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Explanation of the pictograms used

Explanation of the pictograms used

i

Read the instructions!

Not suited for use with external dimmers or
electronic switches.

{3

For indoor use only, for dry and closed
rooms.

Proper handling

A

Ampere

EE

AC voltage
(power and voltage type)

Hertz (frequency)

g—l
2]

DC voltage
(power and voltage type)

' W

Watt (active power)

Dispose of the packaging and device in an
environmentally friendly manner!

Wear safety gloves!

Observe warning notices and safety
instructions!

Risk of electric shock! Danger of death!

Risk of death and accidents for toddlers
and children!

Environmental damage due to incorrect
disposal of batteries!

USB connection

Touch switch

Extra-low voltage

& CH >

Protection class Il - Protection from electric
shock (shock currents) through safety
extra-low voltage (<60 V DC)

IP rating (splash-proof)

S
£6;

The illuminant in this light fixture can be
replaced.

The packaging is made of 100% recycled
paper.

&

PAP

>

Corrugated cardboard

PAP

Cardboard

A% A%
CZN| ™.l poper ualuﬁmo Polyethylene terephthalate
PAD ey AMARELD

o Polyethylene (low density) u Safety nofes

LOPE / PE-LDIAMARELD

Instructions

&’ Im | Luminous flux in lumen 0= 4 | Colour temperature in Kelvin
"Q@i‘%& Colour rendering index T o Only charge the light using the USB cable

supplied!

GRahi)

Keep out of reach of children!

highest design temperature/ambient
temperature
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Introduction

Extend the service life of your recharge-
ofé able battery. If you do not use the lightfor | A Serbi \ of conformi
_J)) | alonger period of fime, switch the light off | A A erbian mark of conformity
using the On-/Off switch.
Cordless LED Floor Lamp 1 User manual

e Introduction

Congratulations on your new product. You

have selected a high quality product. Please

be sure to carefully read the complete oper-

afing instructions. Fold out the page with the
illustrations. These instructions are part of the product
and contain important information on setup and
handling. Always follow all safety instructions. Before
using this product for the first time verify the correct
voltage and that all parts are properly installed. Should
you have any questions or you are unsure about oper-
afing the product, please contact the dealer or service
centre. Please keep these insfructions in a safe place
and pass them on third parties as applicable.

This light is suitable for indoor and outdoor use. The
product is exclusively intended for use in private house-
holds and not for commercial use. This product is
intended for normal operation.

Charge the lamp indoors only. Protect it from direct
sunlight during charging to prevent the battery from
overheating. If possible, charge the battery at a temper-
ature between 10 °C and 30 °C.

If the lamp is not used for a longer period of time
(without charging the battery), the battery may be
damaged by deep discharge. Charge the battery at
least every 6 months to prevent deep discharge.

Check immediately after unpacking that the parts are
complete and that the product is in proper condition.

1 Cordless LED Floor Lamp
141836051 / 141836011

1 Luminaire head

4 Tubes

1 Luminaire base

1

USB connection cable (USB-C to USB-A)

HNNNNNHEENRENENEEERE SN EN

Lamp

Touch switch

Tube

Luminaire base

USB-A plug

USB connection cable
USB-C plug

ON-/OFF switch

USB charging port
Protective cap

Screws of the lower light cover
Lower light cover
Sealing ring

LED board

Mount

Rechargeable battery
Switch board screws
Switch board

Upper light cover
Temperature sensor
Insulating tape

Battery cabling plug
Screws of the bracket
Connectors on the LED board
Screws of the LED board

Lamp:

Model no.: 141836051 / 141836011
Operating voltage: SELV 5V ===0.88 A (USB)
Rated power: max. 4.4 W

Protection class: i/ ®

IP rating: IP44

Charging fime: approx. 6 hours

Lighting duration: max. 16 hours

GB/CY 7



Introduction / Safety

Rechargeable battery:

Model no.: BAT028

Type: 18650-2P / 1INR19/66-2
(Lithium-ion)

Rated power: 3.7V /3000 mAh

Plug: PH2P

LED module:

Model no.: LFY2525FW

Rated power: max. 3.6 W

Plug: PH2P

This product contains illuminants of energy efficiency
category “F”.

o Safety

A

Damage due to failure to comply with these operating
instructions will invalidate the guarantee! We assume no

liabili
liabili

ty for consequential damage! We assume no
ty for material damage or personal injury due to

improper handling or failure to comply with the safety
instructions!

A\ LW ] RISK OF FATAL

\ﬂﬁ INJURY AND ACCIDENT
HAZARD FOR TODDLERS AND
SMALL CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the pack-
aging materials. The packaging material poses a
suffocation hazard. Children frequently underesti-
mate the dangers. Please always keep the product
out of the reach of children.
This device may be used by children aged 8 years
and up, as well as by persons with reduced phys-
ical, sensory or mental capacities, or lacking experi-
ence and / or knowledge, so long as they are
supervised or instructed in the safe use of the device
and understand the associated risks. Do not allow
children to play with the device. Cleaning and user
maintenance must not be performed by children
without supervision.

/\ RISK OF INJURY!

Do not leave the lamp or the packaging material
lying around. Plastic foils, bags, parts, efc. can
become dangerous foys in the hands of children.

GB/CY

Avoid the risk of fatal injury from
electric shock

Before each use, check the lamp and the USB
connection cable for any damage. Do not use your
lamp if you notice any damage.

Never allow the live power leads and contacts to
come info contact with water or other liquids.

Do not immerse the product, USB mains adapter
and USB connection cable in water or other liquids.
Never store the product so that it can fall into @ tub
or sink.

Never reach for an electrical appliance if it has
fallen into the water. In such a case, disconnect the
product from the power supply immediately.

Never open any of the components of the electrical
equipment or insert any objects into the same
components. This will pose a risk of fatal injury from
electric shock.

Only use a USB mains adapter whose technical
specifications match those of the product.

Only use the enclosed USB connection cable.

Do not touch the USB mains adapter and USB
connection cable with wet hands.

Never pull the USB mains adapter out of the socket
by the USB connection cable, always touch the USB
mains adapter.

Do not place the lamp on a damp or conductive
surface.

Always pull the USB mains adapter out of the socket
before assembling, dismantling or cleaning the lamp
or if you are not going to use the lamp for a while.
Do not bend the USB connection cable or place it
over sharp edges.

Only use the individual parts supplied, otherwise all
warranty claims will be invalidated.

The light source can be replaced by the customer.
The battery can be replaced by the customer.

When you are not using the product, cleaning it or if
a malfunction occurs, always switch off the product
and unplug the USB power adapter from the wall
socket.

A Prevent fire and injury hazards

Not suitable for external dimmers or
electronic switches.

sy



Do not look into the illuminant at a close distance
during operation.

Do not use an optical ool (e.g. magnifying glass) to
look at the LEDs.

Do not cover the lamp and the USB mains adapter
with cloths, curtains or other objects and keep away
from other easily combustible materials. Ensure suffi-
cient air circulation and clearance around the lamp.
Excessive heat development can lead to fire.

Do not operate the product near any heat sources
such as radiators or other appliances that emit heat!
Do not throw the product into fire or expose it to
high temperatures.

Lay the USB connection cable so that it does not
become a tripping hazard.

@ Safe working

Place the lamp so that it is protected from dirt and
excessive heat.

Always be attentive! Always pay atfention to what
you are doing and always use common sense. Do
not use the lamp under any circumstances if you are
not concentrated or feel unwell.

Before use, familiarise yourself with all the instruc-
tions and illustrations in this manual and with the
product itself.

e Safety instructions for batteries/

rechargeable batteries

A\ NYLLWIN[]] KEEP BATTERIES

OUT OF THE REACH OF CHIL-
DREN!
Ingestion may cause chemical burns, perforation of
soft tissue and death. Severe burns may occur within
2 hours after ingestion. Seek medical attention
immediately.
Dispose of used batteries / rechargeable batteries
immediately. Keep new and used batteries /
rechargeable batteries away from children. If you
believe that batteries / rechargeable batteries have
been swallowed or are in your body, consult a
doctor immediately.
Always completely secure the battery compartment.
If the battery compartment does not close securely,
stop using the product, remove the batteries, and
keep them away from children.

Safety

RISK OF EXPLOSION! Never
recharge disposable batteries. Do not short-
circuit batteries/rechargeable batteries and do not
open them. The batteries might overheat, burn or
burst.
Never throw batteries/rechargeable batteries into
fire or water.
Do not subject batteries to mechanical stress.
Only use batteries / rechargeable batteries in
accordance with the specifications in the "Technical
data" chapter. The use of incorrect batteries /
rechargeable batteries can lead to a fire or explo-
sion.

Risk of leakage of batteries/rechargeable
batteries

Avoid extreme conditions and temperatures that
may affect the batteries/rechargeable batteries; do
not put them on heaters or subject them to direct
sunlight.

If batteries/rechargeable batteries have leaked,
avoid contact of the battery acid with the skin, eyes
and mucous membranes! Rinse the affected region
immediately with clear water and contact a physi-
cian!

Ay WEAR PROTECTIVE GLOVES!
‘\\ / Leaking or damaged batteries/recharge-
) able batteries can cause caustic burns if
they come into contact with the skin. Wear suitable

protective gloves.

Take leaking batteries/rechargeable batteries out of
the product immediately to prevent damage.

Only use batteries/rechargeable batteries of the
same type. Do not mix old and new batteries/
rechargeable batteries!

Switch off the lamp [1] at the ON/OFF switch
if the product will not be used for a prolonged
period of time.

Only use the stated type of batteries/rechargeable
batteries!

Insert the batteries/rechargeable batteries in the
product and make sure the polarity (+) and (-) is
correct.

GB/CY 9



Start-up / Disassembly

e Start-up

Note: Use a USB mains adapter (not included in the
package) that supplies safety extra-low voltage (SELV)
and meets the EN 62368 safety standard. Only charge
the light indoors, in dry and closed rooms. Exclusively
charge the lamp using the enclosed USB connection
cable! Exclusively use a USB mains adapter with tech-
nical data that matches the product specifications.

Note: Remove all packaging material from the product.
Switch on the light [T] using the ON/OFF
switch [81].
Pull the protective cap [10] off the USB charging
port[9].
Connect the USB-C plug [Z] of the USB connection
cable [6]to the USB charging port [9].

Insert the USB-A plug [5 ] of the USB connection
cable [ Jinto a suitable USB socket, e.g. USB
power adapter (not included) or similar.

The indicator light lights up red during the charging
process. If the indicator light is not illuminated, check
whether the ON/OFF switch [8 s switched on.

Allow the light [T ]to charge fully. Once charging is
complete, the indicator light lights up green.

Disconnect the USB connection cable [6 ] from the
USB socket and the USB charging port [9].

Close the USB charging port[ 9] with the protective
cap[10].

Note: Remove all packaging material from the product.

Screw the tubes [3 ] of the support leg together.
If you would like to reduce the height of the lumin-
aire [T, use two or three tubes [3] of the lamp

stand.

Screw the screwed tubes [ 3 ] onto the luminaire
base [4].

Screw the [ 1] light onto the support leg using the
fixing screw. Ensure a fight fit.

10 GB/CY

Note: When switched off with the touch switch [2], the
light LT ] remains in standby mode. If you do not use

the [T ]light for a longer period of time, fully charge the
battery and switch off the [T ] light using the ON/OFF
switch [8]to completely disconnect it from the power
supply and conserve the battery.

ON/OFF switch [8]:
Switch on the light (1] using the ON/OFF
switch [8to establish the power supply.
The light switches on.
Switch off the light [T at the ON/OFF switch
to completely disconnect it from the power supply.
Touch switch[2] / Dim light [T :

Touch the touch switch [2] until you have reached
the desired dimming level.

Briefly touch the touch switch [ 2 ]to switch the
light[1] on or off.

Note: When switching off with the touch switch [2], the
light (1] remains in standby mode and the selected
brightness is saved.

e Disassembly

1. Switch off the light [1] using the ON-/OFF-
switch (8]

2. Unscrew the light [T]from the tube [3].

3. Unscrew the screws [11] from the lower light
cover using a screwdriver and remove it. Pay
attention to the sealing ring [T3].

4. Unscrew the screws[23], using a screwdriver; from

the bracket [T5].

5. Carefully lift the circuit board block out of the upper
light cover [19].

6. Unscrew the screws [17] from the switch board

using a screwdriver and remove them.

7. Carefully pull the plug of the battery wiring [22] out
of the plug connector of the LED board [24 .

8. Unscrew the screws on the LED board [25] on the
underside of the LED board [14].

The two circuit boards can now be

removed.



Disassembly / Maintenance and cleaning / Disposal

9. Remove the insulating tape [21] from the tempera-
ture sensor [20] and the holder [T5].

10. Carefully remove the battery [16 from the
holder[15].

To replace the battery 18], follow steps 1o 10 in the
"Disassembly" section.

Carefully reinsert the battery [16 into the holder
and carefully insert the plug of the battery cable
into the plug of the LED board [24]. Make sure that
the detents are correctly positioned.

Attach the temperature sensor [20] to the new
battery [16] using insulating tape [21].

Make sure that the insulating tape [21] also encloses
the bracket [15].

Replace the bracket [15] on the LED board [14 .
Screw the LED board [14] from below with the
screws of the LED board [25].

Replace the switch board [18]in the upper light
cover[19] and secure it with the screws[17].

Insert the circuit board block into the upper light
cover [19]. Ensure that the screw connection of the
bracket [T5], the USB charging port (9] and the
ON/OFF switch [8] are positioned correctly.
Screw the bracket [15] back on with the screws [23].
Place the lower light cover on[12]. Ensure that the
screw connection, the USB charging connec-
tion (2], the ON/OFF switch [8] and the sealing
ring (13 are positioned correctly.
Fasten the lower light cover [12 with the
screws [11].
You can obtain a replacement battery, including all
further information and materials, from our customer
service by quoting the article number (see "Technical
data").

To replace the circuit boards [18][14], follow steps 1 to
8 in the "Disassembly" chapter.

Place the bracket [15] on the new LED board .

Screw the two screws [25] back into the LED
board .

Carefully insert the plug of the battery wiring
into the plug connector of the LED board [24]. Make
sure that the detents are correctly positioned.

Replace the switch board [18]in the upper light
cover [19] and secure it with the screws [17].

Insert the circuit board block into the upper light
cover [19]. Ensure that the screw connection of the
bracket[15], the USB charging port[9]and the
ON/OFF switch [8] are positioned correctly.

Place the lower light cover on [12]. Ensure that the
screw connection, the USB charging connec-
tion[9], the ON/OFF switch [8 ] and the sealing
ring [13] are positioned correctly.

Fasten the lower light cover [12] with the
screws [11].

You can obtain a replacement LED board, including all
further information and materials, from our customer
service department, quoting the article number (see
"Technical data").

e Maintenance and cleaning

DANGER TO LIFE DUE TO
ELECTRIC SHOCK!

Disconnect the lamp [1.] from the mains before carrying
out any work on it. For this purpose, disconnect the USB
connection cable [&1from the USB charging connec-
tion [9]. Switch off the lamp [1] using the ON-/OFF-
switch (8110 fully disconnect it from the mains.

Do not use solvents, benzene or similar substances.
They could damage the light.

Only use a dry, lint-free cloth for cleaning.

e Disposal

The packaging is made entirely of recy-
clable materials, which you may dispose of
at local recycling facilities.

o

Observe the marking of the packaging
materials for waste separation, which are
marked with abbreviations (a) and numbers
(b) with following meaning: 1-7: plastics /
20-22: paper and fibreboard / 80-98:

composite materials.

mtl“;)
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Disposal / Warranty and service

hi¢

To help protect the environment, please
dispose of the product properly when it has
reached the end of its useful life and not in
the household waste. Information on collec-
tion points and their opening hours can be
obtained from your local authority.

Defective or used batteries must be recycled in accord-
ance with Regulation (EU) 2023/1542. Return batteries
and/or the device to the collection points provided.

Environmental damage due to incorrect
disposal of batteries/rechargeable batteries!

)i§

Batteries must not be disposed of in the
household waste. They might contain toxic
heavy metals and must be treated as toxic
waste. The chemical symbols of the heavy
metals are: Cd = cadmium, Hg = mercury,
Pb = lead. Return spent batteries to a
municipal collection point.

e Warranty and service

You receive a 36 month warranty on this product, valid
from the date of purchase. The appliance has been
carefully produced under strict quality control. Within
the warranty period we shall rectify without charge all
material and manufacturing defects. In the event that
defect arises during the warranty period, please send
the device to the listed service centre address, quoting
the following model number: 141836051 / 14183601 L.

Wear parts (such as bulbs) and damage caused by
improper handling, non-observance of the operating
instructions or unauthorised interference are excluded
from the warranty. The performance of services under
the warranty does not extend or renew the warranty
period.

12 GB/CY

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANY

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487_2507

Please have your receipt and the article number (e.g.
IAN 509487_2507) ready as your proof of purchase

when enquiring about your product.

This product and the batteries / accus supplied fulfil the
requirements of the applicable European and national
directives. Conformity has been verified. Corresponding
declarations and documents are available from the
manufacturer.

A
A A Serbian mark of conformity

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANY
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarézata

Az alkalmazott piktogramok jelmagyaréazata

Olvassa el az utasitdsokat!

Nem megfelelé kiilsé fényers-szabdlyo-
z6hoz és elektronikus kapcsolékhoz.

Kizérélag beltéri haszndlatra, széraz és
z4rt helyiségekben.

igy jar el helyesen

A Amper P | Vdltakozo feszilltség
P A.C. a.c. | (4ram- és fesziltségfaijta)
. ——— | Egyendramd fesziltség
Hertz (frek
Hz ertz (frekvenciol dc.DC | (4ram- és fesziltségfaita)
S, 7 A csomagoldst és az eszkdzt kérnyezet-
4 w Watt (effekiv teljesitmény) é} E bardt médon drtalmatlanitsal

Viselien megfeleld véddkeszty{t!

Tartsa be a figyelmeztetd és a biztonsagi
tudnivalékat!

Vigyazat, dramiités veszélye all fenn! Elet-

veszély!

Kisgyerekek és gyerekek szamara élet- és
balesetveszélyes!

Kornyezeti karok az elemek/akkumulg-
torok helytelen artalmatlanités miatt!

USB-csatlakozds

Erintdkapcsold

Biztonsdgi térpefesziltség

I11. érintésvédelmi osztdly - dramiités elleni
védelem (veszélyes testaramok), alacsony
(< 60V DC) védsfesziltséggel

Védelmi osztdly (fréccsenésalld)

© 99 A csomagolés 100 % Gjrahasznositott
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Bevezetd

ofé étor élettartamat. Ha hosszabb ideig nem
_/) | haszndlia a lampdt, kapesolia ki a lampat

a ON-/OFF kapcsoléval.

Hosszabbitsa meg az djratslthetd akkumu-

AA Szerb megfeleldségi szimbdlum

LED akkus allélampa

e Bevezeto

Gratullunk 0j késziléke megvasarldsdhoz.

Kivalé minéségl terméket vélasztott. Kérjik,

gondosan olvassa végig ezt a haszndlati

Gtmutatét. Nyissa fel az dbrdkat tartalmazé
oldalt. Ez az Gtmutaté a termék tartozéka, és fontos
tudnivaldkat tartalmaz az Gzembevétellel és a keze-
|éssel kapcsolatban. Mindig tartsa szem el8tt a bizton-
sagi utasitdsokat. Az izembevétel elétt ellendrizze,
hogy rendelkezésre 4ll-e a megfeleld fesziltség, és
valamennyi alkatrész helyesen van-e 8sszeszerelve.
Amennyiben a késziilék kezelésével kapcsolatos
kérdései lennének, vegye fel a kapcsolatot a kereske-
déjével vagy a szervizzel. Gondosan 8rizze meg ezt az
Gtmutatét és adott esetben adja tovabb harmadik
félnek.

Ez a ldmpa beltéri és kiltéri haszndlatra egyardnt
alkalmas. A termék kizarélag héztartésbeli haszndlatra
készilt, kereskedelmi felhaszndlési célokra nem hasz-
ndlhaté. Ezt a terméket normdl mikodésre tervezték.

Csak beltérben t3lise fel a lampat. A t6ltés sordn védje
a kdzvetlen napfénytdl, hogy megakaddlyozza az
akkumuldtor tilmelegedését. Ha lehetséges, 10 °C és
30 °C kézati hdmérsékleten téltse az akkumulatort.

Ha a lémpdt hosszabb ideig nem haszndlja (az akku-
muldtor tdltése nélkil), az akkumuldtor mélykisilés miatt
kdrosodhat. A mélykisiilés elkerilése érdekében lega-
labb 6 havonta téltse fel az akkumuldtort.

Kszvetlenil a kicsomagolds utdn ellendrizze a csomag
hignytalansdgdt, valamint a késziilék kifogdstalan élla-
potdt.
1 LED akkus dlléléampa

141836051 / 141836011
1 Lémpafe|
4 Csovek

1
1
1

HNNNNNEENRENENEEERESE N EN

Lampatalp
USB csatlakozdkdbel (USB-C USB-A-n)
Kezelési utasitas

Ldmpa

Erintékapcsold

Csé

Lampatalp

USB-A csatlakozd

USB csatlakozdkdbel
USB-C csatlakozé
ON-/OFF kapcsold

USB tsltécsatlakozd
Védskupak

Az alsé lémpaburkolat csavarjai
Alsé ldmpaburkolat
Tomitégyird

LED-panel

Tarté

Akkumulator

A kapcsolépanel csavarjai
Kapcsolépanel

Felsd lampaburkolat
H8mérséklet-érzékels
Szigetel&szalag
Akkumulator kébel dugdja
A tarté csavarjai

A LED-panel dugés csatlakozdja
A LED-panel csavarjai

Lampa:
Modellszam.: 141836051 / 141836011
Uzemi feszilltség: SELV 5V ===0,88 A (USB)

Névleges teljesitmény: max. 4,4 W
Erintésvédelmi osztdly: ||| /®
Védettségi fokozat: 1P44

Téltési ids: kb. 6 6ra
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Bevezetd / Biztonsdg

Vilagitds idétartama:  max. 16 éra
Akkumulétor:

Modellszam.: BATO028

Tipus: 18650-2P / 1INR19/66-2

Névleges teljesitmény:

(Litium-ionos)

3,7V /3000 mAh

Dugé: PH2P

LED modul:

Modellszém.: LFY2525FW
Névleges teljesitmény: max. 3,6 W
Dugé: PH2P

Ez atermék egy ,F" energiahatékonysdgi osztdlyd
fényforrdst tartalmaz.

e Biztonsag

A

A haszndlati Gtmutatd figyelmen kivil hagydsabél
eredé karokra nem vonatkozik a garancial Kézvetett
karokért nem vdllalunk felel8sséget! A szakszerdtlen
hasznélatbél vagy a biztonsdgi tudnivaldk figyelmen
kivil hagydasabél eredd anyagi kdrokért vagy személyi
sérilésekért nem vallalunk felel8sséget!

A SO A KISGYE-
ﬁﬁ% REKEK ES GYEREKEK
SZAMARA ELET- ES BALESETVE-
SZELYES!
Soha ne hagyja a gyermekét a csomagoléanya-
ggal feliigyelet nélkiil. A csomagoléanyagok full-
addst okozhatnak. A gyermekek gyakran aldbe-
csiilik a veszélyeket. A gyerekeket tartsa a terméktd|
mindig tévol.
A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint
korldtozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képes-
séggel él8 vagy nem megfeleld tapasztalattal és
tudéssal rendelkezd személyek csak feligyelet
mellett, illetve a késziilék biztonsdgos haszndlatéra
vonatkozé felvildgositas és a lehetséges veszélyek
megértése utan haszndlhatigk. A gyermekek nem
iGtszhatnak a készilékkel. A tisztitast és a karbantar-
tast gyermekek nem végezhetik feligyelet nélkil.

HU

A

/\ SERULESVESZELY!

Aldmpdt és a csomagoléanyagot ne hagyija feli-
gyelet nélkil. A mianyag félidk/zacskék, méanya-
gdarabok stb. gyermekek szaméra veszélyes jaték-
szerek lehemek.

Kerilje az aramiités dltali életve-
szélyt

Minden haszndlat elétt ellendrizze a lampét és az
USB csatlakozékdbelt, hogy nincs-e rajta sériilés.
Soha ne haszndljo a ldmpdt, ha barmilyen sérilést
észlel.

Feltétlenil kerillie a fesziltség alatt 4ll6 vezetékek és
érintkezék vizzel vagy més folyadékkal vald érintke-
zését.

Ne meritse a terméket, az USB halézati adaptert
vagy az USB csatlakozékdbelt vizbe vagy mds
folyadékba.

Soha ne térolja a terméket Ggy, hogy az kddba
vagy mosogatéba eshessen.

Soha ne nydlion az elekiromos késziilék utan, ha az
a vizbe esett. llyen esetben azonnal vélassza le a
terméket az dramforrdsrol.

Soha ne szerelje szét az elekiromos berendezéseket
és ne dugjon ezekbe targyakat. Az ilyen jellegd
beavatkozdsok dramiités dltali életveszélyt jelen-
tenek.

Csak olyan USB-s hdlézati adaptert haszndljon,
amelynek m{iszaki adatai megfelelnek a termék
miszaki adatainak.

Csak a mellékelt USB csatlakozékdbelt haszndlja.
Soha ne érintse meg nedves kézzel az USB hdlézati
adaptert vagy az USB csatlakozékdbelt.

Soha ne hizza ki az USB hélézati adaptert az USB
csatlakozdkdbelénél fogva az aljzatbél, mindig
érintse meg az USB hdlézati adaptert.

Ne helyezze a ldmpdt nedves vagy vezeté feliletre.
Mindig hizza ki az USB hélézati adaptert, miel8tt
felszereli, leszereli, fisztitjo, vagy ha egy ideig nem
hasznélja a ldmpdt.

Ne hailitsa meg az USB-csatlakozdkabelt, és ne
helyezze éles idomok f&lé.

Csak a mellékelt egyedi alkatrészeket haszndlia,
ellenkezd esetben minden garancidlis igény érvé-
nyét veszti.

A fényforrdst az igyfél cserélheti.

Az akkumulétor az tigyfél dltal cserélheté.



Ha nem haszndlja a terméket, fisztitja azt, vagy ha
meghibdsodds Iép fel, mindig kapcsolja ki
terméket, és hizza ki az USB halézati adaptert a
fali alizatbdl.

A Keriilje a tiz- és sériilésveszélyt

Nem megfeleld kiils8 fényerd-szabd-

@ lyozéhoz és elektronikus kapcsoldkhoz.
Ne nézzen az izzba kis tavolsagbdl, ha az be van
kapcsolva.

Ne nézze a LED-eket optikai eszkdzzel (pl. nagy-
itéval).

Ne takarja le a ldmpét vagy az USB hélézati adap-
tert ruhdval, figgénnyel vagy més targyakkal, és
tartsa tévol mds kdnnyen éghetd anyagoktdl. Bizto-
sitson elegendd légdramldst és tavolsagot a ldmpa-
test karil. A tolzott héfejl6dés tizet okozhat.

Ne izemeltesse a terméket héforrasok, példaul
radidtorok vagy mas, hét kibocsaté készilékek
kézelében!

Ne dobja a terméket tiizbe, és ne tegye ki magas
hémérsékletnek.
Az USB csatlakozdkabelt Ggy fektesse le, hogy az
ne jelentsen botlasveszélyt.

@ igy jar el helyesen

Ugy helyezze el a lampdt, hogy védve legyen a
szennyez3désektd| és a tilzott hétdl.

Mindig legyen figyelmes! Mindig figyelien arra,
hogy amit épp csindl, és minden esetben haszndlja
a j6zan eszét. Soha ne haszndlja a ldmpdt, ha a
figyelme szétszért, vagy ha rosszul érzi magét.
Haszndlat elétt ismerje meg a jelen kézikdnyvben
taldlhaté Ssszes utasitst és dbrat, valamint magét a
terméket.

e Biztonsagi utasitasok az
elemekhez/akkumulatorokhoz

YN FIGYELMEZTETES! [ V4

ELEMEKET NE TAROLJA GYER-
MEKEK SZAMARA ELERHETO HELYEN!
A lenyelés kémiai égési sériiléseket, a lagyrészek
perfordci6jat és haldlt okozhat. A lenyelést kvets 2
6ran belil silyos égési sériilések léphetnek fel.
Azonnal forduljon orvoshoz.

Biztonsdg

A haszndlt elemeket/ akkumulétorokat azonnal
dobija ki. Tartsa az 4 és haszndlt elemeket/akkumu-
latorokat gyermekektd| tavol. Ha gy gondolja,
hogy elemeket/akkumuldtorokat nyelt le, vagy
azok a szervezetébe keriltek, azonnal forduljon
orvoshoz.
Mindig zérja be teljesen az elemtartét. Ha az elem-
tarté rekesz nincs biztonségosan lezarva, hagyja
abba a termék haszndlatdt, vegye ki az elemeket,
és tartsa tavol a gyermekektd|.
ROBBANASVESZELY! Soha ne
t5ltsdn fel nem télthetd elemeket. Ne zdrja
révidre az elemeket/akkumuldtorokat/és ne nyissa
fel azokat. Tolhevilés, tizveszély és robbands lehet
a kévetkezménye.
Soha ne dobja az elemeket/akkumuldtorokat tizbe
vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkumulétorokat mecha-
nikai igénybevételnek.
Kizérélag a ,Miszaki adatok” fejezetben megadott
elemeket/akkumuldtorokat szabad haszndlni. A
nem megfelel8 elemek/akkumuldtorok hasznélata
tizet vagy robbandst okozhat.

Az elemek / akkumulétorok szivargasanak
veszélye

Kerilie a szélséséges korilményeket és hémérsékle-
teket, amelyek hatdssal lehetnek az elemre/akku-
muldtorra, pl. a fit8testen/kézvetlen napsugdrzés
dltal.

Ha az elem/akkumuldtor kifolyt, kerillie a vegyi
anyagok bérrel valé érintkezését, szembe és nydl-
kahdrtydra keriilését! Az érintett terileteket azonnal
ablitse le tiszta vizzel, és forduljon orvoshoz!
M VISELJIEN MEGFELELO VEDO-
@ KESZTYUT!

Akifolyt vagy megsérillt elemek/akkumu-
|atorok bérrel érintkezve égési sériilést okozhatnak.
Ezért ez esetben viselien megfeleld véddkeszty(t.
Amennyiben az elem/akkumulétor folyni kezd, a
tovdbbi sériilések elkerilése érdekében azonnal
tévolitsa el a termékbdl.

Kizdrélag azonos tipusi elemeket/akkumuldtorokat
haszndljon. Ne haszndlion egyszerre régi és Gj
elemeket/akkumuldtorokat!

Kapcsolja ki a lampat [1]a ON-/OFF-

kapcsold [87, ha a terméket hosszabb ideig nem
fogja haszndlni.

|
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Biztonsdg / Uzembe helyezés / Szétszerelés

Kizérélag a megadott elemtipust/akkumulétortipust
haszndlja!

Az elemeket/akkumulatorokat az elemen/akkumu-
latoron és a terméken feltiintetett (+) és () pSlu-
soknak megfeleléen helyezze be.

e Uzembe helyezés

Figyelem: Hasznéljon olyan USB hélézati adaptert
(nem tartozék), amely biztonsdgi extra alacsony feszilt-
séget (SELV) szolgdltat és megfelel az EN 62368
biztonsagi szabvéanynak. A lampat csak beltérben,
szdraz és zart helyiségben télse. A ldmpdt csak a
mellékelt USB csatlakozdkabellel tltse! Csak olyan
USB-s hélézati adaptert haszndlion, amelynek miszaki
adatai megfelelnek a termék miszaki adatainak.

Megjegyzés: Tavolitsa el a termékré| az 6sszes
csomagoléanyagot.
Kapcsolja be a lampat [1]a ON-/OFF-
kapcsolé [8.
Hozza le a védékupakot [10] az USB tltscsatlako-
z6rél (9.
Csatlakoztassa az USB csatlakozékabel [61USB-C
csatlakozéjat[ 7] az USB tsltécsatlakozéra (9]

Csatlakoztassa az USB csatlakozékabel (6] USB-A
csatlakozéjat [5] egy megfeleld USB csatlakozdhi-
velybe, pl. USB halézati adapterbe (nem tartozék)
vagy hasonléba.

Atoltés alatt a visszajelz8 ldmpa pirosan vildgit.
Amennyiben a visszajelz8 ldmpa nem vildgit, ellen-
drizze, hogy a ON-/OFF-kapcsol6 [8 ] be van-e
kapcsolva.

Toltse fel a lampat (1] teljesen. Ha a téltési
folyamat befejez8dat, a visszajelz8 lampa z8ld
szinnel vilagt.

Hizza ki az USB csatlakozdkdbelt[6]az USB
csatlakozdhivelybdl és az USB t8ltécsatlako-
z6bél [9]

Zéria le az USB toltécsatlakozdt (9] a véddku-
pakkal (10

Megjegyzés: Tavolitsa el a termékrd| az 6sszes
csomagoléanyagot.

Csavarozza ssze a tartdlab cséveit [3].

Ha csékkenteni kivanja a ldmpa [T] magassdagat,
akkor a tartélabnak csak kettd vagy hdrom
csovét [3]haszndlja.

Csavarozza le a felcsavarozott csdveket [3 ]a
lémpatalprél [4].

Csavarozza a lémpdt [1] a régzitécsavarral a
tartélabra. Ugyelien a szoros illeszkedésre.

Megjegyzés: Az érintékapcsoléval [2]térténé lekap-
csoldskor a ldmpa [1] készenléti médban marad. Ha a
lampét (1] hosszabb ideig nem haszndlja, t8ltse fel
teliesen az akkumuldtort és kapcsolja ki a ldmpat [1] a
ON-/OFF-kapcsoléval [8], hogy teljesen levélassza

az Gramellatésrél, és kimélje az akkumuldtort.
ON-/OFF-kapcsol6 [8 ]
Kapcsolja be a lampdt [1]a ON-/OFF-
kapcsold [8] az dramellétés létrehozasdhoz.
Aldmpa felkapcsolddik.
Kapcsolja ki a lampat [1]a ON-/OFF-
kapcsold [87, hogy teliesen levélassza az dramfor-
rasrol.

Erintdkapcsolé [2] / a lampa [T] szabdlyozdsa:
Erintse meg az érintékapesolét (2] a kivant fény-
er8sség eléréséig.

Erintse meg réviden az érintékapesolét[2] a
lampa [ 1 ]be-vagy kikapcsoldsdhoz.

Megjegyzés: Ha az érintkapcsoléval [2]kapcsolja
ki, a lémpa készenléti izemmédban marad, a kivé-
lasztott fényerd pedig mentésre kerill.

e Szétszerelés

1. Kapcsolja ki a lémpdt[1]a ON-/OFF-
kapcsolé [8].

2. Csavarozza le a lampdt[1]a csérél [3].

3. Csavarozza ki a csavarokat [11] egy csavarhizé
segitségével az alsé lampaburkolatbsl [12] és
vegye le azt. Ugyelien a tsmitégytirtire [13].

4. Csavarozza ki a csavarokat[23] egy csavarhizé
segitségével a tartébél [15].

5. Ovatosan emelie ki a panelblokkjat a felsé lampa-

burkolatbsl [19]



6. Csavarozza ki a csavarokat [17] egy csavarhizé
segitségével a kapcsoldpanelbd| [18] és vegye le
azt.

7. Hizza ki évatosan az akkumuldtor kabelének
dugéjat[22] a LED-panel dugés csatlakozé-
iabol [24.

8. Csavarozza ki a LED-panel csavarjait[25] a LED-
panel [T4] aljdn.

Mind a két panelt (18 [T4] most kiveheti.

9. Tavolitsa el a szigetel8szalagot [21] a hdmérséklet-
érzékeléré| 20 és a tartérdl [13].

10. Emelie ki az akkumulétort [18] évatosan az akkumu-
létortartébsl [15].

Az akkumulétor [Té] kicseréléséhez kdvesse a , Szétsze-
relés” c. fejezet 1 - 10. [épéseit.

Helyezze be az akkumuldtort [16]ismét dvatosan a
tartéba [15] és dugja be dvatosan az akkumuldtor
kabelének [22] dugéjat a LED-panel dugés csatla-
kozéjéba[24]. Ugyelien arra, hogy a bekattané
folek a helytksn legyenek.

Régzitse a hémérséklet-érzékelst [20] szigetelSsza-
laggal 2] az 6j akkumulétorra [16].

Gy8z8djén meg réla, hogy a szigeteldszalag [21] a
konzolt [15] s ksrilsleli.

Cserélje vissza a konzolt[15] a LED lapra [14].
Csavarozza a LED lapot [T4] alulrél a LED lap
csavarjaival.

Helyezze a kapcsolépanelt [18]ismét a felss
ldmpaburkolatba [19] és régzitse azt a csava-
rokkal [17].

Helyezze a panelblokkot a fels ldmpaburko-
latba [T9]. Ugyelien a tarté [T5], az USB tsltdcsatla-

kozé [9_ és a ON-/OFF-kapcsolé [8] helyes elhe-

lyezkedésére.
Csavarozza vissza a tartét [15] a csavarokkal [23].

Helyezze fel az alsé lémpaburkolatot [12]. Vegye
figyelembe a csavarok, az USB téltécsatlakozd [9]
és a ON-/OFF-kapcsolé [8 ] megfelelé elhelyezé-
sére és a tomitégylrik (13 megfelelé elhelyezkedé-
sére.

Régzitse az alsé ldmpaburkolatot[12] csava-
rokkal [11]

Szétszerelés / Karbantartds és tisztitds

A csereakkumuldtort, valamint minden tovdbbi informd-
cidt és anyagot, a cikkszam megaddsaval (l4sd
,Mszaki adatok”) szerezheti be iigyfélszolgdlatunkon
keresztil.

A panel cseréjéhez kévesse a , Szétszerelés” c.
fejezet 1 - 8 lépéseit.

Helyezze a tartét[T15] az Gj LED-panelre [14].

Csavarja be a két csavart[25]ismét a LED-
panelbe [14].

Ovatosan illessze be az akkumuldtor [22] vezeté-
kének dugéijat a LED [24] lap dugécesatlakozéjdba.
Ugyelien arra, hogy a bekattand filek a helyiksn
legyenek.

Helyezze a kapcsoldpanelt [18]ismét a felsd
lémpaburkolatba [T9. és régzitse azt a csava-

rokkal [17].

Helyezze a panelblokkot a felsd Iémpaburko-
latba [T9. Ugyelien a tarté [T5], az USB tsltécsatla-
koz6[9]és a ON-/OFF-kapcsold [ 8 helyes elhe-

lyezkedésére.

Helyezze fel az alsé lampaburkolatot [12]. Vegye
figyelembe a csavarok, az USB téltécsatlakozs [9]
és a ON-/OFF-kapcsolé [8 ] megfeleld elhelyezé-
sére és a tomitégylrik [13] megfelelé elhelyezkedé-
sére.

Régzitse az alsé ldmpaburkolatot [12] csava-
rokkal [T1].
A csere LED-lapot, minden tovébbi informdciéval és
anyaggal egyitt, a cikkszam megadéséval (l4sd
"Miszaki adatok") Ggyfélszolgdlatunkon szerezheti be.

e Karbantartds és tisztitas

A ATNFALI 1] ARAMUTES OKOZTA
ELETVESZELY!
Barmilyen beavatkozds elvégzése elétt valassza le a
lampét [1] a hélézatrdl. Ehhez hizza ki az USB csatla-
kozdkabelt[6]az USB tsltécsatlakozébsl (2]
Kapesolja ki a lampat[1- a ON-/OFF-gombbal [8],
hogy teljesen lekapcsolja az dramellétdst.
Ne haszndljon oldészert, benzint vagy hasonldkat.
Més esetben a lampa megrongdlédhat.
A ftisztitdshoz csak egy szdraz és szlat nem eresztd
kend&t haszndljon.
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Mentesités / Garancia és szerviz

o Mentesités

A csomagolés kdmyezetbardt anyagokbdl
készilt, amelyeket a helyi Gjrahasznosité
helyeken adhat le drtalmatlanitas céljabdl.

q°
Q!

N A hulladék elkilsnitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és
szdmokat (b) tartalmaznak a kévetkezd
jelentéssel: 1-7: mianyagok / 20-22:
papir és karton / 80-98: kétdanyagok.

o

A kérnyezetvédelem érdekében ne dobja a
terméket a haztartasi hulladékba, ha elérte
élettartama végét, hanem megfeleléen
artalmatlanitsa. A gy{itépontokrél és azok
nyitvatartdsi idejérd| a helyi 8nkormany-
zaindl tdjékozédhat.

1

A hibds vagy hasznalt akkumulétorokat a
2023/1542/EU rendeleinek megfeleléen Gjra kell
hasznositani. Az elemeket és/vagy a késziiléket a kihe-
lyezett gy{jt8pontokon kereszfiil szolgdltassa vissza.

Az elemek/ akkumulatorok nem megfelel
artalmatlanitasa kérnyezeti karokat okoz!

A

Az akkumuldtorokat filos a hdztartdsi hulla-
dékkal értalmatlanitani. Mérgez4 nehézfé-
meket tartalmazhatnak, és veszélyes hulla-
déknak minésilnek. A nehézfémek vegyijele
a kévetkez8: Cd = kadmium, Hg = higany,
Pb = 6lom. Ezért a haszndlt elemeket egy
kommundlis gy{jtéponton adja le.

e Garancia és szerviz

Erre a készilékre a vasarlds idépontitdl szamitott 36
havi garancidban részesil. A késziléket gondosan
gydrtottdk és pontos minéségi vizsgdlatak vetették ald.
A garanciaidd alatt minden anyag és gydrtdsi hibat
dijmentesen elhdritunk. Ha a garanciaidd alatt mégis
hianyossagokat fedez fel, kérjik, kildje az eszkézt a
megadott szerviz cimre a kdvetkez8 modellszam feltin-

tetésével: 141836051 / 141836011

A garancidbdl kizértak azok a karosoddsok, amelyeket
szakszer(tlen kezelés, a Kezelési utasitds figyelmen
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kivil hagydsa, vagy nem feljogositott személyek
beavatkozdsa okozott, valamint a kopdsi részek (mint
pld. az izzék). A garanciateliesitmény a garanciaidét
nem hosszabbitja meg és nem Ujftia fel.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG

Tel: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487 _2507

Kériik, kérdések esetére készitse el a pénztarblokkot
és a cikkszdmot (IAN 509487_2507) a vasarlds
tényének az igazoldsdra.

Ez a termék és a mellékelt elemek / akkumuldtorok
megfelelnek a vonatkozd eurépai és nemzeti irdnyelvek
kdvetelményeinek. A megfeleldséget ellendrizték. A
megfeleld nyilatkozatok és dokumentumok a gyarténdl
kaphatok.

A A Szerb megfeleléségi szimbdlum

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
NEMETORSZAG



(HW JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:
LED akkus allélampa IAN 509487_2507

A termék tipusa:
141836051 / 14183601L

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszdama:
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14 Am Steinbach 14

59872 Meschede 59872 Meschede
NEMETORSZAG NEMETORSZAG

E-mail: kundenservice@briloner.com Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650

Az importdlé / forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

A j6tdllési idé a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében tdrtént vasar-
|@s napjatél szamitott 1 év, amely jogvesztd. A j6téllasi id6 a fogyaszté részére torténd dtaddssal, vagy
ha az iizembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval

kezd&dik.

A j6téllési igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vésarldst igazold blokkal érvényesithetd. A jétéllési jegy
szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a j6tdllasi kételezettség-vallalds érvé-
nyességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és idépontjanak bizonyitésdra 8rizze meg a pénztéri fize-
tésnél kapott j6tallési jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

A vésarlastdl szémitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerl haszndlatot akaddlyozza. A jétéllési jogokat

a termék tulajdonosaként a fogyasztd érvényesitheti az aruhdzakban, valamint a jétéllési tajékoztatd-
ban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjan fogyaszténak mindsiil a szakmdija,
8ndll6 foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége karén kiviil eljaré természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak ardnytalan tébbletksltséggel jarna,
illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint, rleszdllitdst
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételarat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j
alkatrész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibét bejelenteni és a
terméket a jétdllasi jogok érvényesitése céliGbdl dtadni. A hiba fel-fedezésétél szamitott két hénapon
belil bejelentett jétdllasi igényt idSben kézéltnek kell tekinteni. A kézlés elmaraddasdbdl eredé karért



a fogyaszté felelds. A jétallési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy f8darabjanak
kicserélése esetén a csere napjan Gjraindul.

5. Ardgzitett bekstésd, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy t6megkédzlekedési eszkdz8n nem szdllithatd
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint sz4llitdsardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajé6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, dtalakités-bdl, helytelen tarolds-
bdl, vagy a haszndlati utasitéstdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlast kévetd behatdsbél fakad,
vagy elemi kér okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallds nem vonatkozik a
mozgd kopé alkat-részek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédaséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavités sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mtksds
békéltetd testiilet eljardsat is kezdeményezheti.
A j6téllés a fogyaszté tdrvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitast ellendrzé szelvény:

A j6tallési igény bejelentésének idépontia: A hiba oka:

Javitésra étvétel idépontja: A hiba javitdsédnak médja:

A fogyaszté részére tdrténd visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirés:

Kicserélést ellendrzé szelvény:

A jotallési igény bejelentésének idSpontja:

Kicserélés iddpontija:

A cseréld bolt bélyegz8ie, kelt és aldiras:
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Legenda uporabljenih piktogramov

Legenda uporabljenih piktogramov

i

Preberite navodilal

Ni namenjeno uporabi z zunanjimi zatem-
nilniki in elektronskimi stikali.

{3

Samo za notranjo uporabo, za suhe in
zaprte prostore.

Tako pravilno ravnate

A

Amper

EE

Izmeni¢na napetost
(vrsta toka in napetosti)

Hz

Hertz (frekvenca)

%I
2]

Enosmerna napetost
(vrsta toka in napetosti)

' W

Vat (delovna mog)

Embalazo in izdelek odstranite na okolju
prijazen nacinl

o

Nosite zascitne rokavice!

Upodtevajte opozorila in varnostna navo-

dilal

Opozorilo pred elektrignim udarom!
Zivljenjsko nevarno!

Zivljenjska nevarnost in nevarnost nesre¢
za maleke in ofroke!

Skodljivi vplivi na okolje zaradi neprimer-
nega odstranjevanija baterij/akumulato-
rievl

Priklju¢ek USB

Stikalo na dotik

SELV

Varnostna mala napetost

I\
H
O
@

Razred zaiCite Il - Zascitni ukrepi pred

©
e

(¢
elektri¢nim udarom (nevarni tokovi udara) \O} Zaiitni razred (odporno na skroplienie)
zaradi varnostne nizke napetosti iP44 P phen
(<60VDC)
Vir svetlobe tega izdelka je mogoce zame- | % Embalaza je izdelana iz 100 % reciklira-

njati.

nega papirja.

2\

AZUL
PAP

Valovita lepenka

>

Karton

N\,
& e

AZUL
PAP

Papir

/N,
[

AMARILLO
AMARELO

PET

Polietilen tereftalat

LD:)
AARILLO
LOPE / PE-LDIAMARELD

Polietilen (nizke gostote)

Varnostni napotki
Navodila za delovanje

&’ Im | Svetlobni tok v lumnih 0= 4 | Temperatura svetlobe v kelvinih
*~Ra . 3 Svetilko polnite samo s priloZzenim kablom
QCR' Indeks barvne reprodukcije Hils USBI
24 N




Uvod

Hranite zunaj dosega otrok!

ta

tura okolice

Najvisja izmerjena temperatura/tempera-

/2, PodaljSajte Zivljenjsko dobo akumulatorske
o

baterije. Ce lugi ne uporabljate dlje ¢asa,
jo izklopite s stikalom za ON-/OFF.

A

AA

Srbska oznaka skladnosti

Akumulatorska LED-stojeca
svetilka

e Uvod

Cestitamo vam za nakup vasega novega

izdelka. Izbrali ste visokokakovosten

proizvod. Ta navodila za uporabo preberite

v celoti in natanéno. Odprite tudi stran s
slikami. Ta navodila so del tega izdelka in vsebujejo
pomembne informacije o prvi uporabi in ravnaniju z
njim. Vedno upostevajte vsa varnostna navodila. Pred
prvo uporabo preverite, ali je napajalna napetost
pravilna in ali so vsi deli pravilno sestavljeni. Ce imate
kakr$na koli vpradanja ali niste prepri¢ani, kako izdelek
uporabliati, se obrnite na svojega prodajalca ali
servisno mesto. Ta navodila skrbno shranite in jih po
potrebi predaijte tretji osebi.

Ta svetilka je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in
na prostem. Izdelek je namenijen izkljuéno uporabi v
zasebnih gospodinjstvih in ne za komercialno uporabo.
Ta izdelek je namenjen obiéajni uporabi.

Svetilko polnite samo v zaprtem prostoru. Med polnje-
njem jo zaicitite pred neposredno sonéno svetlobo, da
prepredite pregrevanije akumulatorske baterije. Ce se le
da, akumulatorsko baterijo polnite pri temperaturi med
10 °Cin 30 °C.

Ce svetilke dlje ¢asa ne uporabliate (brez polnjenja
akumulatorske baterije), lahko zaradi popolne izpra-
znitve pride do poskodbe akumulatorske baterije. Da
preprecite popolno izpraznitev, akumulatorsko baterijo
napolnite najmanj vsakih 6 mesecev.

Takoj ko izdelek vzamete iz embalaze, preverite, ali je
vsebina dobave popolna in ali je izdelek v neopo-
recnem stanju.

—_ — = N =

HNNNEEEENRENAENEE S E SN N

Akumulatorska LED-stojeca svetilka
14183605L / 141836011

Glava svefilke

Cevi

Podnozje svetilke

Prikljuéni kabel USB (USB-C na USB-A)
Navodila za uporabo

Svetilka

Stikalo na dotik

Cev

Podnozje svetilke

Vii¢ USB-A

Povezovalni kabel USB

Vii¢ USB-C

Stikalo ON-/OFF

Prikljugek USB za polnjenje
Zaseitni pokrovéek

Vijaki spodnjega prekrivala za svetilo
Spodnie prekrivalo za svetilo
Tesnilni obro

LED plo$éa

Drzalo

Akumulator

Vijaki stikalne plo3ce
Stikalna ploséa

Zgornije prekrivalo za svetilo
Temperaturno tipalo
Izolacijski trak

Priklju¢ek za baterijski kabel
Vijaka drzala

Prikljugek LED plo3ge

Vijaki LED plo3ce

NI

141836051 / 141836011
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Uvod / Varnost

Obratovalna napetost:  SELV 5V ===0,88 A (USB)

Nazivna moé: najv. 4,4 W

Razred zaicite: /<

Stopnja zascite: P44

Trajanje polnjenja: pribl. 6 Ure

Trajanje osvetlitve: najv. 16 Ure

Akumulator:

Model 3.: BAT028

Tip: 18650-2P / 1INR19/66-2
(litij-ionski)

Nazivna mo¢: 3,7V / 3000 mAh

VHig: PH2P

Modul LED:

Model 3.: LFY2525FW

Nazivna moé: najv. 3,6 W

Vtig: PH2P

Ta izdelek vsebuje vire svetlobe razreda energijske
uéinkovitosti »F«.

e Varnost

A

Vsaka $koda, ki nastane zaradi neupostevania teh
navodil za uporabo, razveljavi garancijo. Za posle-
diéno $kodo ne prevzemamo nobene odgovornosti! Ne
prevzemamo odgovornosti za materialno 3kodo ali
telesne poskodbe, ki so posledica nepravilnega
ravnanja ali neupostevanija varnostnih navodil!

A
ﬁﬁ% ZIVLIENJSKO NEVARNO IN
NEVARNOST NESREC ZA
MALCKE IN OTROKE!
Otrok nikoli ne pu3aite brez nadzora z embalazo.
Obstaja nevarnost zadusitve zaradi embalaznega
materiala. Otroci pogosto podcenjujejo nevarnosti.
Pazite, da se otroci nikoli ne priblizajo izdelku.
To napravo lahko uporabljajo ofroci, stari najmanj
8 let, ter osebe z zmanjZanimi fizicnimi, senzori¢nimi
ali umskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku-
$enj in znanja, &e so pod nadzorom ali so bili
pouceni o varni uporabi izdelka in razumejo nevar-
nosti, ki izhajajo iz tega. Otroci se z izdelkom ne

smejo igrati. Otroci ne smejo brez nadzora izvajati
&iscenja in vzdrzevalnih del.

26 S

/A NEVARNOST POSKODB!

Svetilke ali embalaznega materiala ne puséaite
brez nadzora. Plastiéne folije in vrecke, plastiéni
kosi itd. so za otroke lahko nevama igraga.

A

Pred vsako uporabo preverite, ali sta svefilka in prik-
ljuéni kabel USB poskodovana. Ce opazite kakrine
koli poskodbe, svetilke ne smete uporabiti.
Obvezno prepretite, da bi napeljave pod omrezno
napetostjo in kontakti pridli v stik z vodo ali drugimi
tekocinami.

Izdelka, omreznega adapterja USB in prikljuénega
kabla USB ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.
Izdelka nikoli ne skladiscite tako, da lahko pade v
kad ali umivalnik.

Nikoli ne posegaite za elektriéno napravo, ki je
padla v vodo. V takinem primeru izdelek vedno
takoj odklopite od napaijania.

Elekiricne opreme nikoli ne odpiraite in vanjo ne
vstavljajte nobenih predmetov. Taksni posegi pred-
stavljajo smrtno nevarnost zaradi elekiriénega
udara.

Uporabljajte samo omrezne adapterje USB, katerih
tehniéni podatki se ujemaijo s podatki izdelka.
Uporablajte izkljuéno prilozeni priklju¢ni kabel
USB.

Omreznega adapterja USB in prikljuénega kabla
USB se nikoli ne dotikajte z vlaznimi rokami.
Napaijalnika USB nikoli ne vlecite iz vtiénice za prik-
ljuéni kabel USB, temveg vedno primite za omrezni
adapter USB.

Svetilke ne postaviti na viazno ali prevodno
povrsino.

Pred montazo, demontazo, &isenjem ali Ze svetilke
dlie &asa ne uporabljate, iz elektriéne vtiénice
vedno izkljucite napajalnik USB.

Prikljuénega kabla USB ne pregibaite in ga ne pola-
gaite preko ostrih robov.

Uporablajte izklju&no samo prilozene posamiéne
dele, sicer so vsi garancijski zahtevki neveljavni.
Uporabnik lahko sam zamenja vir svetlobe.
Akumulatorsko baterijo lahko stranka zamenja
sama.

Ce izdelka ne uporabliate, kadar ga ¢istite ali &e
nastopi motnja, izdelek vedno izklopite in omrezni
adapter USB izklopite iz vti¢nice.

Izogibaijte se Zivljenjski nevarnosti
zaradi elektriénega udara



Q Izogibaite se nevarnosti pozara in
poskodb

Ni namenijeno uporabi z zunanjimi

@ zatemnilniki in elektronskimi stikali.
Med delovanjem v svefilko ne gleijte od blizu.
Vssijalke LED ne smete gledati skozi opticni instru-
ment (npr. lupo).
Svetilke ali omreznega napajalnika USB ne prekri-
vaite s krpami, zavesami ali drugimi predmeti in jih
hranite stran od drugih lahko vnetljivih materialov.
Okoli svetilke zagotovite zadostno krozenie zraka
in razdaljo do drugih predmetov. Prekomerno
segrevanie lahko povzroci pozar.
Izdelka ne uporabljajte v blizini virov toplote, na
primer grelnih teles ali drugih naprav, ki oddajajo
toploto!
Izdelka ne megite v ogenj in ga ne izpostavljajte
visokim temperaturam.

Prikljuéni kabel USB polozite tako, da ne more
povzroditi spotikanja.

@ Tako pravilno ravnate

Svetilko postavite tako, da je zadéitena pred
umazanijo in prekomerno toploto.

Vedno podite pozornil Vedno pazite, kaj poénete,
in pri tem vedno uporabljajte zdravo pamet. Svetilke
nikakor ne uporabljajte v primeru, da niste osredo-
to&eni ali se ne poéutite dobro.

Pred uporabo se seznanite z vsemi napotki in
slikami v teh navodilih ter z izdelkom samim.

Varnostni napotki za baterije/
akumulatorje

/\ [e]Jey{e]q[Xe]] BATERIJE

HRANITE ZUNAJ DOSEGA
OTROK!
Zavzitie lahko povzroci kemicne opekline, predrtie
mehkega tkiva in smrt. Hude opekline se lahko poja-
vijo v 2 urah po zauzitju. Takoj pois¢ite zdravnisko
pomoc.
Izrabliene baterije/akumulatorske baterije takoj
zavrzite. Nove in rabliene baterije/akumulatorske
baterije hranite zunaj dosega ofrok. Ce menite, da
ie nekdo zauzil baterijo/akumulatorsko baterijo ali

Varnost

da se nahaja v telesu osebe, se takoj posvetuite z

zdravnikom.

Predal za baterije vedno popolnoma zaprite. Ce

predaléek za baterije ni dobro zaprt, prenehajte

uporabliati izdelek, odstranite baterije in jih hranite

stran od ofrok.

A NEVARNOST EKSPLOZIJ! Baterij, ki
niso namenijene za polnjenie, nikoli ne

polnite. Na baterijah/akumulatorjih ne smete ustva-

riti kratkega stika in jih tudi ne odpirati. To lahko

povzrodi pregrevanije, nevarnost pozara ali eksplo-

zijo.

Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj ali

vodo.

Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehanskim

obremenitvam.

Baterije/akumulatorske baterije uporabliajte samo,

kot je navedeno v poglavju »Tehniéni podatki«.

Uporaba nepravilnih baterij/akumulatorskih baterij

lahko povzrodi pozar ali eksplozijo.

Tveganie iztekanja baterij/akumulatorjev

Izogibaite se ekstremnim pogojem in temperaturam,
ki lahko vplivajo na baterije/akumulatorie, npr. na
grelnikih/pod neposredno izpostavljenostio
sonénim Zarkom.

Ce baterije/akumulatorji iztegejo, se izogibaite stiku
kozZe, oéiin sluznic s kemikalijami! Prizadeta mesta
tako sperite s &isto vodo in poiscite zdravnisko
pomoc!

@ NOSITE ZASCITNE ROKAVICE!
Q

Iztekle ali poskodovane baterije/akumu-
latorji lahko ob sfiku s koZo povzrocijo
razjede. Zato v tem primeru nosite primerne za3citne
rokavice.

Ce baterija/akumulator iztece, jo/ga takoj odstra-
nite iz izdelka, da preprecite poskodbe.
Uporabljajte samo baterije/akumulatorie enakega
tipa. Starih baterij/akumulatorjev ne mesaite z
novimil

Svetilko [T ]izklopite prek stikala za ON-/

OFF [8], e izdelka dlie ¢asa ne nameravate
uporabljati.

Uporabljaite izkljuéno samo navedeni tip baterij/
akumulatorjev!

Baterije/akumulatorie vstavite v skladu z oznako
polarnosti (+) in (-) na bateriji/ akumulatorju in na
izdelku.
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Prva uporaba / Demontaza

e Prva uporaba

Napotek: uporabljajte omrezni adapter USB (ni
vkljuéen v obseg dobave), ki zagotavlja zad¢itno nizko
napetost (SELV) in ustreza varnostnemu standardu EN
62368. Svetilko polnite samo v zaprtem in suhem
prostoru. Svetilko polnite samo s priloZenim prikljuénim
kablom USB! Uporabljajte samo omrezne adapterije
USB, katerih tehniéni podatki se ujemajo s podatki
izdelka.

Napotek: z izdelka odstranite vso embalazo.
Svetilko [1] vklopite s sfikalom za ON-/OFF[8].
Zagitni pokrovéek [10] previdno odstranite s prik-
liucka USB za polnjenje [2].
Vti¢ USB-C [Z] prikljucnega kabla USB [&] priklju-
gite na priklju¢ek USB za polnjenje (2]
Vti¢ USB-A[5] prikljuénega kabla USB[& ] vstavite

v ustrezno vtiénico USB, npr. v omrezni adapter USB
(ni prilozen) ali podobno.

Med postopkom polnjenja indikatorska lu¢ka sveti
rdece. Ce indikatorska luéka ne sveti, preverite, ali
je sfikalo za ON-/OFF [8] vkloplieno.

Svetilka [ 1] naj se popolnoma napolni. Ko je
polnjenje konéano, bo indikatorska lucka zasvetila
zeleno.

Prikljugni kabel USB [&] odklopite iz vti¢nice USB in
prikljucka USB za polnjenje [9].

Prikljucek USB za polnjenje (2] zaprite z zaiciim
pokrovckom [10L

Napotek: z izdelka odstranite vso embalazo.

Cevi[3 ] nosilca svetilke privijte skupaj.
Ce zelite zmanjSati viSino svetilke [T, uporabite
samo dve ali tri cevi[3_ nosilca svetilke.

Vijaka [3] privijte na podnozje svetilke [4].

Svetilko [1] privijte na nosilec svefilke s pritrdilnim
vijakom. Pazite na trdno namestitev.

Napotek: Pri izklopu prek stikala na dotik [2] ostane
svetilka [T ]v naginu pripravljenosti. Ce svetilke [11]dalj
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Easa ne boste uporabljali, akumulatorsko baterijo
popolnoma napolnite in svetilko [1]izklopite prek
stikala za ON-/OFF [8], da jo popolnoma izkljuéite iz
napajanja in varujete akumulatorsko baterijo.

Stikalo za ON-/OFF [8:

Svetilko [T ] vklopite s stikalom za ON-/OFF [8],
da vzpostavite napajanie.

Svetilka se vklopi.

Svetilko [T ] izklopite s stikalom za ON-/OFF [8],
da jo popolnoma loéite od napajanja.

Stikalo na dotik [2]]/zatemnijevanie svetilke [ 1)
Dotaknite se stikala na dotik [2_ in ga drzite tako
dolgo, da dosezete Zeleno stopnjo zatemnitve.

Na kratko se dotaknite stikala na dotik [2], da vklo-
pite ali izklopite svetilko [T,

Napotek: pri izklopu prek stikala na dotik [2] ostane
svetilka [1]v nadinu pripravljenosti, izbrana svetlost pa
se shrani.

e Demontaza

1. Svetilko [T]izklopite s stikalom za ON-/OFF[8].
2. Svetilko [T] odvijte s cevi[31].
3. Zizvijadem odvijte vijake [T1]iz spodnjega prekri-

vala za svetilo [12]in ga odstranite. Pazite na
tesnilni obroc [13].

4. Zizvijagem odvite vijoke [23]iz drzala [15].
Blok LED plo¢ previdno dvignite iz zgornjega
prekrivala za svetilo [19].

6. Zizvijagem odvijte vijake [17] iz stikalne ploice
in jo odstranite.

7. Prikljucek za baterijski kabel 22/ previdno izvlecite
iz prikljueka LED plo3ce [24].

8. Odbvijte vijake LED plosée [25] na spodhiji strani LED
ploice [14]
Zdaj lahko odstranite obe plosci [18][14],

9. lzolacijski frak [21] odstranite s temperaturnega
tipala 20]in drzala [T5].

10. Akumulatorsko baterijo [T6] previdno odstranite iz
drzala za baterijo [T3].



Demontaza / Vzdrzevanije in &idenje / Odstranjevanije

Za zamenjavo akumulatorske baterije [18] sledite
korakom 1 do 10 v poglavju »Demontazac.

Akumulatorsko baterijo [T6] znova previdno vstavite
v drzalo [15]in nato vti¢ baterijskega kabla
previdno prikljucite v priklju¢ek na spodnii LED
plos¢i[24]. Pazite na pravilno prileganije zaklepnih
usesc.

Temperaturno tipalo [20] z izolacijskim frakom
pritrdite na novo akumulatorsko baterijo 18]
Poskrbite, da je z izolacijskim trakom [21] povito tudi
drzalo [13]

Drzalo [T5] znova namestite na LED plo3co [14]. LED
plosco [14] privijte od spodaij z vijaki LED
plosce [25].

Stikalno plogéo [18] namestite nazaj na zgormie
prekrivalo za svetilo [T9in jo pritrdite z vijaki (17

Blok LED plos¢ vstavite v zgornje prekrivalo za
svetilo [T9]. Pazite, da so vijaéni priklju¢ek
drzala[15, prikljucek USB za polnjenje [9]in
stikalo za ON-/OFF[ 8] pravilno namesceni.
Drzalo [T5] znova privijte z vijaki [23].

Nato namestite spodnie prekrivalo za svetilo [12].
Pazite, da so vijacni prikljugek, priklju¢ek USB za
polnjenje [9], stikalo za ON-/OFF[8in tesnilni
obro&[13] pravilno nameiceni.

Spodnie prekrivalo za svetilo [T2] privijte z

vijaki [T
Nadomestno akumulatorsko baterijo z vsemi dodatnimi
informacijami in materiali lahko dobite pri nasi servisni
sluzbi, ¢e navedete $tevilko izdelka (glejte »Tehnigni
podatkic).

Za zamenjavo plo3& sledite korakom 1 do 8 v

poglavju »Demontazac.
Drzalo [T5] namestite na novo LED ploséo [14]
Oba vijaka [25] privijte nazaj v LED plo3co [14]
Prikljuéek za baterijski kabel [22] previdno prikljucite
v priklju¢ek na spodniji LED plo3ci[24]. Pazite na
pravilno prileganie zaklepnih usesc.
Stikalno plo&o [18] namestite nazaj na zgornje

prekrivalo za svetilo [19]in jo pritrdite z vijaki [17].

Blok LED plo3¢ vstavite v zgornje prekrivalo za
svetilo [19]. Pazite, da so vijaéni prikljugek

drzala [15], prikljugek USB za polnjenje [9]in
stikalo za ON-/OFF [8] pravilno names&eni.

Nato namestite spodnie prekrivalo za svefilo [12].
Pazite, da so vijacni prikljucek, prikljucek USB za
polnjenje [2], stikalo za ON-/OFF [8]in tesnilni
obroé [13] pravilno namesceni.

Spodnie prekrivalo za svefilo [12] privijte z

vijaki [T1].
Nadomestno plosco LED, vkljuéno z vsemi nadaljnjimi
informacijami in gradivom, lahko dobite pri nasem
oddelku za pomo¢ strankam, pri gemer navedite
stevilko izdelka (gleijte "Tehnigni podatki").

e Vzdrzevanje in ¢is¢enje

[oYTeY ZoY:1MeY] ZIVLIENJSKA NEVAR-

NOST ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA!
Svefilko [1] pred vsemi deli odklopite od elekiricnega
omreZja. To storite tako, da prikljucni kabel USB [6]
odklopite iz priklju¢ka USB za polnjenje [2].

Svetilko [1]izklopite prek stikala za ON-/OFF[8], da

jo v celofi izkljuite iz napajanja.

Ne uporabljajte topil, npr. bencina. V tem primeru
lahko svetilko poskodujete.

Za Cidcenje uporabljajte le suho krpo, ki ne puiéa
muck.

e Odstranjevanje

oS EmbalaZo sestavljajo okolju prijazni mate-
‘; riali, ki jih lahko oddate na lokalnih reci-

klaznih mestih.

N Pri lo¢evaniju odpadkov bodite pozorni na
&)  oznake embalaznega materiala, ki je
@ oznacen z okrajSavami (a) in Stevilkami (b)
z naslednjim pomenom: 1-7: plastika,/20-
22: papir in lepenka/80-98: kompozitni
materiali.
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Odstranjevanje / Garancija in servis

hi¢

Zaradi varstva okolja svojega izdelka,
potem ko odsluZi svojemu namenu, ne
odvrzite med gospodinjske odpadke,
ampak ga pravilno odstranite. O zbirnih
mestih in njihovem delovnem &asu se poza-
nimaite pri pristojnem organu.

Okvarjene ali uporabliene baterije je freba reciklirati v
skladu z Uredbo (EU) 2023 /1542. Baterije in/ali
izdelek vrnite prek ponujenih zbirnih mest.

Skoda za okolje zaradi nepravilnega odstra-
njevanja baterij/akumulatorjev!

)i§

Baterij ne smete zavredi med gospodinjske
odpadke. Vsebujejo lahko strupene tezke
kovine in se jih obravnava kot nevarme
odpadke. Kemiéni simboli tezkih kovin so
naslednji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro,
Pb = svinec. Zato izrabljene baterije
oddajte na komunalnem mestu za zbiranje

odpadkov.

e Garancija in servis

Ob nakupu prejmete 36-mese&no garancijo na izdelek.

Naprava je bila skrbno izdelana in podvrzena natané-
nemu nadzoru kakovosti. Vse materialne ali proizvodne
napake bomo v obdobju veljavnosti garancije brez-
plaéno odpravili. V primeru, da v garancijskem
obdobju odkrijete morebitno napako, posljite izdelek
na zgorniji naslov servisa in navedite naslednio stevilko

modela: 141836051 / 14183601L.

Garancija ne krije 3kode, nastale zaradi nepravilnega
ravnania, neupostevanija navodil za uporabo ali
posegov nepooblaienih oseb, kot tudi nadomestila
obrabnih delov (npr. svefila). Garancijska doba se po
opravlieni garancijski storitvi ne podaljia in ne obnovi.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCUA

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487_2507

Pri vseh poizvedbah imeite pri roki pripravljen racun in
stevilko izdelka (IAN 509487_2507), ki predstavljata

dokazilo o nakupu.

Ta izdelek in prilozene baterije / polnilne baterije
izpolnjujejo zahteve veljavnih evropskih in nacionalnih
direktiv. Skladnost je bila preverjena. Ustrezne izjave in
dokumenti so na voljo pri proizvajalcu.

A
A A Stbska oznaka skladnosti

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMCUA



Pooblaséeni serviser:

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG Servisna telefonska stevilka: 00386 (0)80080917
Am Steinbach 14,

59872 Meschede

NEMCIJA

Garancijski list

S tem garancijskim listom Briloner Leuchten GmbH & Co. 7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave

KG, Am Steinbach 14, 59872 Meschede jam&imo, da blaga, lahko potro3nik ob predloZitvi blaga od

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni proizvajalca takoj zahteva vradilo pla¢anega zneska.
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, dabomo 8. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis lahko potrozniku
ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili za &as popravila blaga, za katero je bila izdana

morebitne pomankljivosti in okvare zaradi napak v obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo

materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek podobnega blaga. Ce proizvajalec potrozniku ne

zamenijali ali vrnili kupnino. zagotovi nadomestnega blaga v za&asno uporabo, ima
Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije. potrodnik pravico uveljavljati $kodo, ki jo je utrpel, ker blaga
Garanciski rok za proizvod je 3 od datuma izroitve ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
blaga. Datum izroéitve blaga je razviden iz raéuna. zamenjavo, do njune izvsitve.

9.  Stroke za material, nadomestne dele, delo, prenos in
prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu ali oglaevalskem
sporocilu, lahko potrodnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potrosnik obvestiti proizvajalca
ali pooblaséeni servis (kontaktna 3tevilka in elektronski

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

naslov navedena zgoraij) in zahtevati odpravo napak. 11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3éeni servis ali
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predlozifi nepooblaséena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov
garancijski list in radun, kot potrdilo in dokazilo o iz te garancie.

nakupu ter dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam, da 12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka moraijo biti
pred tem natan&no preberete navodila o sestavi in lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
uporabi izdelka. oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil
proizvajalec ali pooblas&eni servis prejel zahtevo za za sestavo in uporabo izdelka ali ¢e je izdelek kakorkoli
odpravo napake. Ce napake v tem roku niso spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

odpravliene, mora proizvajalec potrosniku brezplagno  13. Proizvajalec zagotavlja proti plailu popravilo, vzdrzevanje
zameniati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, poteku garancijskega roka.

narave in resnosfi neskladnosti ter napora, ki je potreben  14. Obrabni deli oz. potrosni material so izvzeti iz garancije.

za dokonéanje popravila ali zamenjave podalisa za 15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garanciie in podatki, ki
najkraii &as, ki je potreben za dokon&anje popravila, identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo
vendar najvec za 15 dni. O stevilu dni podaljsanega na dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).

roka in razlogih za podalj$anje mora biti potrosnik 16. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje zakonske pravice
obvescen pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo potrodnika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti
napak. blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta

garancija prav tako ne izkju€uje pravic potro3nika, ki

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalsanja v roku 45
izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vradilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmero znizanje
kupnine. Sorazmerno zniZanje kupnine je sorazmerno
zmanjSanju vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo
skladno.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Vysvétleni pouzitych piktogramd

Vysvétleni pouzitych piktogrami

i

Prectéte si pokyny!

Neni vhodné k pouzivani s externimi stmi-
vadi a elekironickymi spinadi.

{3

Pouze pro vnitini pouZziti, pro suché a
uzaviené mistnosti.

Tak postupujete spravné

A

Ampéry

Ik

Stfidavé napéti

A.C. a.c. | (druh proudu a napéti)
H z Hertz (kmitoge) ——— | Stejnosmérné napéti
d.c.DC | (druh proudu a napéti)

' W

Watt (&inny vykon)

Obal i zafizeni zlikvidujte ekologicky!

Pouzivejte ochranné rukavice!

Dbeijte na vystrahy a fidte se bezpeénost-
nimi pokyny!

Varovéni pred zdsahem elektrického
proudu! OhrozZeni Zivotal

Nebezpedi ohrozeni zivota a zranéni
malych i vétsich détil

Skody na Zivotnim prostredim v disledku
nesprdvné likvidace baterii/akumulatord!

USB pfipojka

Dotykovy spina&

Ochranné nizké napéti

& CH b

Trida ochrany Il - Ochrana proti drazu
elekirickym proudem (nebezpeéné télesné
proudy) diky ochrannému nizkému napéti
(<60VDC)

Stupen kryti (odolnost profi stfikaijici vodé)

e
{Fe

Zdroj svétla tohoto vyrobku je vyménitelny.

Obal je vyroben ze 100 % recyklovatel-
ného papiru.

PAP.

PET

AMARELO

N N
q&) & VInitd lepenka L::‘p) B | (orion

/N N

LZ%) & Papir &‘,) uﬁum Polyethylentereftalat

LD:)
[AARILLO
LDPE / PE-LDIAMARELD

Polyetylén (nizkd hustota)

Om

Bezpeénostni pokyny
Instrukce

&’ Im | Svételny tok v jednotkach Lumen —:I:— “¢ | Teplota svétla v Kelvinech
= ¢yRa | L Svétlo nabijejte pouze pfilozenym USB
=0 ndex poddni barev [ 0

< CRI P kabelem!
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Uvod

Uchovdvejte mimo dosah détil

ta

maximdlni jmenovitd,/ okolni teplota

Prodluzte Zivotnost dobijeci baterie. Pokud
svétlo del3i dobu nepouzivéte, vypnéte jej
pomoci ON-/OFF vypinace.

A
AA

Srbska znagka shody

Aku stojaci LED lampa

e Uvod

Blahoprejeme vam ke koupi nového
vyrobku. Rozhodli jste se tim pro vysoce
kvalitni vyrobek. Prectéte si laskavé
kompletné a peclivé tento ndvod k obsluze.
Rozevrete stranku s obrazky. Tento ndvod je sou&dsti
tohoto vyrobku a obsahuje dilezité informace k jeho
uvedeni do provozu a k zachdzeni s nim. Ridte se vzdy
bezpecnostnimi pokyny. Pfed uvedenim do provozu
zkontrolujte, jestli je k dispozici spravné napéti a jestli
jsou viechny dily sprdvn& namontované. Jestlize mate
jedté otdzky nebo jste si nejisti pfi oviadani pfistroje,
kontaktujte vaseho prodejce nebo servis. Ndvod
peclivé uschoveijte a pipadné jej predeite feti osobd.

Tato lampa je vhodna pro interiér i exteriér. Vyrobek je
uréen pouze pro pouziti v soukromych domdcnostech.
Neni uréen pro komeréni pouZiti. Tento vyrobek je
uréen pouze pro bézny provoz.

Nabijejte svétlo pouze v interiéru. Pfi nabijeni ho
chrafite pred pfimym slune¢nim zéfenim, abyste zabrd-
nili prehfati akumuldtoru. Nejlépe nabijejte akumulétor
pfi pokojové teploté mezi 10 °C a 30 °C.

Pokud nebudete svétlo deli dobu pouzivat (bez nabi-
jeni akumuldtoru), moze Gplné vybiti poskodit akumu-
lator. Abyste zabrdnili Gplnému vybiti akumulétoru,
nabijejte ho minimdIné kazdych 6 mésico.

Bezprostiedné po vybaleni vzdy zkontrolujte Gplnost
doddvky a bezvadny stav zafizeni.
1 Ak stojaci LED lampa
141836051 / 141836011
1 Hlava svétla
4 Trubky
1 Zékladna lampy

1 Pfipojovaci kabel USB (USB-C na USB-A)
1 Névod k obsluze

NNNENNEENRENENEEERENE S E S

B

Svétlo

Dotykovy spinag

Trubka

Zakladna lampy

USB-A konektor

Pfipojovaci kabel USB
USB-C konektor

Spina¢ ON-/OFF

USB nabijeci pfipojka
Ochranny kryt

Srouby spodniho krytu lampy
Spodni kryt lampy

Tésnici krouzek

Desticka plo3nych spojo LED
Drzék

Akumulétor

Srouby desticky se spinadi
Desti¢ka se spinadi

Horni kryt lampy

Teplotni ¢idlo

Izolagni péska

Zastreka kabelu od akumulatoru
Srouby drzaku

Zéasuvny konektor desticky plosnych spoji
LED

Srouby desticky plosnych spoji LED

Svétlo:

Model ¢.: 141836051 / 141836011
Provozni napéti: SELV 5V ===0,88 A (USB)
Jmenovity vykon: max. 4,4 W

Trida ochrany: i/

Stuperi kryti: 1P44
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Uvod / Bezpeénost

Doba nabijent:
Doba sviceni:

cca 6 hodiny
max. 16 hodiny

Akumulator:

Model &.: BAT028

Typ: 18650-2P / 1INR19/66-2
(Lithium-ion)

Jmenovity vykon: 3,7V /3000 mAh

Zastreka: PH2P

Modul LED:

Model ¢.: LFY2525FW

Jmenovity vykon: max. 3,6 W

Zastrcka: PH2P

Tento vyrobek obsahuije svételny zdroj tfidy energetické
O¢innosti , F*.

e Bezpecnost

A

Pfi 3koddch zpisobenych nedodrzenim tohoto névodu
k obsluze zanikd zdruka! Za nésledné skody se nerucil
Za vécné nebo osobni skody, zpisobené neodbornym
zachdzenim nebo nerespektovéanim bezpecnostnich
pokynd, se nerucil

A AT NEBEZPECH

OHROZENI ZIVOTA A

ZRANENI{ PRO MALE A VELKE
DETI!
Nenechdvejte déti nikdy samotné s obalovym mate-
ridlem. Hrozi nebezpedi uduseni obalovym mate-
ridlem. Déti nebezpeci casto podceruji. Vyrobek
chraiite pfed détmi.
Tento vyrobek mohou pouzivat défi od 8 let, osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnosti nebo s nedostatecnymi zkudenostmi a
znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpeéném pouzivani vyrobku a chdpou
nebezpedi, kterd z jeho pouzivéni vyplyvai. S
vyrobkem si d&ti nesmi hrat. Déti nesmi bez dohledu
provadét ¢isténi ani uzivatelskou Gdrzbu.

/\ NEBEZPECi ZRANEN:I!
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Nenechdvejte svétlo nebo obalovy materiél bez
dozoru. Plastové saeky/pytliky, plastové &asti atd.
mohou byt pro déti nebezpeé&nou hrackou.

Cz

Zabrante ohroZeni zivota v dusledku
zésahu elektrickym proudem

Ped kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou
lampa nebo pfipojovaci kabel USB poskozeny.
Pokud zistite jakékoli poskozeni, lampu nikdy
nepouZiveite.

Bezpodminecné se vyvarujte kontaktu s vodiéi a
kontakty pod napétim a s vodou nebo jinymi kapali-
nami.

Nevklddejte produkt ani sifovy adapter USB &
pfipojovaci kabel USB do vody ¢i jiné kapaliny.
Nikdy vyrobek nestavte na mista, z nichz by mohl
spadnout do vany nebo umyvadla.

Nikdy nesahejte na elektricky spotebig, kiery spadl
do vody. V takovém pripadé okamzité odpojte
vyrobek od zdroje napdient.

Nikdy neotvirejte Zadny z elekirickych provoznich
prostredky ani do nich nestrkejte jakékoli predméty.
Takové zasahy znamenaii nebezpeci ohrozeni
Zivota elektrickym proudem.

Pouzivejte pouze sifovy adaptér USB, jehoz specifi-
kace odpovidaiji specifikacim produktu.

PouZivejte pouze dodany pfipojovaci kabel USB.
Nikdy se nedotykeite sifového adaptéru USB a
pfipojovaciho kabelu USB mokryma rukama.
Nikdy nevytahuite sifovy adaptér USB ze zdsuvky
taZenim za pfipojovaci USB kabel, vzdy uchopte
pfimo sifovy adaptér USB.

Nepoklddeijte lampu na vlhky nebo vodivy povrch.
Pfed montdzi, demontdZi, ¢isténim nebo pokud
svétlo del3i dobu nepouzivdte, vzdy odpoite sifovy
adaptér USB.

Neldmeijte pfipojovaci kabel USB a nefaheite je
pres ostré hrany.

Pouzivejte vyhradné dodané komponenty; v
opa&ném pripadé zanikaii veskeré zaruéni ndroky.
Zdroj svétla mize byt vyménén zdkaznikem.
Akumuldtor miZe vyménit zakaznik.

Pokud vyrobek nepouzivéte, provddite jeho &isténi
nebo pokud dojde k poruse, vzdy vyrobek vypnéte
a vytahnéte sifovy adaptér USB ze zdsuvky.

Vyvaruijte se nebezpedi pozéru a
poranéni

sy

Neni vhodné k pouzivani s externimi
stmivadi a elekironickymi spinadi.



Je-li svétlo rozsviceno, nedivejte se do néj z krétké
vzddlenosti.

Nikdy se nedivejte do LED diody optickym
ndstrojem (napf. lupou).

Nezakryvejte lampu ani sifovy adaptér USB
latkami, zavésy nebo jinymi pfedméty a chraiite je
ped jinymi snadno hoflavymi materidly. Zajistéte
dostateénou cirkulaci vzduchu a dostateénou vzdd-
lenost kolem lampy. Nadmérmy vyvin tepla mize
vést ke vzniku pozdru.

Neprovozujte vyrobek v blizkosti zdrojd tepla, jako
jsou radidtory nebo jind sdlaijici zafizeni
Nevhazujte vyrobek do ohné ani jej nevystavuijte
vysokym teplotdm.

Pfipojovaci kabel USB vedte tak, aby o néj nikdo
nemohl zakopnout.

@ Tak postupujete spravné

Umistéte lampu tak, aby byla chrdnéna pred neéi-
stotami a nadmérnym zahfivanim.

Budte neustdle opatrnil Davejte vzdy pozor na to,
co déléte, a vzdy pouzivejte zdravy rozum. Lampu
nepouzivejte, pokud se nemizete soustiedit nebo se
necitite dobre.

Pfed pouzitim se seznamte se viemi pokyny a
ilustracemi v tomto ndvodu a se samotnym
vyrobkem.

e Bezpeénostni pokyny pro baterie /
akumulétory

A\ WL BATERIE UCHO-

VAVEJTE MIMO DOSAH DETi!
Poziti mize zplsobit chemické popdleniny, perfo-
raci mékkych tkdni a smrt. K véznému popdleni
moze dojit do 2 hodin po poziti. Okamzité vyhle-
dejte Iékafskou pomoc.
Okamzité zlikvidujte pouzité baterie/akumuldtory.
Nové i pouzité baterie/akumuldtory udrzujte mimo
dosah déti. Pokud si myslite, Ze doslo ke spolknuti
baterii/akumuldtord nebo se nachdzeji uvnitf tla,

Bezpeénost / Uvedeni do provozu

tory nezkratujte ani neotevirejte. MiZe dojit k
prehfdti, nebezpeéi pozdru nebo prasknuti.
Baterie/akumuldtory nikdy nehdzejte do ohné nebo
vody.

Baterie/akumuldtory nevystavujte mechanickému
zatiZeni.

Pouzivejte vyhradné baterie/akumuldtory, které
odpovidaiji specifikacim v kapitole , Technické
Gdaje”. Pouziti nesprévnych baterii/akumulétord
mize vést k pozdru & vybuchu.

Riziko vyteéeni baterii/akumulétord

Zabrafite extrémnim podminkdm a teplotém, které
by mohly pisobit na baterie /akumulétory, napf.
topnd télesa nebo piimé sluneéni zdrent.

Jakmile jsou baterie/akumuldtory vybité, zabrafite
kontaktu pokozky, o&i a sliznic s chemikaliemi! Posti-
Zend mista ihned omyite Cistou vodou a vyhledejte
|ékare!

AR POUZIVEITE OCHRANNE
QJ RUKAVICE!

~ Vyte&ené nebo poskozené baterie/
akumuldtory mohou v piipadé kontaktu s kizi
zpUsobit poleptdni. Proto v takovém piipadé pouZi-
vejte vhodné ochranné rukavice.
V pfipadé vyte&eni baterii/akumuldtord je ihned
odstrarite z vyrobku, abyste predesli jeho posko-
zeni.
PouZivejte pouze stejny typ baterii/akumuldtord.
Nemichejte staré baterie/akumuldtory s novymil
Pokud produkt nebudete delsi dobu pouZivat,
vypnéte svétlo (1] ON-/OFF-spinace [8].
Pouziveijte vyhradné uvedeny typ baterie/akumulé-
torul
PouZiveijte baterie/akumuldtory podle oznageni
polarity (+) a (-), které je uvedeno na baterii/
akumuldtoru a na vyrobku.

e Uvedeni do provozu

Upozornéni: Pouziveite sifovy adaptér USB (neni
soucasti doddvky), ktery dodévé ochranné malé napéti
(SELV) a spliivie pozadavky bezpe&nostni normy EN
62368. Lampu nabijejte pouze v interiéru, v suchych a
uzavienych mistnostech. Svétlo nabijejte pouze pfipojo-
vacim kabelem USB, ktery byl se svétlem doddn! Pouzi-

okamzité vyhledeite |ékafskou pomoc.

Vzdy zcela zavfete pfihraddku na baterie. Pokud
neni prihradka na baterie bezpeéné uzavfena,
prestarite vyrobek pouzivat, vyjméte baterie a
chraiite je pred détmi.

A NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci

baterie nikdy nenabijejte. Baterie,/akumuld-
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Uvedeni do provozu / Demontdz

vejte pouze sifovy adaptér USB, jehoz specifikace
odpovidaiji specifikacim produktu.

Upozornéni: Odstrarite z vyrobku veskery obalovy
materidl.

Svétlo [ 1] vypnéte pomoci spinage ON/OFF [8].
Sundeite ochranny kryt[T0] z USB nabijeci

pripojky (9]

USB-C konektor [7] pripojovaciho kabelu USB[&]
pfipojte do USB nabijeci pripojky (2.

Zasurite USB-A konektor [ 5] pripojovaciho kabelu
USB [6]do vhodné USB zditky, napf. od sitového
adaptéru USB (neni sougdsti dodavky) nebo
podobného zafizeni.

Béhem nabijeni sviti kontrolka cervené. Pokud
kontrolka nesviti, zkontrolujte, zda je zapnuty spina¢
ON/OFF 8]

Necheite svétlo [ 1_ zcela nabit. Po dokonceni nabi-
jeni se kontrolka rozsviti zelené.

Vytéhnéte pfipojovaci kabel USB [61z USB zditky
a z USB nabijeci pfipojky [2].

USB nabijeci pfipojku [9] zakryijte ochrannym
krytem [10].

Upozornéni: Odstrarite z vyrobku veskery obalovy
materidl.

Sedroubuite trubky [3 ] stojanu.

Prejete-li si snizit vysku svétla [T, pouZijte dvé nebo
tfi trubky [3 ] stojanu.

Sesroubované trubky [ 3 ] nasroubujte na zékladnu
lampy [4].

Svétlo [T ] nasroubujte upeviiovacim droubem na
stojan. Dbejte na pevné utazeni.

Poznamka: Pfi vypnuti dotykovym spinadem
z0stane svétlo [1]v pohotovostnim rezimu. Pokud
svétlo [ 1] del3i dobu nepouzivate, nabijte baterii na
maximum a svétlo [T ] vypnéte pomoci spinate ON/
OFF[81]. Odpojite ho tim zcela od elektrického proudu
a budete Seffit akumuldtor.
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Spina& ON/OFF [8}
Svétlo [ 1] pfipojte k napdjeni pomoci spinace
ON/OFF (8.
Svétlo se rozsviti.
Zhasnéte svétlo [ 1]spinacem ON/OFF[8]. Tim

ho zcela odpojite od privodu elektrické energie.
Dotykovy spina&[2] / stmivéni svétla [T:

Drzte dotykovy spina&[2]tak dlouho, dokud nedo-

sahnete pozadovaného ztlumeni.

Pro zapnuti nebo vypnuti svétla [2] se krétce

dotknéte dotykového spinage [T
Upozornéni: Pfi vypnuti dotykovym spinacem
zstane svétlo [ T ]v pohotovostnim rezimu a ulozi se
zvoleny jas.

e Demontdaz

1. Svétlo [T]vypnéte pomoci ON-/OFF-spinage [81]

2. Odsroubujte svétlo [ 1]z trubky [ 3]

3. Pomoci $roubovdku vysroubujte srouby [TT ze
spodniho krytu lampy [12] a vytéhnéte je. Dejte
pozor na tésnici krouzek [13]

4. Pomoci Sroubovdku vysroubuijte srouby 23 z
drzéku [15]

5. Opatré sundejte blok obvodové desky z horniho
krytu lampy [T9].

6. Pomoci $roubovdku vysroubuite $rouby [17 z
desticky se spinaci[18] a vytahnéte ji.

7. Opatmé vytahnéte zastréku kabelu od akumulé-
toru [22] ze zasuvného konektoru od desticky plos-
nych spoji LED [24].

8. Ze spodhni strany desticky plosnych spoji LED
vysroubujte Srouby [14].

Nyni mZete odebrat obé desticky plosnych
spojo [18][14].

9. Odstrarite izolaéni pasku [21] z teplotniho ¢idla
a z drzéku [15].

10. Opatré vytahnéte akumuldtor [T6] z drzdku akumu-
latoru [T5].

Prejete-li si akumuldtor (16 vyménit, provedte kroky 1
az 10, které jsou uvedeny v kapitole ,Demontdz”.



Demontéz / Udrzba a &isteéni / Zlikvidovani

Akumuldtor [T8] nasadte opatrné do drzéku [15]a
zéstreku kabelu od akumuldtoru 22 zasurite
opatrné do konektoru desticky plonych spojl

LED [24]. Dbejte na spravné usazeni zapadky.

Teplotni &idlo [20] pfipevnéte izolacni paskou
na novy akumuldtor [16].

Dbejte na to, aby izolaéni paska [21] obepinala i
drzak [13].

Vyméiite drzdk [15] na desce LED [14.. Pfisroubuite
desku LED T4 zespodu pomoci droubd desky

LED 25

Desticku se spinaci [18] opét vlozte do horniho krytu
lampy [T9] a pfisroubujte pomoci $roubd [17]

Blok obvodové desky vlozte do horniho krytu
lampy [T9). Dbejte na spravnou polohu $roubd v
drzdku [T5, v USB nabijeci pripojce [9]a ve
spinaci ON/OFF [8].

Drzdk [T5] opét sesroubuijte pomoci $roubd 23],

Nasadte spodni kryt lampy [12]. Dbeite na
spravnou polohu Sroubd, USB nabijeci pfipojky [2],
spinae ON/OFF [8_ a na sprdvné usazeni t&sni-
ctho krouzku [131.
Pomoci $roubd [T1] prisroubuite spodni kryt
lampy [T2].
Ndhradni akumuldtor véemé viech dalich informaci a
materidlo ziskdte v nasem zdkaznickém servisu s
uvedenim &isla vyrobku (viz ,Technické daje”).

Prejete-li si desticky plodnych spojo vyménit,
provedte kroky 1 aZ 8, které jsou uvedeny v kapitole
,Demontdz”.
Drzdk [15] nasadte na novou desticku plosnych
spojo LED[14],
Oba srouby [25] nasroubujte zpét do desticky plos-
nych spojo LED [14].
Opatrné zasurite zdstréku vedent baterie [22] do
konektoru desky LED [24.. Dbeite na spravné
usazeni zapadky.

Desticku se spinagi [18] opét viozte do horniho krytu
lampy [T9] a pfisroubujte pomoci $roubd [17]

Blok obvodové desky vlozte do horniho krytu
lampy [19.. Dbejte na spravnou polohu $roubd v
drzéku [13], v USB nabijeci pripojce (2] a ve
spina¢i ON/OFF [8]].

Nasadte spodni kryt lampy [12]. Dbeite na
spravnou polohu $roubd, USB nabijeci pripojky [2],
spinace ON/OFF (8 ] a na spravné usazeni tsni-
ciho krouzku [13].

Pomoci $roubd [11] pfisroubujte spodni kryt
lompy [12.

Ndhradni desku LED, véetné viech dalsich informaci a
materidlo, ziskdte v nasem zdkaznickém servisu s
uvedenim ¢isla vyrobku (viz "Technické Gdaje").

e Udrzba a ¢isténi

ALY OHROZENI ZIVOTA V
DUSLEDKU URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM!

Pfed zahéjenim veskerych praci odpoite svétio [1] od
elekirického proudu. Za timto Géelem vytdhnéte pripojo-
vaci kabel USB [6] z napdieci zdifky USB[2] Zhas-
néte svétlo [1] ON-OFF-hlavnim vypinadem [8],
abyste zcela odpojili pivod elekirické energie.

Nepouziveijte na &idténi rozpoustédla, benzin nebo
podobné létky, lampu mizete poskodit.

Pouziveijte na ¢isténi suchou tkaninu, kterd nepousti
vldkna.

e Zlikvidovani

Obal se sklddd z ekologickych materidly,
které mozete zlikvidovat prostfednictvim

o

mistnich sbéren recyklovatelnych materidli.

Pi tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni
obalovych materiéld zkratkami (a) a &isly
(b), s nasledujicim vyznamem: 1-7: umélé
hmoty / 20-22: papir a lepenka / 80-
98: slozené latky.

mtl“;)

Jakmile V&g vyrobek doslouzil, nevyhazujte
ho v z&jmu ochrany Zivotniho prostfedi do
odpadu z domécnosti, ale odvezte ho k
odborné likvidaci. O sb&mdach a oteviraci
dobé se mizete informovat u Vasi kompe-
tentni spravy.

=l
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Zéruka a servis

Vadné nebo pouZité baterie musi byt recyklovény v
souladu s nafizenim (EU) 2023 /1542. Vratte baterie
a/nebo pristroj do dostupného sbérného zafizeni.

Poskozeni Zivotniho prostfedi v dusledku
$patné likvidace baterii/ akumulatord!

5§

Baterie se nesmi vyhazovat do odpadu z
domécnosti. Mohou obsahovat jedovaté
t&zké kovy, proto pro né plati piedpisy pro
naklddani s nebezpeénym odpadem. Jsou
pouzity ndsledujici chemické symboly
t&zkych kovo: Cd = kadmium, Hg = rtuf, Pb

= olovo. Proto odevzdeite vybité baterie do

komundlni sbérny.

e Zdruka a servis

Od okamziku zakoupeni dostévéte na vyrobek zdruku
po dobu 36 mésic. Pristroj byl peglivé vyroben a

podroben pfesné kontrole kvality. Béhem zéruéni doby

odstranime bezplatné viechny vady materialu a opra-

vime zdvady z vyroby. V pfipadé, Ze se béhem zdruéni

doby presto vyskytnou zavady, zalete pfistroj na
uvedenou adresu servisu a uvedte ndsledujici ¢islo

modelu: 141836051 / 14183601L.

Ze zéruky vylouceny 3kody zpisobené neodbornym
zachdzenim, nerespektovdnim ndvodu k obsluze nebo
z4sahem neautorizovanou osobou, jakoz i poskozeni
rychle opotfebitelnych dild (napf. svitici prostiedky).
Zéaruénim vykonem se zdruéni doba neprodlouzi ani
neobnovi.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487 _2507

Pro vechny pozadavky si pfipravte pokladni blok a
&islo vyrobku (IAN 509487 _2507) jako doklad o

nékupu.
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Tento vyrobek a doddvané baterie / akumulétory
spliiuji pozadavky platnych evropskych a ndrodnich
smérnic. Shoda byla ovéfena. Pfisluind prohléseni a
dokumenty jsou k dispozici u vyrobce.

A
A A Srbské znacka shody

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legenda pouzitych piktogramov

Legenda pouzitych piktogramov

i

Precitajte si instrukcie!

Nie je vhodné pre externé stmievace
a elektronické spinace.

{3

Len na vnitorné pouzitie, do suchych a
uzavretych miestnosti.

Takfo sa sprévate sprévne

A

Ampéry

Ik

Striedavé napétie

A.C. a.c. | (typ elektrického pridu a napétia)
Hz Hertz [frokvencial ——— | Jednosmerné napdtie
dc. DC (typ elektrického produ a napétia)

' W

Watt (efektivny vykon)

A

Ekologicky zlikvidujte obal a zariadenie!

Noste ochranné rukavice!

DodrZiavajte varovné a bezpeénostné
pokyny!

Varovanie pred zdsahom elekirickym
pridom! Ohrozenie Zivota!

Ohrozenie Zivota a riziko Urazu pre malé
deti a detil

Pogkodenie Zivotného prostredia spdso-
bené nespravnou likvidaciou batérii/
akumuldtorov!

USB pripojka

Dotykovy spina&

Ochranné malé napétie

& ¢ e

Trieda ochrany Il - Ochrana pred
zasahom elekirickym pridom (nebezpeg-
nymi telesnymi prédmi) na zdklade
ochranného malého napétia (<60 V DC)

Druh ochrany (s ochranou pred strieka-
jocou vodou)

e
2Ly

Zdroj svetla tohto vyrobku je vymenitelny.

Obal je zloZzeny zo 100 % recyklovaného
papiera.

2\

AZUL
PAP

Vlnitd lepenka

20

PAP

b

Kartén

o@

AZUL
PAP

Papier

oy [
AMARILLO
AMARELO

PET

Polyetyléntereftaldt

L“A‘)
AARILLO
LDPE / PE-LDIAMARELD

Polyetylén (obmedzend hustota)

Bezpe&nosté pokyny
Instrukcie

N
&’ Im | Svetelny tok v [imenoch 0= %k | Teplota svetla v Kelvinoch
PRVt Svetlo nabijaite ib dodanéh
')",=:ékg| Index odrazu farieb O U\;eBié";d'!|°|e' @ pomocou docaneno
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Uvod

@ Uchovdvaite mimo dosahu detil

ta

najvyssia menovitd/okolitd teplota

Predizte Zivotnost svojej nabijatelnej

Y A
Q batérie. Ak svetlo dlh3i &as nepouzivate, AA Srbska znagka zhody
7 vypnite ho pomocou ON-/OFF vypinaéa.

Aku LED stojaca lampa Rorky

e Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového
pristroja. Rozhodli ste sa tym pre vysokokva-
litny vyrobok. Dékladne si precitajte cely
tento névod na obsluhu. Otvorte stranu s

obrézkami. Tento ndvod patri k fomuto vyrobku a obsa-

huje délezité upozornenia pre uvedenie do prevédzky
a manipuldciv. Dodrziavajte vzdy vietky bezpeénostné
upozornenia. Pred uvedenim do prevadzky prekontro-
lujte, &i je k dispozicii spravne napdtie a & s vietky
diely sprévne namontované. V pripade otdzok alebo
neistoty ohladom manipuldcie s pristrojom sa prosim
spojte s Vasim predajcom alebo servisnym pracovi-
skom. Tento navod si starostlivo uschovajte a pripadne
ho odovzdaite trefej osobe.

Svetlo je vhodné do interiéru a exteriéru. Vyrobok je
uréeny iba na pouzitie v stkromnych domécnostiach

a nie je uréeny na komeréné pouzitie. Tento vyrobok je
uréeny pre normdlnu prevadzku.

Nabijajte svetlo iba v interiéri. Chrarite ho pocas nabi-
jania pred priamym slneénym Ziarenim, aby ste zabrd-
nili prehriatiu akumulétora. Podla moznosti nabijajte
akumulétor pri teplote medzi 10 °C a 30 °C.

Pri dlhSom nepouzZivani svetla (bez nabijania akumulé-
tora) sa méze akumulétor poskodif v désledku hlbo-
kého vybitia. Nabijajte akumuldtor aspof raz za 6
mesiacov, aby ste zabrdnili hlbokému vybitiu.

Bezprostredne po vybaleni vzdy skontrolujte Gplnosf
doddvky ako aj bezchybny stav zariadenia.
1 Aku LED stojaca lampa

141836051 / 141836011

1 Hlava svetla

Nozicka svetla
USB pripdjaci kabel (USB-C na USB-A)

Névod na obsluhu

N

Svetlo

Dotykovy spinag

Rérka

Nozi¢ka svetla

USB-A konektor

Pripojovaci kdbel USB

USB-C konektor

Spina¢ ON-/OFF

USB nabijacia pripojka
Ochranné krytka

Skrutky spodného krytu svetla
Spodny kryt svetla

Tesniaci krizok

LED zdkladnd doska

Drziak

Akumulétor

Skrutky spinacej zékladnej dosky
Spinacia zékladné doska
Horny kryt svetla

Teplotny snimag

Izolagny pds

Z4streka kabeldze akumulétora
Skrutky drziaka

Zasivaci konektor LED zé&kladnej dosky
Skrutky LED zékladnej dosky

EHNNNEEHEANRERAENEE S NN

Svetlo:

Model ¢.: 141836051 / 141836011
Prevadzkové napdtie:  SELV 5V ===10,88 A (USB)
Menovity vykon: max. 4,4 W

Trieda ochrany:

/<&
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Uvod / Bezpeénosf

Druh ochrany: P44

Trvanie nabfjania: cca 6 hodiny

Trvanie svietenia: max. 16 hodiny

Akumulétor:

Model &.: BATO028

Typ: 18650-2P / 1INR19/66-2
(Litiovo-idnovy)

Menovity vykon: 3,7V /3000 mAh

Zéstreka: PH2P

LED modul:

Model &.: LFY2525FW

Menovity vykon: max. 3,6 W

Zéstreka: PH2P

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energe-
tickej G&innosti ,F".

e Bezpecnost

A

V pripade 3kéd, ktoré vznikn nedodrziavanim tohto
névodu na obsluhu, zaniké garanény nérok! Pri nésled-
nych $koddch nepreberd vyrobea ruéenie! V pripade
vecnych $kéd alebo poranenia oséb, kforé boli zaprici-

nené neodbornou manipuléciou alebo nedodrziavanim
bezpecnostnych pokynov, nepreberd vyrobca rugenie!

A\ N7\ 13] NEBEZPE-
ﬁﬁ% CENSTVO OHROZENIA

ZIVOTA A NEBEZPECENSTVO
URAZU PRE MALE | STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaijte defi bez dozoru s obalovym
materidlom. Existuje nebezpeéenstvo zadusenia
obalovym materidlom. Deti ¢asto podcefiuji nebez-
pedenstvo. Drzte deti vzdy v bezpeénej vzdialenosti
od vyrobku.
Tento pristroj mdzu pouzivat deti od 8 rokov ako aj
osoby so znizenymi psychickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedo-
statkom skdsenosti a vedomosti, ak s pod
dozorom, alebo ak boli poucené ohladom bezpec-
ného pouzivania pristroja, a ak porozumeli nebez-
pedenstvdm spojenym s jeho pouzivanim. Deti sa s
pristrojom nesmd hraf. Cistenie a Gdrzbu nesmi
vykondvaf deti bez dozoru.
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A NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Nenechaite svetld alebo obalovy materidl polozeny
bez dohladu. Plastové félie/tasky, plastové diely
atd. by mohli byf pre defi nebezpeénou hragkou.

Zabrante ohrozenivu zivota zdsahom
elektrickym prodom

Pred kazdym pouzitim skontrolujte pripadné posko-
denia svetla a USB pripdjacieho kdbla. Nikdy vase
svetlo nepouzivajte, pokial zistite akékolvek posko-
denia.

Bezpodmienecne zabranite styku vedeni a kontaktov
vedicich napdtie s vodou alebo inymi kvapalinami.
Ani vyrobok, ani USB siefovy adaptér a USB pripé-
jaci kabel nepondrajte do vody ani inych kvapalin.
Nikdy neskladujte vyrobok tak, ze by mohol
spadnif do vane alebo umyvadia.

Nikdy nesiahajte na elektrospotrebic, pokial spadol
do vody. V takom pripade okamzite odpojte
vyrobok z elekirického napéjania.

Nikdy neotvérajte ziadny z elektrickych prevadzko-
vych prostriedkov, ani do nich nestrkaite Ziadne
predmety. Takéto zasahy predstavuji ohrozenie
Zivota v ddsledku zasahu elekirickym prodom.
Pouzivajte iba USB siefovy adaptér, ktorého tech-
nické Gdaije sa zhodujd s Gdajmi na vyrobku.
Pouzivajte iba dodany USB pripéjaci kabel.

Nikdy nechytajte USB siefovy adaptér a USB pripa-
jaci kabel mokrymi rukami.

Nikdy nevyfahujte zo zasuvky USB siefovy adaptér
za USB pripdjaci kdbel, ale uchopte vzdy USB
siefovy adaptér.

Svietidlo neumiestriujte na vlhky alebo vodivy
povrch.

Pred montdzou, demontdzou, Cistenim alebo pokial
dlhsi &as nepouzivate svetlo, vytiahnite siefovy USB
siefovy adaptér zo zasuvky.

Nezalamuijte USB pripdjaci kabel a nepokladaite
ho cez ostré hrany.

Pouzivajte vyluéne dodané jednotlivé diely,

v opaénom pripade zaniknif vetky naroky na
zéruku.

Zdroj svetla si mdze zdkaznik vymenif sam.
Akumulétor si vymiefia zékaznik.

Pokial vyrobok nepouzivate, Cistite ho alebo pokial
nastane porucha, vzdy vypnite vyrobok a vytiahnite
USB siefovy adaptér zo zdsuvky.



Q Zabrénte nebezpecenstvu poziaru
a poraneni

Nie je vhodné pre externé stmievace
@ a elekironické spinage.

Pocas prevadzky nepozeraite do sviefidla z krétkej
vzdialenosti.

LED diédy nepozorujte pomocou optického néstroja
(napr. lupy).

Pokryte svetlo, prip. USB siefovy adaptér utierkami,
zéclonami alebo inymi predmetmi a dodrziavaite
odstup od inych lahko horlavych materidlov. Dbaijte
na dostatoén cirkuldciv vzduchu a vzdialenost
okolo svetla. Nadmerné tvorba tepla mdze viesf

k poziaru.

Nikdy neprevadzkuite vyrobok v blizkosti zdrojov
tepla, akymi s napriklad ohrevné telesa alebo iné
zariadenia, ktoré vytvaraijt teplo!

Nehddzte vyrobok do ohfia a nevystavuite ho
vysokym feplotém.

Natiahnite USB pripdjaci kdbel tak, aby sa ofi nikto
nepotkynal.

@ Takto postupujete spravne

Svetlo umiestnite tak, aby bolo chrdnené pred
znedistenim a prili3 silnym zahriatim.

Vzdy budte opatrny! Vzdy dbaite na to, ¢o robite,

a postupujte s rozumom. V Ziadnom pripade nepou-
Zivaite svetlo, ked'ste nekoncentrovany alebo sa
necitite dobre.

Pred pouzitim sa obozndmte so vietkymi instruk-
ciami a obrazkami v tomto ndvode, ako aj

s vyrobkom.

Q Bezpeénostné pokyny pre batérie/
akumulétory

JANVAROVANIE! BATERIE UCHO-

VAVAJTE MIMO DOSAHU DETi!
Prehlinutie mdZe zapricinif chemické popdleniny,
perfordciu mékkych tkaniv a smrf. Tazké popdleniny
mézu nastaf v priebehu 2 hodin po prehltnuti.
Okamzite vyhladaite lekdra.
Ihned zlikvidujte opotrebované batérie/akumulg-
tory. Drzte nové a opotrebované batérie/akumulé-
tory mimo dosahu deti. Pokial si myslite, Ze boli

Bezpecnosf

batérie/akumulétory prehltnuté alebo sa nachg-

dzaji v tele, okamZite vyhladaite lekdra.

Vzdy Oplne zatvorte priehradku na batérie. Ak prie-

hradka na batérie nie je bezpecne uzavretd,

prestarite vyrobok pouzivat, vyberte batérie a ucho-

vévaite ich mimo dosahu defi.
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU!
Nikdy znovu nenabijajte nenabijatelné

batérie. Neskratujte batérie/akumuldtory ani ich

neotvdrajte. Dosledkom méze byt prehriatie, nebez-

pedenstvo poziaru alebo prasknutie.

Nikdy nevyhadzujte batérie/akumulétory do ohfia

alebo vody.

Nevystavujte batérie/akumulatory mechanickému

zafaZeniu.

PouZivajte vylu¢ne batérie/akumuldtory podla

Gdajov v kapitole ,Technické Gdaje”. Pouzitie

nespravnych batérii/akumulatorov mdze viest

k poZiaru alebo explézii.

Riziko vyteéenia batérii/ akumuléatorov

Zabrdaiite extrémnym podmienkam a teplotdm, ktoré
mézu pdsobif na batérie/akumulétory, napr. na
ohrevnych telesach/zapricinené priamym slne&nym
Ziarenim.

Ked' st batérie/akumulétory vytegené, zabrérte
kontaktu s pokozkou, oéami a sliznicami s chemikd-
liami! Dotknuté miesta okamzite vypldchnite &istou
vodou a vyhladajte lekéral

My NOSTE OCHRANNE RUKAVICE!
‘\\ /‘ Vyteené alebo poskodené batérie/

o akumuldtory méZu pri dotyku s pokozkou
zapriginif podrdzdenia. Preto v tomto pripade noste
vhodné ochranné rukavice.

V pripade vyte&enia batérii/akumuldtorov fieto
batérie/akumulétory okamzite odstrarite, aby ste
zabranili poskodeniu.

PouZivajte iba batérie/akumuldtory rovnakého
typu. Nemie3aite staré batérie/akumuldtory

s novymil

Vypnite svetlo [1] pomocou spinaéa ON-/

OFF [8], ked'sa vyrobok nepouziva dlhsi &as.
Pouzivaite vyluéne uvedeny typ batérie/akumulg-
toral

Nasadte batérie/akumulétory podla oznagenia
polarity (+) a (-) na batériu/akumulétor vyrobku.

SK 45



Uvedenie do prevddzky / Demontaz

e Uvedenie do prevadzky

Upozornenie: PouZivajte USB siefovy adaptér (nie je
sicasfou doddvky), ktoré poskytuje ochranné malé
napétie (SELV) a zodpovedd bezpe&nostnej norme EN
62368. Nabijajte svetlo iba v interiéri, v suchych

a uzavretych miestnostiach. Nabijajte svetlo iba s
dodanym USB pripdjacim kdblom! PouzZivajte iba USB
siefovy adaptér, ktorého technické Gdaje sa zhoduji

s 0dajmi na vyrobku.

Upozornenie: odstrdnte vietok obalovy materidl

z vyrobku.

Zapnite svetlo [T]pomocou spinaéa ON-/
OFF[8]

Vytiahnite ochrannd krytku [10] z USB nabijacej
pripojky (9]

Pripojte USB-C konektor [Z] USB pripdjacieho
kabla [6]do USB nabijacej pripojky [2].

Zasurite USB-A konektor [5 | USB pripdjacieho
kabla [6]do vhodnej USB zdierky, napr. USB
siefového adaptéra (nie je siéasfou dodavky) alebo
pod.

Pocas procesu nabijania svieti kontrolka nacerveno.
Ked' kontrolka nesvieti, skontrolujte, &i je spina¢
ON-/OFF [8] zapnuty.

Nechaite svetlo [ T ] Gplne nabif. Ked je nabijanie
ukonéené, zasvieti kontrolka nazeleno.

Odpoite USB pripdjaci kdbel (612 USB zdierky

a USB nabijacej pripojky [2].

Uzatvorte USB nabijaciu pripojku [9]pomocou
ochrannej krytky [TOL

Upozornenie: odstrdnte vietok obalovy materidl

z vyrobku.
Zoskrutkuite rirky [3] noZicky.
Ak by ste cheeli znizif vysku svetla [T, vyuzite dve
alebo tri rirky [3] noZicky.
Naskrutkujte zoskrutkované rirky [ 3 ]na nozicku
svetla[4_.
Naskrutkujte svetlo [T pomocou upeviiovacej
skrutky na nozicku. Dbajte na pevné osadenie.
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Upozornenie: Pri vypnuti pomocou dotykového
spinada [2] zostéva svetlo [1_ v pohotovostnom
rezime. Ked'svetlo [ 1] nepouzivate dlh3i ¢as, nabite
akumulétor doplna a vypnite svetlo [T pomocou
spinaa ON-/OFF [8]], aby ste ho Gplne odpajili od
napdjania a aby ste 3etrili akumuldtor.
Spina¢ ON-/OFF[8 :
Zapnite svetlo [1] pomocou spinaéa ON-/
OFF [8], aby ste zabezpetili napdjanie.
Svetlo sa zapne.
Vypnite svetlo [1] pomocou spinaéa ON-/
OFF [8], aby ste ho Uplne odpoiili od elekirického
napdjania.
Dotykovy spina¢[2]/stlmenie svetla [T ]
Dotykaite dotykového spinaca [2] dovtedy, kym
nedosiahnete pozadovany stupefi stmievania.
Krdtko sa dotknite dotykového spinaca[2], aby ste
zapli alebo vypli svetlo [T].
Upozornenie: Pri vypnuti pomocou dotykového
spinada [2] zostéva svetlo [1_ v pohotovostnom
reZime a zvoleny jas sa uloZi.

e Demontéz

1. Vypnite sveflo [ 1] pomocou spina¢a ON-/
OFF[8].

2. Odskrutkuite svetlo (1] z rrky [37].
3. Vykritte skrutky [11] pomocou skrutkovaca zo spod-

ného krytu svetla [12] a vyberte ich. Dbajte na
tesniaci krozok [13].

4. Vykrifte skrutky 23] pomocou skrutkovaca
z drziaka [15].

5. Opatrne zdvihnite blok zdkladnej dosky z horného
krytu svetla [19].

6. Vykritte skrutky (17] pomocou skrutkovaéa zo
spinacej zakladnej dosky [18] a vyberte ich.

7. Opatrne potiahnite zéstrcku kabeldze akumul-
tora [22] zo zastvacieho konektora LED zékladnej
dosky [24]



8. Vykrofte skrutky LED zdkladnej dosky [25] na
spodnej strane LED zdkladnej dosky [T4].

Obidve zakladné dosky je teraz mozné
vybraf.

9. Odstrérite izolagnt pasku [21] zo snimaca
teploty [20] a z drziaka [15]

10. Opatrne vyberte akumulator [T8] z drziaka akumu-
létora [15].

Na vymenu akumuldtora [16] dodrziavaite kroky 1 az
10 kapitoly , Demontéz”.

Znovu opatrne nasadte akumuldtor [T6] do
drziaka [T5] a opatrne zasuiite zastréku kabeldze
akumulétora [22] do konektora LED zdkladnej
dosky [24]. Dbaijte na sprévne umiestnenie gume-
nych zépadiek.

Upevnite teplotny snima& [20] pomocou izolagného
pasu [21] na novy akumulétor [T6].

Dbaite na to, aby izolaénd paska[21] obopinala i
drziak [T5]

Vymeiite drziak [T.5] na doske LED [14]. Pripevnite
dosku LED [T4] zdola pomocou skrutiek dosky
LED 25

Znovu nasadte spinaciv zakladn dosku [18]do
horného krytu svetla [T9] a upevnite ju pomocou
skrutiek (17].

Nasadte blok zékladnej dosky na horny kryt
svetla [19. Dbaite na spravnu polohu skrutkového
spoja drziaka [15, USB nabijacej pripojky [2]

a spinaéa ON-/OFF[81].

Znovu zoskrutkuite drziak [T5] pomocou skru-

fiek [23].

Nasadte spodny kryt svetla [T2]. Dbaite na sprévnu
polohu skrutkového spoja, USB nabijacej

pripojky (2], spinaéa ON-/OFF[8] a na sprévne
umiestnenie tesniaceho krizka [13.

Upevnite spodny kryt svetla [T2] pomocou skru-
fiek (LT,

Ndhradny akumulétor vrét. vietkych ostatnych infor-

mdcii a materidlov ndjdete pod Gdajom &isla vyrobku
(pozrite si , Technické Gdaje”) v nasom zdkaznickom

servise.

Demontdz / Udrzba a &istenie

Na vymenu zdkladnych dosiek dodrziavaite
kroky 1 az 8 kapitoly , Demontdz”.

Nasadte drziak [15] na novi LED zakladnd
dosku [14].

Znovu zakrifte obidve skrutky [25] do LED
zékladnej dosky [14].

Opatre zasurite zéstrcku vedenia batérie [22] do

konektora dosky LED [24]. Dbaite na sprévne
umiestnenie gumenych zdpadiek.

Znovu nasadte spinaciu zakladnd dosku [T8] do
horného krytu svetla [19] a upevnite ju pomocou
skrutiek [1Z].

Nasadte blok zdkladnej dosky na horny kryt

svefla [19]. Dbaite na spravnu polohu skrutkového

spoja drziaka [15], USB nabijacej pripojky [9]

a spina¢a ON-/OFF[ 8]

Nasadte spodny kryt svetla [12]. Dbaite na sprévnu

polohu skrutkového spoja, USB nabijacej

pripojky (2, spinaa ON-/OFF [8] a na sprévne

umiestnenie tesniaceho krizka [13].

Upevnite spodny kryt svetla [12] pomocou skru-

tiek (LT
Néhradni dosku LED vrdtane vietkych dal3ich infor-
mdcii a materidlov méZete ziskaf od ndsho oddelenia
sluZieb zdkaznikom s uvedenim ¢isla vyrobku (pozri
"Technické Udaje").

e Udrzba a &istenie

7YY OHROZENIE ZIVOTA
ZASAHOM ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred v3etkymi pracami odpoijte svetlo [ 1]z elektrickej
siete. Na to vytiahnite USB pripdjaci kabel [6 z USB
nabijacej pripojky [2_. Vypnite svetlo [1]pomocou
ON-/OFF-vypinaéa [8], aby ste ho tplne odpajili od
elektrického napdijania.
Nepouzivajte Ziadne rozpisfadld, benzin a. i. Svie-
tidlo by sa pritom poskodilo.
Na ¢istenie pouzivaite iba suchd handrigku, ktora
nepUsfa vidkna.
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Likvidacia / Zaruka a servis

o Likviddcia

Obal pozostéva z ekologickych mate-

9y )
l‘: ridlov, ktoré mdzete odovzdat na miest-
nych recyklagnych zbernych miestach.
N Vsimaite si prosim oznacenie obalovych

materidlov pre triedenie odpadu, st ozna-
cené skratkami (a) a cislami (b) s nasledu-
jocim vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22:
Papier a kartén / 80-98: Spojené latky

r
152

o

Vyhodte vyrobok, ked uz doslizil.

V zdujme ochrany zivotného prostredia ho
nevyhadzujte do domového odpady, ale
odovzdajte ho na odbornd likvidaciu.

O zbernych miestach a ich otvéracich
hodinéch sa mézete informovaf vo vasej
prislusnej sprave.

1

Chybné alebo pouzité batérie sa musia recyklovaf v
solade s nariadenim (EU) 2023/1542. Vrétte batérie
a zariadenie prostrednictvom pondkanych zbernych
zariadeni.

Poskodenie Zivotného prostredia spdsobené
nespravnou likvidaciou batérii/akumulatorov!

)74

Batérie sa nesmy likvidovaf v domovom
odpade. Mézu obsahovaf jedovaté fazké
kovy a podliehaji opatreniam, ktoré sa
tykajd zvldiineho odpadu. Chemické
symboly fazkych kovov s nasledujice: Cd
= kadmium, Hg = ortuf, Pb = olovo. Preto
odovzdajte opotrebované batérie do
komundlneho zberného miesta.

o Zéaruka a servis

Na tento pristroj poskytujeme zéruku 36 mesiacov od
ddtumu kipy. Pristroj bol starostlivo vyrobeny a podro-
beny dékladnej kontrole kvality. Vrdmci zdruénej doby
bezplatne opravime vietky chyby materidlu a vyrobné
chyby. Ak by sa viak pocas zdruénej doby vyskytli
nedostatky, ododlite pristroj na uvedend adresu servisu s
uvedenim nasledovného ¢&isla modelu:

14183605L / 14183601L.

Zo zaruky s vylicené skody spdsobené neodbornou
manipulaciou, nedodrzanim névodu na obsluhu alebo
zasahom neautorizovanej osoby, ako qj diely podlie-
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hajice opotrebovaniu (napr. osvetlovacie prostriedky).
Poskytnutim zdruky sa zéruénd doba nepredlZuje ani
neobnovuje.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO

Tel: +49 29 1 / 9529 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487 _2507

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad
a &islo vyrobku (IAN 509487 _2507) ako dékaz o
kdpe.

Tento vyrobok a dodané batérie / akumulétory splfiajd
poziadavky platnych eurépskych a nérodnych smernic.
Zhoda bola overend. Prisluiné vyhldsenia a dokumenty
s k dispozicii u vyrobcu.

A
A A Stbské znacka zhody

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMECKO
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Legenda koristenih piktograma

Legenda koristenih piktograma

i

Procitajte upute!

Niie prikladno za vanjske zamragivace i
elektronicke prekidace.

{3

Samo za unutradnje podruéje, za suhe i
zatvorene prostorije.

Ovako postupate ispravno

A

Amperi

EE

|zmijeniéni napon
(vrsta struje i napona)

Herc (frekvencija)

g—l
2]

|stosmjerni napon
(vrsta struje i napona)

' W

Vat (snaga djelovanja)

Ambalazu i uredaj zbrinite na ekoloki
prihvatljiv nacin!

Nosite zastitne rukavice!

Pridrzavajte se napomena za upozorenje i
sigurnost!

Upozorenie na strujni udar! Opasnost po
Zivotl

Opasnost po Zivot i opasnost od nesreée
za djecu mladeg i starijeg uzrastal

Ugrozavanie okolisa zbog nepravilnog
zbrinjavanja baterija / punijivih baterijal

USB priklju¢ak

Dodirni prekidag

Zastiti niski napon

& CH >

S
£6;

Zagfitna klasa 11l - zadtita od strujnog 9%

udara (opasna udarna struja) putem S | Vista zaiite (otporno na prskanie)
zadtitnog niskog napona (< 60 V DC) P44

Izvor svietla ovog proizvoda moze se 9 AmbalaZa se sastoji od 100 % recikli-

zamijeniti.

ranog papira.

&

PAP

>

Valoviti karton

Karton

LOPE / PE-LDIAMARELD

N\, AR =)
22 . o1 .
%,P) M | Papir Lpgélﬁm'ﬁ'ﬁ% Polietilen tereftalat
- . X [ | Sigurnosne napomene
L polietilen (niska gustoéa) 9 P

Upute za rukovanje

&’ Im | Svietlosni tok u lumenima 0= 4 | Temperatura svietla u Kelvinima
Yo ) Svietiliku punite samo isporué¢enim USB
x 'Q%ﬂl Indeks uzvrata boje G IS P P

kabelom!

GRahi)

Cuvati izvan dohvata djece!

Najvisa projekina temperatura / tempera-
tura okoline

50
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Uvod

ProduZite Zivot baterije. Ako ne koristite
svietlo dulie vrijeme, iskljuéite svietlo

pomodu prekidaca za ON-/OFF.

7
i)

A
AA

Srpska oznaka sukladnosti

Aku LED podna svjetiljka

e Uvod

Cestitamo Vam na kupnji Vaseg novog
Qg uredaja. Time ste se odlucili za visokokvali-
tetan proizvod. Molimo da ove upute za
uporabu pazljivo progitate u cijelosti. Otvo-
rite stranicu sa slikama. Ove upute su sastavni dio ovog
proizvoda i sadrze vazne napomene o pusfanju u rad i
rukovaniu. Uvijek se pridrzavaite sigurnosnih uputa.
Prije pustanja u rad, provierite da li postoji ispravan
napon i da li su svi dijelovi ispravno montirani. Ako
imate pitanja ili ste nesigurni u vezi s rukovanjem ovim
uredajem, molimo stupite u kontakt s prodajnim mjestom
ili servisnom sluzbom. Pazljivo sacuvajte ove upute i
predaijte ih po potrebi drugima.

Ova svjefilika prikladna je za unutradnie i vanjsko
podrugje. Proizvod je predviden samo za upotrebu u
privatnim kuéanstvima, a ne u komercijalnu upotrebu.
Ovaj proizvod predviden je za uobiéajeni rad.

IP p | I

Punite svietiliku samo u zatvorenom prostoru. Zaitite je
tiiekom postupka punijenja od izravne sunéeve svietlosti
kako biste sprijecili pregrijavanje baterije. Ako je
moguce, punite bateriju na temperaturi izmedu 10 °Cii
30°C.

Ako ne upotrebljavate svjefiliku duze vrijeme (bez
punienja baterije), baterija se moze ostefiti dubokim
praznjenjem. Punite bateriju najkasnije svakih 6 mjeseci
kako biste sprijecili duboko praznjenie.

Neposredno nakon raspakiranja uvijek provierite da li
je opseg isporuke potpun, te da li se uredaj nalazi u
besprijekornom stanju.

1 Aku LED podna svjetilika
141836051 / 141836011

1 Glava svietilike

4 Cijevi

1 Postolje svietilike

1 USB prikljuéni kabel (USB-C na USB-A)

1 Upute za uporabu

Svijetilika

Dodirni prekidag

Cijev

Postolje svijetilike

USB-A utikag

USB prikljuéni kabel
USB-C utikag

Prekida¢ ON-/OFF

USB prikljuéak za punjenje
Zastitni poklopac

Vijci donjeg poklopca svjetilike
Donii poklopac svjetilike
Brtveni prsten

LED ploa

Drzac

Punjiva baterija

Vijci ploce prekidaéa
Ploga prekida¢a

Gornji poklopac svjetilike
Osjetnik temperature
Izolacijska traka

Utika¢ kabelskog spoja baterije
Vijci drzada

Utiéni spoj LED ploce

HNNNNNHEENRENENEEERE SN EN

Vijci LED ploge
Svjetiljka:
Model br.: 141836051 / 141836011
Radni napon: SELV 5V ===0,88 A (USB)
Nazivna snaga: maks. 4,4 W
Zasfitna klasa: i/ ®
Vrsta zastite: IP44
Trajanje punjenja: oko 6 sati
Trajanie svijetlienja: maks. 16 sati
Punjiva baterija:
Model br.: BAT028

HR
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Uvod / Sigurnost

Tip: 18650-2P / 1INR19/66-2
(Litij-ionska)

Nazivna snaga: 3,7V /3000 mAh

Utikaé: PH2P

LED modul:

Model br.: LFY2525FW

Nazivna snaga: maks. 3,6 W

Utikag: PH2P

Ovaj proizvod sadrzi izvor svietlosti klase energetske

"

uéinkovitosti , F*.

e Sigurnost

A

U sluaju 3teta izazvanih nepridrzavanjem ovih uputa
za uporabu, gubi se pravo na garanciju! Za poslie-
diéne 3tete ne preuzimamo nikakvu odgovornost! Ne

preuzimamo nikakvu odgovornost u slu¢aju materijalne
stete ili tielesnih ozljeda izazvanih nepropisnim rukova-

njem ili nepridrzavanjem sigurnosnih uputal

A\ [VUdey4e]14NM3] OPASNOST

ﬁﬁ% PO ZIVOT | OPASNOST OD
NESRECE ZA DJECU SVIH
UZRASTA!
Djecu ne ostavljajte nikada bez nadzora s amba-
laznim materijalom. Prijeti opasnost od gu3enia
ambalaznim materijalom. Djeca esto podcijenjuju

opasnosti. Djecu uvijek drzite podalje od proizvoda.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i

starija djeca, kao i osobe sa smanjenom tielesnom,
osjefilnom i mentalnom sposobno3¢u ili s manjkom
iskustva, ako su pod nadzorom ili ako su upoznati

sa sigurnom uporabom uredaja i razumiju opasnosti

koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrafi s

uredajem. Ciscenje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju

vriiti djeca bez nadzora.
/\ OPASNOST OD OZLJEDA!

Nemoite nemarno ostavljati svjefiliku ili materijal
ambalaZe. Plastiéne folije / vredice, plasti¢ni dije-
lovi itd. mogli bi postati opasna dje¢ja igracka.

c Izbjegnite opasnost po Zivot od
strujnog udara
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Prije svake uporabe provjerite postoje li o3tecenja
na svjetiliki i USB prikljuénom kabelu. Nikada
nemoite upotrebliavati svietiliku ako utvrdite bilo
kakva ostecenja.

Obavezno izbjegavajte dodirivanje vodova koji
provode napon i kontakte vodom ili drugim tekuéi-
nama.

Nemoite uranjati proizvod ni USB mrezni adapter i
USB prikljuéni kabelu vodu ili druge tekuéine.
Nikada nemoite skladisfiti proizvod tako da moze
pasti u kadu ili umivaonik.

Nikada nemoite posezati za elektriénim uredajem
ako je pao u vodu. U tom sluéaju odvojite proizvod
odmah iz napajanja.

Nemoite nikada otvarati nedto od elekiricne
opreme, niti gurati neke predmete u istu. Takvi
zahvati predstavljaju opasnost po Zivot od strujnog
udara.

Upotrebljavajte samo USB mrezni adapter &iji se
tehni¢ki podaci podudaraju s podacima proizvoda.
Upotrebljavaijte samo isporuceni USB prikljuéni
kabel.

Nikada nemojte dodirivati USB mrezni adapter i
USB prikljuéni kabel vlaznim rukama.

USB mrezni adapter nikada nemojte izvladiti iz utié-
nice povlaéeéi za USB prikljuéni kabel, nego uvijek
uhvatite USB mrezni adapter.

Nemojte postavljati sviefiliku na vlaznu ili vodljivu
podlogu.

Prije montaze, demontaze, Ciséenja ili kada dulie
vrijeme ne koristite sviefiliku, uvijek izvucite USB
mrezni adapter iz struje.

Nemojte savijati USB prikljuéni kabel i nemojte ga
postavljati preko ostrih rubova.

Upotrebljavajte iskljugivo isporuéene pojedinaéne
dijelove, u profivnom gubite sva prava na jamstvo.
Kupac mozZe zamijeniti izvor svjetla.

Bateriju moZe zamijeniti kupac.

Ako ne upotreblijavate proizvod, ako ga Eistite ili
ako se pojavi smetnja, uvijek iskljucite proizvod i
izvucite USB mrezni adapter iz utiénice.

Q Sprijeite opasnost od poZara i
ozljeda

@

Nije prikladno za vanjske zamraéivace
i elekironicke prekidace.



Ne gledajte u rasvjetno tijelo s kratke udaljenosti
dok je upaljeno.

Ne gledajte u LED diode optickim instrumentom
(npr. poveéalom).

Nemoijte prekrivati sviefiliku ili USB mreZni adapter
krpama, zavjesama ili drugim predmetima i drZite se
podalie od drugih lako zapaljivih materijala. Pazite
na dovoljnu cirkulaciju zraka i razmak oko svjetilike.
Prekomierni razvoj topline mozZe uzrokovati pozar.
Nemoite pokretati proizvod u blizini izvora topline
kao $to su, primjerice, grijalice ili drugi uredaiji koji
odasilju toplinu!

Nemoijte bacati proizvod v plamen i nemojte ga
izlagati visokim temperaturama.

Postavite USB prikljuéni kabel tako da ne pred-

Sigurnost / Pustanje u rad

OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada nemoite puniti baterije koje se ne
mogu puniti. Nemojte kratko spajati baterije /
punijive baterije i/ili nemoijte ih otvarati. Posljedica
mogu bifi pregrijavanie, opasnost od pozara ili
pucanje.
Nemojte bacati baterije / punijive baterije u vatru ili
vodu.
Baterije / punjive baterije nemoijte izlagati meha-
ni¢kom optereéeniu.
Upotrebljavajte iskljucivo baterije / punjive baterije
u skladu s informacijama u poglavlju , Tehnieki
podaci”. Uporaba pogreinih baterija / punijivih
baterija moZe prouzroditi pozar ili eksploziju.

Opasnost od baterija / punjivih baterija koje

stavlja opasnost od spoticanja.
cure

@ Ovako postupate ispravno

Sprijecite ekstremne uvjete i temperature koje mogu

Postavite svietiliku tako da je zasti¢ena od oneis-
¢enja i prejokog zagrijavanja.

Uvijek budite pazljivil Uvijek pazite 3fo radite i
budite razumni. Ni u kom slu&aju nemoijte upotreb-
liavati sviefiliku ako niste skoncentrirani ili se ne osje-
¢ate dobro.

Prije uporabe, poudite sve upute i slike u ovim
uputama te sam proizvod.

e Sigurnosne napomene za baterije /
punjive baterije

Yo\ UuPOZORENJE! [0/ Vi (3

BATERIJE IZVAN DOHVATA
DJECE!
Gutanje moze uzrokovati kemijske opekline, perfo-
raciju mekog tkiva i smrt. Teske opekline mogu se
pojaviti u periodu od 2 sata nakon gutanja. Odmah
potrazite lijecnika.
Odmah zbrinite istro3ene baterije / punjive baterije
na otpad. Nove i rabliene baterije / punjive baterije
drzite izvan dosega djece. Ako mislite da je dolo
do gutanja baterija / punijivih baterija ili da se one
nalaze u vadem tijelu, odmah potrazite lijecnicku
pomod.
Uviiek potpuno zatvorite odjeljak za baterije. Ako
odjeliak za baterije nije &vrsto zatvoren, prestanite
korisiti proizvod, izvadite baterije i drZite ih podalje
od djece.

utjecati na baterije / punjive baterije, npr. na radija-
torima / putem izravne sunceve svietlosti.
Ako su baterije / punjive baterije iscurile, izbjega-
vajte dodir koZe, o€iju i sluznica s kemikalijama!
Pogodena mjesta odmah isperite &istom vodom i
potrazite lijeénikal
Ay NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
\@ Baterije / puniive baterije koje cure ili su
~ osfeéene mogu uzrokovati opekline u
dodiru s koZzom. Stoga u tom sluéaju nosite zatitne
rukavice.
Ako baterije / puniive baterije cure, odmah ih uklo-
nite iz proizvoda kako biste sprije¢ili ostecenja.
Upotrebliavajte samo baterije / puniive baterije
jednakog fipa. Nemoite mijesati stare baterije /
punjive baterije s novimal
Iskljuite svietiliku (1] prekidacem za prekidaga
ON/OFF [8 ako dulie vrijeme ne upotrebliavate
proizvod.
Upotrebliavajte iskljucivo naveden tip baterija /
punjivih baterijal
Umetnite baterije / punjive baterije prema oznaci
polariteta (+) i (~) na bateriji / punjivoj bateriji
proizvoda.

e Pustanje u rad

Napomena: upotrijebite USB mrezni adapter (nije
sadrzan u opsegu isporuke) koji isporuéuje zasfitni niski
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Pustanje u rad / Demontaza

napon (SELV) i koji je u skladu sa sigurnosnom normom
EN 62368. Punite svjetiliku samo u unutrasnjem
podruéju, u suhim i zatvorenim prostorijama. Svjetiljku
punite samo isporuéenim USB prikljuénim kabelom!
Upotrebljavajte samo USB mrezni adapter &iji se
tehnicki podaci podudaraju s podacima proizvoda.
Napomena: Uklonite svu ambalazu s proizvoda.
Ukljucite svjetiliku (1] prekidacem ON/OFF [8]].
Izvucite zasfitni poklopac [10]'s USB prikljucka za
punienje [9_.
Prikljuite USB-C utikag [Z1USB prikljuénog
kabela [6]na USB prikljuéak za punjenje [2].
Utaknite USB-A utika&[5 ] USB prikljuénog
kabela [6]u odgovaraju¢u USB utiénicu, npr. USB
mrezni adapter (nije sadrzan u opsegu isporuke] ili
sliéno.
Kontrolna Zaruljica svijetli crveno tijekom postupka
punjenja. Ako kontrolna Zaruljica ne svijetli, provje-
rite je li ukljucen prekidad ON/OFF [8].
Pustite da se sviefilika [ 1] napuni do kraja. Kada je

dovrsen postupak punjenja, kontrolna zaruljica
svijetli zeleno.

Odvoijite USB prikljuéni kabel [&1s USB uti¢nice i
USB prikljueka za punjenje (2.

Zatvorite USB prikljuéak za punjenje [9] zasfitnim
poklopcem [T0l.

Napomena: Uklonite svu ambalazu s proizvoda.
Vijcima pricvrsite cijevi [3_ uporidta.
Ako Zelite smaniiti visinu svjetilike [T, upotrijebite
dvije li tri cijevi [3] uporita.
Zavrnite zavrnute cijevi na postolje svje-

filike [4].

Zavrnite svjetilikv (1] priévrsnim vijkom na postolje.
Pazite na &vrst dosjed.

Napomena: Tijekom isklju¢ivanja dodirnim preki-
dacem [2], svietilika [T] ostaje u stanju pripravnosti.
Ako svietiliku [T ne upotrebljavate duze vrijeme, u
potpunosti napunite bateriju i iskljuéite svjetiljku
prekidagéem ON/OFF [8] kako biste je potpuno odvo-
jili od opskrbe strujom i saéuvali bateriju.
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Prekida¢ ON/OFF[ 8
Ukljucite svietiliku [T na prekidacu ON/OFF 8]

kako biste osigurali napajanie.
Svietilika se ukljuuje.
Iskljuite sviefiliku [1]na prekidacu ON/OFF
kako biste je potpuno odspoiili s napajania.
Dodirni prekidac [2] / priguienie svietilike [T]:
Dodirujte dodimi prekida& [ 2 ] sve dok ne postig-
nete zeljenu fazu prigusivania.
Kratko dodirnite dodirni prekidac [2 ] kako biste
svietiliku (1] ukljucili ili iskljucili.
Napomena: tijekom iskljucivanja dodirnim preki-
dacem [2], svjetilika [1] ostaje u stanju pripravnosti i
odabrana jagina osvietlienja se sprema.

e Demontaza

1. Iskljucite svietiliku [1]ON-/OFF-prekidacem (8]
2. Odvrnite svietiliku [T1s cijevi[3]]

3. Odvijagem odvrnite vijke [11]iz donjeg poklopca
svietilike [121i skinite ga. Pazite na briveni
prsten (13l

Odvijacem odvrnite vijke [23]iz drzaga [15].
Oprezno podignite blok ploéa iz gornjeg poklopca
svietilike [19].

6. Odvijagem odvrnite vijke [17]iz ploce preki-
daca[18]i skinite je.

7. Oprezno izvucite utikag kabelskog spoja bate-
riie [22] iz utiénog spoja LED ploce [24].

8. Odvmite vijke LED ploce [25] na donjoj strani LED
ploce [14].
Sada mozete izvaditi obje ploce [18][14]

9. Uklonite izolacijsku traku [21] sa senzora tempera-
ture [20]i nosaca [15].

10. Oprezno izvadite bateriju [18]iz drzaca bate-
rije (131

Za zamjenu baterije [16 pratite korake 1 do 10
poglavlja ,Demontaza”.
Oprezno umetnite bateriju ponovno u
drzag [15]i oprezno utaknite utika¢ kabelskog spoja
baterije [22] u utika& LED ploce [24]. Pazite na

ispravan dosjed uklopnika.



Demontaza / Odrzavanije i &idéenje / Zbrinjavanije

Pri¢vrstite osjetnik temperature [20] izolacijskom
trakom [21] na novu bateriju [16.

Uvierite se da izolacijska traka [21] takoder obuh-
vaéa drzag [15]

Vratite drzaé [15] natrag na LED ploéu [T4. Priévr-
stite LED plocu [14] odozdo s vijcima LED ploce [25].

Plo¢u prekidaga [18] vratite u gomii poklopac svie-
tilike [T priévrstite je vijcima [17].

Postavite blok ploga u gornji poklopac svietilike [T9l.
Pazite na ispravno postavljanje vij¢anog spoja
drzaca[15], USB prikljucka za punjenje [9]i preki-
daca ON/OFF[8 .

Drzaé [15] ponovno pricvrstite vijcima [23].

Postavite donji poklopac sviefilike [12]. Pazite na
ispravno postavljanie vijéanog spoja, USB
priklju¢ka za punjenje [2], prekidaca ON/

OFF [8]i na ispravan dosjed brtvenog prstena [13].
Pri¢vrstite donji poklopac svietiljke [12] vijcima [T1].

Rezervnu bateriju, uklj. sve dodatne informacije i mate-
rijale, mozete dobiti uz navodenie broja artikla (pogle-
daijte ,Tehnicki podaci”) kod nade korisnicke sluzbe.

Za zamjenu ploca pratite korake 1 do 8

poglavlja ,Demontaza”.
Postavite drza& [15] na novu LED plocu [14]
Zavrnite oba vijka [25] ponovno u LED plocu [14].

Pazljivo umetnite konektor oZicenja baterije [22] u
konektor LED ploge [24]. Pazite na ispravan dosjed
uklopnika.

Plocu prekidaga [18] vratite u gornji poklopac svje-
tilike (19]i pricvrstite je vijcima [17].

Postavite blok ploca u gornji poklopac svietiljke [T9].
Pazite na ispravno postavljanje vijéanog spoja
drzaéa [15], USB priklju¢ka za punjenje [21i preki-
daéa ON/OFF[8].

Postavite donji poklopac sviefilike [12]. Pazite na
ispravno postavljanie vijéanog spoja, USB
priklju¢ka za punjenje [2], prekidaca ON/

OFF [8]i na ispravan dosjed brtvenog prstena [13].
Pri¢vrstite donji poklopac svietiljke [12] vijcima [T1].

Zamiensku LED ploéu, ukljuéujui sve dalinje informacije
i materijale, mozete dobiti od na3e korisnicke sluzbe
navodedi broj artikla (vidi "Tehnicki podaci").

e Odrzavanje i ¢iséenje

NIXYZLIINIE] OPASNOST ZA ZIVOT
USLIJED ELEKTRIENOG UDARA!

Prije svih radova odvoijite svjetiliku [T iz strujne mreZe.
Za to izvucite USB prikljuéni kabel [6]iz USB priklju¢ka
za punjenje [9]. Iskljugite svietiliku (1] na prekidacu za
ON-/OFF [8]kako biste je potpuno odvajili od
opskrbe strujom.
Nemoite koristiti otapala, benzin ili sl. Svjetilika bi se
pritom odtetila.

Koristite za &iséenje suhu krpu koja ne pusta vlakna.

e Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskod-

N - o -
"; liivih materijala koje mozete zbrinuti na
lokalnim mjestima za reciklazu.
N Uvazavaite obiliezavanje ambalaze za

odvajanje otpada, ono je obiliezeno s
kraticama (a) i brojevima (b) sa slijedeéim
znacenjem: 1-7: plastika / 20-22: papir i
karton / 80-98: mije3ani materijali.

Zbog zaitite okolida ne bacaite dotrajali
proizvod u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
struénom zbrinjavaniu. Informacije o
mijestima za sakupljanje otpada i njihovom
radnom vremenu mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opéinskom uredu.

Neispravne ili iskoristene baterije moraju se reciklirati u
skladu s Uredbom (EU) 2023 /1542. Baterije i/ili
uredaj vratite putem predvidenih sabirnih mjesta.

Steta u okolisu zbog pogreinog zbrinjavanja
baterija / punjivih baterija!
Baterije se ne smiju zbrinjavati u kuéni

E otpad. Mogu sadrzavati ofrovne teke
metale i podlijeZzu obradi opasnog otpada.
Kemijski simboli teskih metala su sliededi:
Cd = kadmij, Hg = Ziva, Pb = olovo. Stoga
istro3ene baterije odnesite na komunalno
sabirno miesto.
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Garancija i servis

e Garancija i servis

Pri kupnii dobivate 36 mjeseci garancije na ovaij uredai.
Uredaj je pazljivo proizveden i podvrgnut temeljitoj
kontroli kvalitete. U razdoblju vazeée garancije sve
pogreske u materijalu i proizvodnii uklanjamo
besplatno. Ako u garantnom roku uoéite nedostatke,
posaljite nam uredaj na navedenu adresu servisa uz
navodenie sliedeéih brojeva modela:

141836051 / 141836011.

Iz garancije su isklju¢ene 3tete nastale kao posliedica

nepropisnog rukovania, nepridrzavanja uputa za

uporabu ili zahvata od strane neovladtenih osoba te

potrosni dijelovi (kao npr. rasvietno fijelo). Izvrsenjem

usluge pokrivene garancijom, garantni rok se ne produ-

liuje niti pocinje iznova.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se

produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari
izvriena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinije teéi
ponovno od zamiene, odnosno od vraéanja
popravljene stvari.

3. Ako je zamijenijen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok po&inje teéi
ponovno samo za taj dio.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NJEMACKA

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487_2507

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN

509487_2507) kao dokaz o kupnii.

Ovai proizvod i prilozene baterije / puniive baterije
ispunjavaju zahtjeve vazedih europskih i nacionalnih
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direkfiva. Sukladnost je dokazana. Odgovarajuée
izjave i dokumentacije pohranjene su kod proizvodaéa.

A
A A Srpska oznaka sukladnosti

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NJEMACKA
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Legenda koriséenih piktograma

Legenda kori$éenih piktograma

i

Procitajte uputstval

Nije pogodna za spoljne regulatore svet-
losti i elektronske prekidace.

{3

Samo za zatvoreni prostor, za suve i
zatvorene prostorije.

Ovako Cete postupiti ispravno

A

Amper

EE

Naizmeniéni napon
(vrsta struje i napona)

Herc (frekvencija)

g—l
2]

Jednosmerni napon
(vrsta struje i napona)

' W

Vat (akfivna snaga)

Odlozite ambalazu i uredaj na ekoloski
prihvatljiv nacin!

Nosite zastitne rukavice!

Obratite paznju na upozorenja i bezbed-
nosna uputstval

Upozorenie na strujni udar! Opasnost po
Zivotl

Opasnost po Zivot i opasnost od nesreée
za decul

Steta po zivotnu sredinu zbog nepravilnog
odlaganja baterija / punjivih baterijal

USB priklju¢ak

Senzorski prekida¢

Mali zagfitni napon

& CH >

Klasa zastite Il - Zastita od elektriénog
udara (opasne struje kroz telo) putem
niskog zastinog napona (< 60 V DC)

Klasa zatite (otporna na prskanie)

S
£6;

Izvor svetlosti ovog proizvoda se moze
menjati.

Pakovanie je napravlieno od 100 % reci-
kliranog papira.

&

PAP

>

Rebrasti karton

Karton

LOPE / PE-LDIAMARELD

A N | e
22 . o1 -
%,P) M | Papir LFE,T) il Polietilen tereftalat
- ) [ | Bezbednosne napomene
] Polietilen (male gustine) P

Uputstva za postupanje

. vetlosni fluks u lumenima O~ emperatura lampe u Kelvinima

o’ Im | Svetl fluks u | Q. AK Temperatura lampe u Kel

Yoo Punite lampu samo pomoéu prilozeno
b .. .

'“@:ékgl Indeks reprodukcije boje O P P P 9

USB kablal

GRahi)

Drzati van doma3aja dece!

Maksimalna referentna temperatura /
temperatura okoline

58

RS




Uvod

Produzite vek trajanja punjive baterije. Ako
ne koristite lampu duZe vreme, iskljuéite
lampu pomoéu prekidaéa za ON-/OFF.

OFF

Vit
79

A
AA

Srpska oznaka usagladenosti

Aku LED podna lampa

e Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog
Qg uredaja. Ovom kupovinom odluéili ste se za

visokokvalitetan proizvod. Molimo Vas da u
potpunosti i pazljivo procitate ovo uputstvo.
Otvorite stranicu sa ilustracijama. Ovo uputstvo pripada
ovom proizvodu i sadrzi vazne informacije o pustanju u
rad i rukovaniju. Uvek se pridrzavajte svih bezbednosnih
uputstava. Pre pustanja u rad, proverite da i je prisutan
tagan napon i da li su svi delovi ispravno instalirani. Ako
imate pitanja ili ste nesigurni u kori¢enju uredaja, obra-
tite se svom prodavcu ili servisnom centru. Molimo da
pazliivo &uvate ovo uputstvo i da ga po potrebi prosle-
dite tre¢em licu.

Ova lampa je pogodna za zatvoren i otvoren prostor.
Proizvod je namenjen samo za upotrebu u privatnim
domacinstvima, a ne za komercijalnu upotrebu. Ovaj
proizvod je namenjen za normalan rad.

Punite lampu samo u zatvorenom prostoru. Zaititite je
od direkine sunceve svetlosti tokom punjenja da biste
spredili pregrevanie baterije. Ako je moguce, punjivu
bateriju punite na temperaturi izmedu 10 °Ci 30 °C.
Ako se lampa ne koristi duze vreme (bez punjenja
punjive baterije), punjiva baterija se moZe ostetiti usled
dubokog praznjenia. Punite bateriju najmanie svakih 6
meseci da biste sprecili duboko praznjenje.

Odmah nakon raspakivanja uvek proverite da i je
sadrzaj isporuke potpun kao i da li je uredaj u bespre-
kornom staniju.

1 Aku LED podna lampa
141836051 / 141836011

1 Glava lampe

4 Cevi

1 Postolie lampe

1 USB prikljuéni kabl (USB-C na USB-A)

1 Uputstvo za rukovanije

HNNNNNHEENRENENEEERE SN EN

Lampa

Senzorski prekidac

Cev

Postolje lampe

USB-A utikag

USB prikljuéni kabl

USB-C utikag

Prekida¢ za ON-/OFF
USB prikljuéak za punjenje
Zastitna kapa

Zavrtnji donjeg abazura lampe
Doniji abazur lampe
Zaptivni prsten

LED plogica

Drzac

Punjiva baterija

Zavrtnii plogice prekidaga
Plogica prekidac¢a

Gornji abazur lampe
Senzor temperature
Izolaciona traka

Utikaé kabla punijive baterije
Zavrtnji drzaéa

Konektor LED plocice
Zavrtniji LED plogice

Lampa:

Model br.: 141836051 / 141836011
PanHu Hanow: SELV 5V ===0,88 A (USB)
Nazivna snaga: maks. 4,4 W

Klasa zasfite: i/ ®

Stepen zasite: IP44

Vreme punjenja: oko 6 sati

Vreme gorenja: maks. 16 sati

Punjiva baterija:

Model br.: BAT028
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Uvod / Bezbednost

Tip: 18650-2P / 1INR19/66-2
(Litijum-jonska)

Nazivna snaga: 3,7V /3000 mAh

Utikaé: PH2P

LED modul:

Model br.: LFY2525FW

Nazivna snaga: maks. 3,6 W

Utikag: PH2P

Ovaj proizvod sadrzi izvore svetlosti klase energetske
efikasnosti "F".

e Bezbednost

A

Svako osteéenje uzrokovano nepodtovanjem ovog
uputstva za upotrebu ponistava garanciju! Ne preuzi-
mamo odgovornost za poslediénu Stetu! Ne preuzi-
mamo nikakvu odgovornost za materijalnu Stetu ili
povrede ljudi uzrokovane nepravilnim rukovanijem ili
nepostovanjem bezbednosnih uputstaval

A\ [UZeY{e]:13N1]3] OPASNOST
ﬁﬁ% PO ZIVOT | OPASNOST OD

NESRECE ZA DECU!
Nikada ne ostavljate decu bez nadzora sa amba-
laznim materijalom. Postoji opasnost od gusenja
ambalaznim materijolom. Deca ¢esto potceniuju
opasnosti. Decu stalno drzite podalje od proizvoda.
Ovaj uredaj mogu da koriste deca od 8 godina i
preko, kao i osobe sa smanjenim psihickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostimaiili sa
manijkom iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili
ako su pougeni u vezi sa bezbednom upotrebom
uredaja i posledica koje iz toga proizilaze. Deca ne
smeju da se igraju ovim uredajem. Ciséenje i odrza-
vanie ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

/\ OPASNOST OD POVREDE!

Ne ostavljajte lampu ili materijal za pakovanie
razbacane. Plasticne folije/kese, plastiéni delovi itd.
mogu postati opasne igracke za decu.

Q Izbegavaijte opasnost po Zivot od
elektriénog udara

Pre svake upotrebe proverite da li na lampi i na USB
prikljuénom kablu eventualno postoje odteéenia.
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Nikada ne koristite lampu ako utvrdite bilo kakva
ostecenia.

Neophodno je izbjegavati dodirivanje vodova pod
naponom i kontakt s vodom ili drugim tekuéinama.
Ne uranjajte ni proizvod ni USB mrezni adapter i
USB prikljuéni kabl u vodu ili druge teénosti.
Nikada ne &uvaite proizvod tako da moZe upasti u
kadu ili umivaonik.

Nikada ne poseZite za elekiricnim uredajem koji je
pao u vodu. U tom sluéaju odmah odvojite proizvod
sa strujnog napajanija.

Nikada ne otvaraite neke od pogonskih sredstava i
ne stavljajte v njih bilo kakve predmete. Takve inter-
vencije predstavljaju opasnost po Zivot od strujnog
udara.

Koristite samo USB mrezni adapter koji se podu-
dara sa tehni¢kim podacima adaptera proizvoda.
Koristite samo prilozeni USB kabl za povezivanie.
Nikada ne dodirujte USB mrezni adapter i USB
prikljuéni kabl vlaznim rukama.

Nikada ne izvlagite USB mrezni adapter iz utiénice
koriste¢i USB prikljuéni kabl, ve¢ uvek uhvatite USB
mrezni adapter.

Ne postavljajte lampu na vlaznu ili provodnu povr-
Sinu.

Uvek iskljucite USB mrezni adapter iz utiénice pre
montaze, demontaze, Cidcenja ili kada ne koristite
lampu neko vreme.

Ne presavijajte USB prikljuéni kabl i ne polaZite ga
preko ostrih ivica.

Koristite iskljuivo isporu¢ene pojedinaéne delove, u
suprotnom se gube sva prava na garanciju.

Kupac moze da zameni izvor svetlosti.

Kupac moze da zameni punijivu bateriju.

Ukoliko ne koristite proizvod, Cistite ga ili se pojavi
smetnja, uvek iskljucite proizvod i izvucite USB
mrezni adapter iz utiénice.

Q Izbegavaijte opasnost od poZara i

povrede
Nije pogodna za spoline regulatore
@ svetlosti i elekironske prekidage.
Tokom rada ne gledati u svetiljku sa kratkog rasto-
janja.

Ne gledajte u LED lampice pomoéu optickog instru-
menta (npr. lupe).



Lampu, odn. USB mrezni adapter ne prekrivajte
krpama, zavesama ili drugim predmetima i odrza-
vaite rastojanje u odnosu na druge lako zapaljive
materijale. Vodite raluna o dovoljnoj cirkulaciji
vazduha i dovoljnom odstojanju oko lampe. Preko-
merni razvoj toplote moZe dovesti do stvaranja
pozara.

Ne koristite proizvod u blizini izvora toplote, kao $to
su na primer grejna tela ili drugi uredaiji koji osloba-
daju toplotu!

Ne bacaite proizvod u vatru i ne izlazZite ga visokim
temperaturama.

USB prikljuéni kabl poloZite tako da ne mozZete da
se spotaknete o njega.

@ Ovako éete postupiti ispravno

Postavite lampu tako da je zadti¢ena od prljanja i
jakog zagrevanja.

Budite uvek opreznil Uvek obratite paznju na ono
$to radite i uvek postupajte razumno. Ni u kom
sluéaju ne koristite lampu ukoliko ste dekoncentrisani
ili se ne oseéate dobro.

Upoznaite se pre upotrebe sa svim uputstvimai
slikama u ovom uputstvu, kao i sa samim proiz-
vodom.

A

Bezbednosna uputstva za baterije /
punjive baterije

A\ [M2YZSE DRZITE BATE-

RIJE VAN DOMASAJA DECE!
Gutanje moze izazvati hemijske opekotine, perfora-
ciju mekog tkiva i smrt. Tedke opekotine mogu
nastati u roku od 2 sata nakon gutanja. Odmah
potrazite savet lekara.

Stare baterije / puniive baterije odmah odlozite u
otpad. Nove i stare baterije / punjive baterije
Euvaijte van domadaja dece. Ako sumnjate da je
do3lo do gutanja baterije / puniive baterije ili da se
nalazi u telu, odmah se obratite lekaru.
Uvek potpuno zatvorite odeljak za baterije. Ako
odeljok za baterije nije dobro zatvoren, prestanite
da koristite proizvod, izvadite baterije i drzite ih
dalje od dece.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!
Nikada ne punite baterije koje se ne mogu
puniti. Nemoite da pravite kratak spoj i/ili otvarate

Bezbednost / Pudtanije u rad

baterije/puniive baterije. To moze dovesti do
pregrevanja, opasnosti od pozara ili pucanja.
Nikada ne bacaite baterije/punjive baterije u vatru
ili vodu.

Ne izlazZite baterije/puniive baterije mehanickim
opterecenjima.

Koristite iskljucivo baterije / puniive baterije nave-
dene u poglavlju ,Tehniéki podaci”. Koridéenje
pogresnih baterija / punjivih baterija moze da
dovede do pozara ili eksplozije.

Opasnost od curenja baterije/punijive bate-

rije

Izbegavaite ekstremne uslove i temperature koje
mogu uticati na baterije / punjive baterije, npr. radi-
jatori / direktna sunéeva svetlost.
Ako su baterije / punjive baterije procurile, izbega-
vaite kontakt hemikalija sa koZom, oéima i sluzo-
kozom! Odmah isperite pogodena podru¢ja &istom
vodom i potraZite medicinsku pomo¢!
Ay NOSITE ZASTITNE RUKAVICE!
\@ Baterije koje cure ili su odteéene / punjive
~ baterije mogu izazvati hemijske opekotine
ako dodu u kontakt sa koZom. U tom sluéaju, nosite
odgovarajuée zastitne rukavice.
U sluéaju curenja baterija / puniivih baterija,
odmah ih uklonite iz proizvoda da biste izbegli
ostecenie.
Koristite samo baterije / punjive baterije istog tipa.
Ne meaite stare baterije / punjive baterije sa
novim!
Isklju¢ite lampu [1] na prekidau za ON-/OFF
ako se proizvod neée koristiti duZi vremenski period.
Koristite samo navedeni tip baterije / fip punjive
baterije!
Umetnite baterije / punjive baterije u skladu sa
oznakama polariteta (+) i () na bateriji / puniivoj
bateriji i proizvodu.

e Pustanje u rad

Napomena: Koristite USB mrezni adapter (nije
uklju&en) koji obezbeduje mali zastitni napon (SELV) i
koii je u skladu sa bezbednosnim standardom EN
62368. Punite lampu samo u zatvorenom prostoru, u
suvim i zatvorenim prostorijama. Punite lampu samo
pomocu prilozenog USB prikljuénog kabla! Koristite
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Pustanje u rad / Demontaza

samo USB mrezni adapter koji se podudara sa
tehni¢kim podacima adaptera proizvoda.

Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal sa
proizvoda.

Ukljucite lampu [T ] na prekidacu za ON-/
OFF[8]

Skinite zastinu kapu [10] sa USB prikljucka za
punienje [9_.

Prikljuite USB-C utika& [Z1USB prikljuénog

kabla [&1na USB prikljuéak za punjenje [2]
Umetnite USB-A utika& [5 ] USB prikljuénog

kabla [6]u odgovarajuéu USB utignicu, npr. USB
mrezni adapter (nije ukljuen) ili sliéno.

Tokom procesa punjenja, indikatorska lampica svetli

crveno. Ako indikatorska lampica ne svetli, proverite
dali je prekidag za ON-/OFF [8] ukljucen.

Pustite da se lampa [ 1] potpuno napuni. Kada je
proces punjenja zavrien, indikatorska lampica svetli
zeleno.

Izvucite USB priklju&ni kabl [6]iz USB ufi¢nice i
USB priklju¢ka za punjenje (2.

Zatvorite USB prikljuéak za punjenje [9] zasfitnom
kapom [10].

Napomena: Uklonite sav ambalazni materijal sa
proizvoda.

Uevrstite cevi[3_ noge stalka.
Ako Zelite da smanjite visinu lampe [T, upotrebite
dve ili tri cevi[3] noge stalka.

Zavrnite spojene cevi[ 3 | na postolie lampe [4 ],

Uevrstite lampu [1] zavrtnjem za pri¢vricivanje na
nogu stalka. Uverite se da &vrsto pristaje.

Napomena: Prilikom iskljuéivanja na senzorskom
prekidadu [2], lampa [1] ostaje u rezimu pripravnosti.
Ako ne koristite lampu [T duZe vreme, potpuno napu-
nite punjivu bateriju i iskljuéite lampu [1] na prekidacu
za ON-/OFF [8]da biste je potpuno odvoijili sa napa-
janja i saéuvali punjivu bateriju.
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Prekida¢ za ON-/OFF[ 8]

Ukljucite lampu [ 1] na prekidacu za ON-/OFF
da biste ponovo uspostavili napajanie.

Lampa se ukljucuje.

Isklju¢ite lampu [ 1] na prekidacu za ON-/OFF
da biste je potpuno odvoiili sa napajanja.

Senzorski prekidag [2]/ priguivanje lampe [1]
Senzorski prekida& [ 2 ] dodirujte dok ne postignete
zeljeni stepen prigudenia.

Kratko dodirnite senzorski prekidag [2]da biste
ukljueili ili iskljucili lampu [T

Napomena: Prilikom iskljugivanja na senzorskom
prekidacu [2], lampa [1] ostaje u rezimu pripravnosti i
izabrano osvetljenje se memorise.

e Demontaza

1. Isklju¢ite lampu [1] na prekidau za ON-/
OFF[8]

2. Odvrnite lampu [1]sa cevi[ 3]

3. Koristeci odvijac, odvrnite zavrinje [T1] sa donjeg
poklopca svetla [12]i uklonite ga. Obratite paznju
na zapfivni prsten [13].

Odvrnite zavrtnje 23] odvijacem iz drzaéa [15].

Pazljivo izvadite blok plogice iz gornjeg abazura

lampe [T9).

6. Odvrnite zavrinje (17 odvijacem iz plocice preki-
daca[18]i uklonite je.

7. Pazljivo izvucite utikag kabla punjive baterije [22] iz
konektora LED plogice [24].

8. Odvmite zavrtnje LED plocice [25] na donjoj strani
LED plocice [14]

Obe plogice [18 [14] sada se mogu izvaditi.

9. Uklonite izolacionu traku [21] sa senzora tempera-
ture [20]i drzaga [15]

10. Oprezno izvadite punjivu bateriju (18] iz drzaéa
punjive baterije [15].

Da biste zamenili punjivu bateriju [18], pratite korake od
1 do 10 navedene u poglavlju ,Demontaza”.



Demontaza / Odrzavanije i &id¢enje / Odlaganje

Ponovo oprezno postavite punjivu bateriju u
drza¢ [15]i umetnite utika¢ kabla punjive bate-

riie [22] pazljivo u konektor LED plocice [24]. Prove-
rite da li je uklopni jezi¢ak pravilno postavljen.

Pri¢vrstite senzor temperature izolacionom
trakom [21] na novu punijivu bateriju [16].

Uverite se da izolaciona traka [21] takode obuhvata
drzag[13]

Vratite drza& [15] na LED ploéu [14]. Zavrnite LED
ploéu [14] odozdo pomoéu srafova LED ploge [23].

Ponovo postavite plogicu prekidaca [18]u gomii
abazur lampe [19]i pri¢vrstite zavrtnjima [17].

Stavite blok plocice u gornji abazur lampe [T9]
Vodite raéuna o pravilnom pozicioniranju zavrt-
njeva drzaéa [15], USB prikljucka za punjenje [21i
prekida¢a za ON-/OFF [8].

Ponovo uévrstite drzac [T15] zavrinjima [23].

Postavite donji abazur lampe [12]. Vodite raduna o
pravilnom pozicioniranju zavrinjeva, USB prikljugka
za punjenje [2], prekidaca za ON-/OFF [8]i
pravilnom naleganju zaptivnog prstena [13].
Uevrstite donji abazur lampe [12] zavrinjima [11].

Rezervnu punjivu bateriju, uklj. dodatne informacije i
materije, mozete nabaviti od nase sluzbe za korisnike
tako $to éete navesti broj artikla (pogledaite deo
Tehni¢ki podaci”).

Da biste zamenili plocicu [T8][14], pratite korake od 1
do 8 navedene u poglavljy ,Demontaza”.

Postavite drza& [T5] na novu LED plogicu [T4].

Zavmite dva zavrtnja [25] ponovo u LED

plocicu [14].

Pazljivo umetnite konektor za oZicenje baterije
u konektor [24] LED ploce. Proverite da li je uklopni
jezi¢ak pravilno postavljen.

Ponovo postavite plogicu prekidaca [18] u gomnii
abazur lampe [19]i privrstite zavrtnjima [17].

Stavite blok plocice u gornji abazur lampe [T9].
Vodite raéuna o pravilnom pozicioniranju zavrt-
njeva drzaéa [15], USB prikljucka za punjenje [2 i
prekidaca za ON-/OFF[ 8]

Postavite doniji abazur lampe [12]. Vodite raguna o
pravilnom pozicioniranju zavrinjeva, USB priklju¢ka
za punjenje [2], prekidaca za ON-/OFF [8]i
pravilnom naleganju zaptivnog prstena [13].
Uévrstite doniji abazur lampe [12] zavrtnjima [11],

Rezervnu LED plo¢u, ukljuéujuéi sve dodatne informa-
cije i materijale, moZete dobiti od nase sluzbe za kori-
snike navodenjem broja artikla (videti , Tehnicki
podaci”).

e Odrzavanije i ¢isé¢enje

Y ZLIN13] OPASNOST PO ZIVOT
USLED STRUJNOG UDARA!
Odvoijite lampu [1]sa elektriéne mreze pre obavljanja
bilo kakvih radova. Da biste to uradili, izvucite USB
prikljuéni kabl [6 iz USB priklju¢ka za punjenje (9.
Iskljugite lampu [1] na prekidacu za ON-/OFF [8]da
biste je potpuno odvoijili sa napajania.
Ne koristite nikakve rastvarace, benzin ili slicno. To
bi ostetilo lampu.
Za &iséenie koristite samo suvu krpu koja ne osfavlja
dlagice.

e Odlaganje

Ambalaza je napravliena od ekoloski

[ ) ]
"" prihvatljivih materijala koje moZzete odloziti
na lokalnim mestima za reciklazu.
N Obratite paznju na oznaéavanje amba-
&)  laznog materijala prilikom odvajanja
a

otpada, oni su ozna&eni skraéenicama (a) i
brojevima (b) sa sledecim znacenjem: 1-7:
plastika/20-22: papir i karton/80-98:

kompozitni materijali.

U interesu zastite Zivotne sredine, ne
bacajte svoj proizvod zajedno sa kuénim
otpadom kada je ispunio svoju svrhu, veé
ga odloZite na propisan nain. Vise o
sabirnim mestima i njihovom radnom

=

vremenu mozete da saznate od vase odgo-
vorne uprave.

Neispravne ili iskori3¢ene baterije moraju da se recikli-
raju u skladu sa Uredbom (EU) 2023 /1542. Vratite
baterije i/ili uredaj preko predvidenih sistema za
sakuplianje.
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Servis / Garancija / Garantni List

Ekoloske stete zbog nepravilnog odlaganja
baterija/punijivih baterija!

)i ¢

Baterije se ne smeju odlagati sa kuénim
ofpadom. One mogu da sadrze toksicne
teske metale i podlezu tretmanu opasnog
otpada. Hemijski simboli teskih metala su
slede¢i: Cd = kadmijum, Hg = Ziva, Pb =
olovo. Zato koris¢ene baterije predaite u
komunalni sabirni centar.

e Servis

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMACKA

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487 _2507

Za sva pitanja, pripremite racun i broj artikla (IAN
509487_2507) kao dokaz kupovine.

Ovai proizvod i priloZene baterije / punjive baterije
ispunjavaju zahteve vazec ih evropskih i nacionalnih
direkfiva. Uskladenost je demonstrirana. Odgovarajuc e
deklaracije i dokumenti se deponuju kod proizvodaéa.

A A Srpska oznaka usaglasenosti

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMACKA

Dobavljaé ée biti u stanju da, tokom i nakon isteka
garantnog perioda / perioda usaglasenosti, obezbedi
pruzanie usluga, to znadi odrzavanie i popravke i
dostupnost rezervnih delova, prikljuénih uredaja i sliénih
delova.
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e Garancija / Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i
obavezama koje proisti¢u iz Zakona o zasfiti potro-
$aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.
Ova garancija ni na koji naéin ne utiée, niti iskljuéuje
prava koja kupac ima u skladu sa vazeéim Zakonom o
zaifiti potro$ada po osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2
godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da
kupcima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u
ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roky,
koji bi nastali kod uobicajene upotrebe ili zbog
gredaka v proizvodnii i materijaly, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim
ovom garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka
nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavca povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane kupca,
a sto se dokazuje fiskalnim racunom.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800-300-199
- posaljete e-mail na: kontaki@lidl.rs

* posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saéu-
vate fiskalni raéun i date ga na uvid prilikom izjavlji-
vanja reklamacije.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od
prodainih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom,
pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu raéuna na vvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u
skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku,
prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka
na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.



Garancija / Garantni List

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomo¢, potrebno
je proveriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih
uslova naznaéenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée
delove proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pocev od dana kada je roba predata
kupcu, a na osnowu fiskalnog odsecka. U istom periodu
davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakon-
skom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni racun sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sli¢nim delova-
njem spoljne sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na
uredaju posledica delovanija spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanie cevi usled smrza-
vanja, osteéenja gumenih delova, rdanje,
itd.)

4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokuialo da popravi
treée neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriéen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je ¢iséenje i odrzavanie uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u profesionalne
svrhe.
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Naziv proizvoda:

Aku LED podna lampa

Model:

14183605L / 141836011

IAN/Serijski broj:

IAN 509487_2507

Proizvodac:

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

NEMACKA

Davalac garancije- uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potrosadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u promet:

Lid! Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800-300-199
E-mail: kontakt@lidl.rs
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Jlerenpa 3a ynotpebennte nukTorpamm

Jlerenpa 3a ynotrpebenure nukrorpamm

He e norogHo 3a HageopetwHu
Mpountajre rm ynarcrearal 30TEMHYBAYM U ENEKTPOHCKM

MPEKMHYBAUM.

Kako aa nocranysare npasunHo

Camo 3a BHaTpelwHa ynotpeba, Bo Cysu 1 @

3QTBOPEHM NPOCTOPM.

P | Honsmennuen vanow

Amnepu :
p A.C. a.c. | (cTpyja 1 TMn Ha HanoH)

Xepu | ) ——— | EanoHacoueH HanoH
epu [ppexeeniiro d.c.DC | (crpyja 1 Bua Ha HanoH)

Ortctpanete ja ambanaxara 1 ypeaoT Ha
Oy P | ypea

Bat (aktMeHa MoKHOCT) A KMo A

Hocete sawmthu pakaemuu!

Q BrumasaijTe Ha npepynpepysaraTa 1
6e3bepHocHuTe MHPopMaLm!

OnacHocT no XuBoT 1 Hecpeku 3a aeual

[pepynpenysatbe 3a enektpuyeH yaap! \ﬁ%
Onacocr no xueor!

LLiteta 3a xuBoTHATG CpEAnHA Nopaau
HENPABUITHO OTCTPAHYBAHE HA .% USB-npuknyyok

C PR IF>DL

6atepumre!
lMpekuHysay Ha gonup SELV | bestentocen €KCTPA HU30K HAMOH
Knaca Ha sawmra Il - 3awTtnra og 0

enekTpuyeH yaap (onacku Tenecku ctpym) '\O}

—~"_ | Bug Ha 3awmmTa (oTNOpHOCT Ha Npckarbe)
npeky 6e36enHOCeH eKCTPA HU30K HAMOH iP44

(<60VDC)

. @ | M3soport Ha ceeTMHa Ha 0BOj npouseop e | W [Makysatbeto e HanpaseHo og 100 %
LFS | samennme. " PELMKIMPAHA XapTHja.

/N A%
D & BpanosuaeH kaptoH oD & KaproH

PAP PAP

290 A\

22 H 01
(?A,P) ot || Xaptuja (?E,T) i | MonueTunen Tepedranar

besbeaHocHu Hpopmaumm
Ynatctea 3a pakyBsare

A%
cd Monuetunen (Mana ryctntal)
LDPE / PE-LDIAMARELD

Om

S
S . - Im CeetnoceH ¢J'IyKC BO NyMEHU NOK TeMI'IepCITprI HQ CBETNIMHATA BO KENBUHU

Monwete iO nambaTa camo co BKNTy4€HUOT

B
Muaekc Ha perpepupatse Ha Gou USB-aben!
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Bosep,

Gt

Yysajte Hapsop oA onceroT Ha Aeual

Hajecoka oueHeta/ambueHTanHa
Temneparypa

ta

npOﬂOﬂ)KeTe o0 XMBOTHMOT BEK HO BALWIATA
6atepuja. Ako He ja kopucTute nambara

OFF =

L
.=

NORONTo BpeMme, MCKNyueTe ro co
npekurysayot 3a ON-/OFF.

Cpncka o3Haka 3a coobpasHocT

MNoana LED-namba Ha 6atepun

e Bosep

l‘|eCTl4TKl4 3a KynyBGH:eTO HQ BALWMOT HOB
Qﬂ ypen. M3bpaste npoussop co BUCOK
KBANMUTET. BHMMOTeJ‘IHO U LENOCHO
npoqm‘a]Te ro osa yI'IGTCTBO 3a paKdeH:e.
OTBOpeTe ]0 CTpOHMLI,GTQ co MJ'IyCTpCILIMMTe. OBO
YNaTCTBO € NPMAPYXYBAHO Of OBO| NPOU3BOZ, U COAPXM
BOAXHW MHPOPMALMM 30 MyLITAHbE BO ynoTpeba u
poKme-be. CeKOI'CILLI cnepgete rm cute 6e36eJJ,HOCHM
undopmaumu. Mpea nywrare Bo pabota, nposepete
aanuv e npmcyTeH TOYHMOT HANOH M OanNn c1Te AenoBun
ce I'IpGBMJ'IHO MHCTCIJ'IMPOHM. ,D,OKOJ'IKy MMaTe KakKBH
6MJ'|0 I'IpGLLIOH:G U1 He CcTe CMFYPHM KAKO aa ro
KOPMCTUTE YPeaoT, KOHTAKTMPA|Te ro BALWIMOT NPOAABAY
MnM cepeuceH LeHTap. BuumarenHo uvysajte rv osue
yI'IGTCTBG 7] ,D,OKOJ'IKy e I'IOTpe6HO, npe,udiTe ™ Ha Tpe'rw
mua.

Osaa namba e NorogHa 3a BHATPELHA M HOABOPELLHA
ynotpeba. [Mponssogot e HameHeT camo 3a ynotpeba
BO NPUBATHM JOMAKMHCTBA, O HE 30 KOMEPLM|aTHA
ynotpeba. OBoj Npon3Bog & HAOMEHET 30 HOPMANHO
pabortetbe.

Monwete ja nambata camo Bo 3TBOPEH NPOCTOP.
3aLTHTETE O Of AMPEKTHA COHYEBA CBETIMHA AOAEKA
Ce MOJIHK 30 A CNpeYnTe Nperpesare Ha batepujara.
Hokonky e MoxHo, nonHete ja 6atepujata Ha
Temneparypa nomery 10 °C 1 30 °C.

Ako nambata He ce KopucT gonro Bpeme (6e3
nonetse Ha Gatepujara), 6atepujata moxe aa ce
owretu og anaboko npastetbe. [ontete ja barepujata
Hajmanky Ha cekou 6 Meceuy 3a fa cnpeynte Anaboko
npasHetse.

BeaHaw no pacnakysarseto, cekoraw nposepete ro
MCNOPAYAHUOT NAKET 30 KOMMNETHOCT M AANU YPEAOT €
Bo BecnpekopHa coctojba.

1 Mopra LED-namba Ha batepuu
141836051 / 141836011

naea Ha nambara

Llesku

OcHosa Ha nambata

USB-npuknyuyen kaben (USB-C na USB-A)

YnarcTea 3a pakysare

PR N

Ceetnuna

MpeknHyBaY Ha gonmp

Lleska

OcHosa Ha nambara

USB-A npuknyuok
USB-npuknyuen kaben

USB-C npuknyyok

Mpekunysay ON-/OFF
USB-npukanyyok 3a nonHerbe
3awTntHo Kanaye

3aBpTKM HO BOHMOT Kanak Ha namba
[onen kanak Ha namba

3anT1eeH npcreH

LED-nnoua

Hpxay

Barepuja

3aBpTKM HO NpekuHyBaykaTa Tabna
MpekuHysauka Tabna

lopeH kanak Ha namba

CeHsop 3a Temneparypa
M3sonaumcka nexta

Mpuknyuok Ha kaben 3a 6atepuja
3aBpTyBAtbE HA APXAYOT

NNNNNHEENRENENEEERENEENENE

Kownektop Ha LED-nnoyara
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Boeen / BesbepHoct

3aspTku Ha LED-nnoyata

CeetnuHa:

Bpoj Ha mogen: 141836051 / 141836011
PaboteH Hanok: SELV5V ===0,88 A (USB)
HomuHanna mokrocT:  makc. 4,4 W

Knaca Ha sawrmra: /<

Bua Ha sawTuTa: P44

Bpeme Ha nonHetbe: npu6n. 6 Yacosu

Bpeme Ha cseTetbe: make. 16 Hacosu
Barepuja:

bpoj Ha mogen: BATO28

Tun: 18650-2P / 1INR19/66-2

(JTunym-jomckm)

Homunanka mokwoct: 3,7V / 3000 mAh

Mpuknyyok: PH2P
LED-mopyn:

bpoj Ha mogen: LFY2525FW
HomuHanHa mokHocT:  make. 3,6 W
Mpukayyok: PH2P

OBoj Npou3BoA COAPXM U3BOPH HA CBETIMHA OF KNAca
Ha eHepreTcka epukactHoct ,F”.

e Be3begHoct

A

Bo cnyuaj Ha WTeTa Npean3BMKaHA O HENOUMTYBAkE

HQ OBMe YNATCTBA 30 PAKYBAtbE, rApaHuMjaTa ce
nonrwrysal He ce npesema oaroBopHocT 3a
nocnegosatenHara wreta! He ce npesema
OATOBOPHOCT 30 MATEPM{QHM WITETU MM IUYHA WTETA
NPEAN3BMKAHA Of HEMPABUIHO PAKYBAHE MU
HenounTysare Ha be3bearocHuTe uHdopmaumul

%A

PU3UK MO XXUBOTOT U

HECPEKM 3A MAJU ELIA U
AELIA!
Hukoraw He octasajre r geuata 6e3 Hapop co
MaTepKjanoT 3a nakysatbe. [Toctoun pusmk og,
30/1yLUYBQAHE Off MATEPU{ANOT 30 NAKYBAHE.
[Jeuata yecTonat rv noTueHyBaaT ONACHOCTHTE.
Cexoraw gpxeTe rv feuara noganeky o,
NPOU3BOAOT.
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Osoj anapar Moxe Aa ro KOPUCTAT AeLa Ha
BO3PACT 0 8 roAMHY 1 NoBeke W ML o
HaManeHn GUIMUKM, CEH30PHU MM MEHTCNHM
CNOCOBHOCTU MM HEROCTATOK HA UCKYCTBO U
3Haetbe, OKOMKY Ce MO HAA30P MK ce 0ByueHn
3a besbenHa ynotpeba Ha anaparor u ru
pa36MpaaT ONACHOCTUTE LITO NPOU3NEryBAAT Of
Toa. Ha Aeuara He m e fo3BoNeHO Aa ci Mrpaar
¢o ypepoT. YucTereTo 1 oppXxyBareTo of CTpaHa
HO KOPUCHMKOT He Tpeba aa ro spuar geua Ge3
HaA3op.

/\ OMACHOCT Of} MOBPEfA!

He ocrasaire ja nambata unun matepujanot sa
NAKyBAHE HEBHMMATENHO PACHPIAHM HAOKOTY.
MnactuynmTe donmm,/kecu, MNACTUYHUTE AENOBM
WTH. 61 MOXenNe Aa CTAHAT OMACHU MrPadKK 3a
Aeuara.

MUs6erHyeajre onacHoCT No XWBOTOT
Ofi eNneKTpUYEH yaap

Mpea cexoja ynotpeba, nposepete rm nambara u
USB-npuknyurmot kaben 3a eBeHTyanHu
owrtetysara. Hukoraw He kopucrete ja nambara
aKo 3abenexute Kakso 61UNo owWTeTyBAkE.
BHumagajTe Aa M3bertysare fonMparse HA Xuum
MOA HAMOH W KOHTAKT CO BOAA MU APYTY TEYHOCTM.
He ro notonyeajre nponssogot, USB-agantepor 3a
Hanojysarse unu USB-npuknyunuor kaben Bo soaa
WIM APYTHM TEYHOCTH.

Hukoraw He cknagupajTe ro NPOU3BOZOT HA TKOB
HOYMH LUTO MOXE AQ NAAHE BO KAAA MM MUIMHHK.
Hukoraw He KpeBajTe enekTpUyeH ypea ako nagHan
Bo Bogd. Bo Takos cnyyaj, BegHaw ucknyyere ro
MPOM3BOKOT OF HAMOYBAHETO.

Hukoraw He oTBOpajTE ENEKTPMYHN YPEM U He
BMeTHyBQjTe npeameTH BO Hue. BaksmTe
WHTEPBEHLMM NPETCTABYBAAT PU3UK MO XMUBOTOT OF
eneKTpuyeH yaap.

Kopucrete camo USB-anantep 3a Hanojysare ynm
cneunduKaLMM Ce COBNATAAT CO OHUE HA
MPOM3BOAOT.

Kopwucrete ro camo ucnopasanmor USB-npuknyyen
kaben.

Hukoraw He gonupaire ro USB-aaantepor 3a
Hanojysarse 1 USB-npuknyunmot kaben co BnaxHu
paue.



Hukoraw He sagete ro USB-agantepor 3a
HaNojyBarse of NPUKIy4oKoT Apxejku ro 3a USB-
npuky4HKoT kaben, cekoraw apxete ro USB-
QAANTEPOT 30 HAMOjYBAE.

He cragajre jo nambata Ha BAGXHK Miu
CTPOBOANMBH MOBPLUMHM.

Cekoraw ncknyuysajre ro USB-agantepor 3a
HQMOjyBAtbE O LITEKEPOT MPEA MOHTAXA,
AEMOHTOXA, YACTEHE UM KO HE |0 KOPUCTUTE
nambaTa Noponro Bpeme.

He sutkajre ro USB-npuknyunuor kaben u He
CTABA{TE IO MPeKy OCTpK PaBoBM.

Kopucrere ru camo mcnopadatute 4enosu, 8o
CMPOTUBHO CUTE FapaHuucku Gapara Ke buaat
MOHMLLTEHH.

V13BOpOT HA CBETNMHA MOXE AQ CE 3aMEHH Of
CTPAHA HA KyNyBAYOT.

barepujara moxe aa ja 3amenu kynyeayor.
Kora He e Bo ynotpeba, ro uucture mnm ako ce
nojaeu AedeKT, CeKorall MCKNyuyBajTe ro
npou3BogoT u ucknyyete ro USB-agantepor 3a
HQMOjyBAE Of LUITEKEPOT.

U3berHyeajre onacHoctn op noxap
nnospeau

He e norogHo 3a HaasopewHm
30TEMHYBAYY M ENIEKTPOHCKM
NPEKMHYBAYM.
He rnepaijre anpekTHo BO cujanmuata Kora e
BK/Ty4€HQ.
He rnenajre o LED-anoaute co ontuuku
MHCTpYMeHT (Ha np. nynal).
He nokpueajre ja nambara unn USB-agantepor 3a
HQMOjyBAtbE CO KPMK, 3ABECH MU APYTH NPEAMETH
W BPXETe [0 NOAANEKY Of APYTH 3ANANUBH
marepujanu. Obesbenete coopseTHa LMpKynaumja
HQ BO3[yX M PACTOjaHMe OKoy nambara.
MpeKyMepHOTO reHepMpatbe HA TOMMHA MOXE Ad
AOBEAE [0 MOXAP.
He kopucreTe ro nponssopot 8o 6nmamnHa Ha
M3BOPM HA TOMMHA, KAKO LUTO C& PAAMIATOPH MK
APYTM YPEAM LITO eMUTYBAAT ToMMHa!
He ¢pnaire ro nponssogot 8o oraH unm He
M3/I0XYBA]TE FO HO BUCOKU TEMNEPATYPH.
Mocrasete ro USB-npuknyunuor kaben Taka wro
HEMQ 0 NPETCTABYBA OMACHOCT Of, COMHYBAHE.

BesbepHocT

@ Kako Ad nocranysdre NPpAaBuUiIHO

Mocrasete ja nambara Taka wro ke bupe
30LWTUTEHA O HEYMCTOTH|A M MPEKYMEPHA TOMAWHA.
Cexoraw 6upete sHumatentu! Cekoraw bugete
BHAMATENHM LITO MPABMTE W CEKOraL NoCTanyBajTe
pasymHo. Hukoraw He kopucteTe ja nambara ako
HE MOXETe ia Ce KOHLEHTPUPATE MK Ce
"lyBCTByBOTe nouwo.

Mpea ynotpeba, 3anosHajTe ce co cuTe ynatcrsa 1
WNYCTPALMM BO OBA YNATCTBO, KOKO M CO COMMOT
Npou3BOA.

BesbeaHocHn uHpopmauum 3a
6arepum

YANNPELYNPEAYBAHE! EVL:Y-N)1 4

' BATEPUUTE NOAANIEKY O[4

DO®AT HA OELLA!
[onTarbeTo MoXe AG NPEAN3BUKA XEMMCKM
U3ropeHuLy, NepdopaLMia HO MEKMTE TKUBA M
cMpT. Moxe aa ce nojaBat TeLWKK U3ropeHuLM BO
pok og 2 yaca no rontareto. Begraw nobapajre
nekap.
BenHaw dpnete r1 uckopuctenute 6atepuu.
Yysajte rv HoBUTe 1 KopHUCTeHMTe BaTepum
noganeky of aodart Ha aeua. [lokonky mucnute
Aexa 6aTepuuTe ce NPOTOATAHM UK Ce HaofaaT Bo
BaWETO Teno, BegHaw nobapajte nekapcka noMoL.
Cekoralu uenocHo 3aTBOpajTe jd NPerpafaTd 3a
6atepuja. [okonky nperpagata sa 6atepuja He e
6eabepHo 3aTBOPEHA, NPeCcTaHeTe Aa ro KOPUCTHUTE
MPOM3BOROT, M3BAAETE M BaTepUMTE M APXETE
noganeky of aodar Ha Aeua.

ONACHOCT O] EKCMJIO3UJA!

Hukoraw He nonxete 6atepum wro He ce
nonHat. He npeaun3eukyBajTe KpAToK CNOj UM He
otsopajte 6atepun. Moxe na pojae ao
Mperpesatbe, ONACHOCT O NOXAP WA MyKatbe.
Hukoraw He dpnajre 6atepuu Bo oraH uau soga.
He nanoxysajte m 6atepunte Ha HUKAKOB
MEXAHMYKM CTPEC.
Kopucrete 6atepuu Wwo MOXaT fa Ce NOAHAT CaMO
KOKO LUTO & HOBEAEHO BO MOMNAB|ETO , TEXHUYKM
nogatoun”. Kopuctereto Ha HenpasunHu 6atepuu
MOXe AQ NPEAM3BUKA MOXAP MM eKCrNo3M|a.

MK 71



Besbenroct / MywTare Bo ynotpeba

Puzuk op ucrekyeare Ha 6atepumjara

M3bernysajTe ekCTPEMHH YCNOBM W TeMNEPATYpPH
LUTO MOXQT AA BAK|AAT Ha BaTepumTe, KAKO WTO ce
6113MHA HO PaAMIATOPY MM AUPEKTHA COHYEBA
CBETAMHA.

[Joxkonky 6arepuute npotekyeaar, usbertysajre
KOHTOKT HO XeMMKQNUMTE CO KOXATA, OYMTE U
cnysnmuatal Begraw ucnnakHete rm sacertatmre
obnactv co umcTa Bopa 1 nobapajre nekapcka
nomouw!

J//'\\\ HOCETE 3ALUTUTHU

‘\ g PAKABULM!

- MpoTekyBAETO MM OLITETYBAETO HA
BatepuuTe MOXe AA NPEAM3BUKA U3TOPEHNLIXA AKO
HOjAAT BO KOHTAKT CO KOXATA. 3aT0q, Hocete
COOfIBETHM 3QLITUTHW POKOBULM BO OBOj Cyyaj.
Bo cnyuaj Ha npotekysatbe Ha batepuuTe, BeaHaL
OTCTPAHETE MM Of NPOM3BOKOT 30 AA M3berHeTe
oLuTeTYBAkE.

Kopwcrete camo 6atepuu op uct n. He mewwajre
ctapu barepmu co Hoem!

Weknysere ja nambara KOpHCTEjKH ro
npekuHysadot sa ON-/OFF [8] ako npoussogor
He Ce KOPMCTH MOJONT BPEMEHCKM NEPUOA.
Kopwcrete ro camo Haseaenmot Tn Ha Batepujal
BmetHete ru 6atepumte cnopea o3HakuTe 3a
nonapwrer (+) u (-) Ha 6atepujara u npoussopoT.

e Mywrare Bo ynorpeba

3abenewka: Kopucrere USB-anantep 3a
Hanojyearse (He e BknyueH) koj cHabayea besbeaHoceH
ekcTpa Huaok HanoH (SELV) u e Bo cornackoct co
6e3begHochmot cranpapa EN 62368. Monkere ja
nambara camo Bo 3aTBOPEH NPOCTOP, BO CyBU U
3atBoperu cobu. Monkete ja nambata camo co
sknyyennor USB-npuknyuen kaben! Kopucrete camo
USB-aganTep 3a Hanojysarbe 4nu cneuprdukaumm ce
CcoBNAraaT CO OHMeE HA NPOM3BOAOT.

3abenetuka: OtcTpaHerte ro uen1ot matepujan 3a
MaKyBAkE Off IPOM3BOAOT.

Bknyuete ja nambata KOpHCTEKH ro

npekuHysayot sa ON-/OFF [8].

Mosnevete ro sawTutHo kanaye [10] og USB-
MpMKNy4oKoT 3a nonHerse [9].
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[Mosp3ete ro USB-C npuknydokor [ 7 | Ha USB-
npuknyuHuor kaben [6 ] co USB-npuknyyokor 3a
nonxerse [9].

Bknyuete ro USB-A npuknyyokot [ 5 ] na USB-
npuknysHmot kaben [ 6 ] so coonseren USB
npuknyyok, Ha np., USB-agantep 3a Hanojysate
(He e BknyueH Bo ncnopakata) unu cnuHo.

3a Bpeme Ha MOMHEHETO, MHANKATOPCKOTO CBETNO
cBeTH LpBeHO. AKO MHAMKATOPCKOTO CBETNO He
cBeTH, nposepeTe Aanu npekuysayor 3a ON-/
OFF [8] e BknyueH.

Ocrasete nambata [ 1 uenocHo aa ce HanonHu.
Kora nonHetseTo Ke 3aBpLUM, MHAMKATOPCKOTO
CBET/NO CBETHU 3€NEHO.

Ucknyyete ro USB-npuknyunmor kaben [6 ] o
USB-npukny4okot u USB-npuknyyokor 3a
nonxerse [9].

3arsopere ro USB-npuknyyokor 3a nonHerse [ 9]
co 3awrtutHoTo Kanaye [10.

3abenewka: OtctpaHeTe ro LenvoT matepujan 3a
NaKyBabE Of NPOU3BOAOT.

3awpadere v ueskute [ 3 | Ha raskmor cTonb.
Axo cakare aa ja Hamanute nambara [ 1]8o
BUCMHA, KOpHCTETe ABe uiu Tpu uesku [ 3 ] Ha
rnaBHKOT cTonb.

3asprete ja 3awpadeHara Leska HO OCHOBATA

Ha nambata [4 .

3asprerte ja nambara [1] co 3aspTka 3a
dukenpatbe Ha masHmot cronb. buaete curyphu
[€KQ € NPMLBPCTEH.

Hanomena: Kora ke ce uckyun co npeknHyBayor Ha
ponup [2], nambara [T] octanyea o pexmm Ha
nogroteeroct. [lokonky He ja kopuctute nambata [ 1]
NOJONT BPEMEHCKM NepMOf, LENOCHO HAMONHETE ja
6atepujara, a notoa ucknyuete ja nambara [1]co
nomoLw Ha npekuHysayot aa ON-/OFF [8] 3a
LIeNOCHO [iQ FO UCKIy4HTE Of HAMOjyBAHETO M Ad |a
3auysare 6arepujara.



Mpekunysay 3a ON-/OFF [8]:
Bxnyuere ro ceenoto [ 1] kopucreijiu ro

npekuHysayot sa ON-/OFF [8]3a ga

BOCMOCTOBMTE HAMOjyBAkbE.
Jlambara ce Bknyuysa.
Ucknyyere ja nambara [ 1] kopucrejku ro

npekuHysayot sa ON-/OFF 30 LIENOCHO Ad 1o
MCKNY4MTE Of HANOjYBAKETO.

Mpekunysay Ha ponvp [2] / satemHysarse Ha
csemioro [ 1 :

)J,onpeTe ro NPeKMHyBa4oT Ha Aonup AOAEKA He
ro fIOCTUrHeTE NOCAKYBAHOTO HXBO HA
3ATEMHYBAHE.

Hakpatko aonperte ro npekuHyBauoT Ha AOMMp
30 [a ro BKAyuuTE MK UcknyumTe ceetnoto [ 1],

3abenewka: Kora ke ce ucknyun co npekuHyBa4oT
Ha gonup [ 2], nambara [1] octanysa Bo pexum Ha
MOAFOTBEHOCT M U3BPAHATA OCBETNEHOCT CE 3aY4yBYBA.

e JleMoHTOXAO

1. Meknysere ja nambara [ 1] kopucrejku ro
npekurysayor sa ON-/OFF [8].

2. Ogsprete ja nambata op ueskata [ 3 .

3. Kopwucrejku wpaduurep, oasprete rm
aasprkute [11] o gonHmoT kanak Ha nambata

u ussagete ro. OBpHeTe BHUMAHME HO 3QMTMBHUOT

npcren [13].

4. Kopucrejku wpadumrep, ogsprete rm
3aBpTKHTE og apxavot [15].

5. BuumarenHo kpeHete ro 610KOT NeYaTeHo Koo Of
ropHvoT kanak Ha namba [19].

6. Kopucrejku wpadumrep, ogsprete rm
sasptkute [17] op npekutysaykara Tabna [18] u
ussagere ja.

7. BHumatenHo ussnevete ro npukny4oKoT Ha kabenot
3a 6atepuja [22] og koHektopoT Ha LED-
nnoyara [24].

8. Ogpeprerte rv 3asptkute Ha LED-nnouara Ha
gHoto og LED-nnovara [14].

[eete nnouku 4] cera Moxe Aa ce OTCTPAHAT.

9. Orcrpatete ja M30naAUMCKATA SIEHTA Ha
censopor 3a Temneparypa [20] o apxavor [15]

Mywrarse Bo ynotpeba / JemoHTaxa

10. Buumarento ussapere ja barepujara [16] og
ppxavor [15].

—]

3a fa ja samenuTe 6arepujata [18], cnenete v
yekopute 1 go 10 Bo nornasjeto , [emontaxa”.

Bxumarento eparere ja 6atepujara [16] so
apxavor [15] v BHumaTenHo npuknysete ro kabenot
3a barepuja BO NpuKnyyokoT Ha LED-

nnoyata [24]. Mposepete Aany jasnummata 3a
30KITy4yBAHE CE MPUBUIHO NOCTABEHH.

MpukayeTe ro censoport 3a Temneparypa [20] Ha
wosata 6arepuja [21] co usonaupcka newra (18]
BHumasaijTe Ha Toa usonauuckara newta [21] aa ro
obsuTkysa apxador [13].

Mocraeere ro gpxayot [15 nosTopHo Ha LED-
nnoyara [14]. 3asprere ja LED-nnoyara [14
opo3gone co 3aspTku Ha LED-nnovara 25].

Mocrasete ja npexuHysaykata Tabna [18] nostopHo
Ha ropHmoT kanak Ha namba [19] v npuuspcrere ja

co 3asptku [17].

BmeTHeTe ro 6nokoT neyateHo Kono BO ropHUOT
kanak Ha nambata [19]. Buumasajre Ha npasunHoTo
MO3MLMOHMUPAHE HO APXAYOT [15], USB-
npuknysokor 3a nonHerse [ 9] u npekuHysayor sa

ON-/OFF[8].

MosTopHo 3aspteTe ro apxayot [15] co
3asprkute [23].

Mocraserte ro gonHoT kanak Ha nambata [12].
Ocurypaire ce peka Hasprysarara, USB-
npuknyyokoT 3a nonketse [9], npekunysavor 3a

ON-/OFF[81v 3antushmor npcren [13] ce

NPABMIIHO NOCTABEHM.

Mpuuspcrete ro gonHmor kanak Ha nambara 12 co

sasprkure [11].

Moxe aa pobuete sameHa Ha batepujara, Bkny4ysajku
T C1TE [ONONHUTENHN UHPOPMALMKM M MATEPM[TNM, O,
HaWaTa cyx6a 30 KOPUCHULM CO HABEAYBAHE HA
6pojot Ha apTuknoT (suaeTte , TexHmukn noaaTtouu”).

3a aa 1 3amenuTe nnouute [18][14], cnepete
yekopute 1 go 8 Bo nornasjeto ,Jemontaxa”.

Mocrasete ro gpxauot [15 Ha Hosara LED-

nnoya [14].
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Demontaxa / Oppxyearse 1 uncterse / Michbpname / Taparumja u cepemc

3asprerte v asata 3asptku [25] Hasaa so LED-
nnoyara [14].

BmetHete ro NPUKNY4OKOT Ha kabenor 3a

BHUMOTENHO BO koHekTopoT Ha LED-
nnoyata [24]. Mposepere aany jasuumara 3a

3aKny4yedme Ce NPABMIHO NOCTABEHM.

Mocrasere ja npekuHysaukara Tabna [18] nostopHo
Ha ropHuoT kanak Ha namba [19] v npuuepcrere ja

co saeptku [17].

BmetHete ro 610K0T neyateHo Kono BO ropHMOT
kanak Ha nambata [19]. Buumasajre Ha npasuixoTo
NO3ULMOHMPAHLE HO APXKAYOT [15] USB-
npuKknyyokoT 3a nonHerse [ 9 1 u npekuHysayor sa

ON-/OFF[8].

Moctasete ro gonHuort kanak Ha nambata (121,
Ocurypaire ce aeka Hasprysarsara, USB-
npukny4okoT 3a nonHerse [9 ], npexunysayor 3a
ON-/OFF [8] u aanmmenmor npcren [13 ce

NPABMAHO NOCTABEHMU.

HpMLI,BpCTeTe ro fONIHMOT Kanak Ha nambara co
30aBPTKUTE lﬂl

Moxe na nobuete samena Ha LED-nnouara,
BKY4YBQjKM MM CUTE BONONHMTENHM MHBOPMALIMM U
maTepujanu, o Hawata cayx6a 30 KOPUCHULM CO
HaBegyBatbe Ha 6pojoT Ha apTuknoT (Bupete , TexHuuku
nogatouu”).

o OppXxyBame U Yncrere

NPEAYNPEOYBAHSE! [ 2Kk]z] qle)
XXUBOTOT O ENEKTPUYEH YOAP!

Wcknyuerte ja nambata [1] oa Hanojysarseto npes aa
u3BpLUMTE KakBa buno pabora. 3a aa ro Hanpaemte
oBa, ucknyyete ro USB-npuknyunuor kaben [6]op
USB-npuknyuokort 3a nonHerse [ 9. Mcknyuerte ja
nam6ata [ 1] kopucrejku ro npekutysayor sa ON-/
OFF 30 LeNOCHO fid ro UCKNy4MTe Of,
HAMNOjyBAHETO.

He kopucrete pactsopyeauu, 6ensun utH. Osa 61
ja owTetnno nambara.

3a uncrere KOpHMCTETE CAMO CYBA KpNna WTO HE
OCTABA BNIAKHEHUA.
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o Uchpname

MakysareTo € HaNPABEHO Off EKONOLLKY
MaTepHjanu WTO MOXe Ad M GpiuTe BO
BALLIMOT NIOKQNEH LIEHTAP 30 PELMKIMPaksE.

<
¢
N OBpHeTe BHUMAHHE HQ ETUKETUPAHHETO HA

&)  marepujanuTe 3a nakysarse npy
° 0fBOjyBAtE HA OTNAAOT. THE Ce O3HAYEHN
co kpateHku (a) u Bpoesw (6) co cnegHoso
3Hauere: 1-7: nnactnka/20-22: xaptvja

v kaptoH/80-98: komMnosuTHM

marepujanu.

Bo uHtepec Ha 3awrTuTaTa Ha XxuBoTHATA
CPeAMHA, KOra BALLMOT MPOM3BOA KE 10
[OCTUTHE KPajOT Ha CBOJOT BEK HA TPAEHE,
He dpnaiTe ro Bo oTNAAOT O
AOMAKMHCTBOTO, TyKy dprieTe ro NpaBuiHo.
Moxete na gosHaete 3a Mectara 3a
cobupatbe U HUBHOTO PaboTHO Bpeme of,
BALIATA NIOKANHA GAMMHUCTPALM]Q.

=l

HedekrHute unu uckopucterute batepun mopa aa ce
peuMkaMpaart Bo cornacHoct co Perynatusara (EY)
2023/1542. Bpatere rv 6atepunte 1/ unm ypepot Ha
COBMPHHUTE MECTA 30 OTNA.

LLirera 3a xuBoTHATA CpeauHa nopaau
HENpPABUIHO OTCTPaHYBaE Ha 6arepuure!

A

barepumre He cmear pa ce ppnaar co
Aomatuet otnag. Tue Moxe aa coppxar
TOKCUYHM TELKW METANU U Ce NPEAMET Ha
TPETMAH CO ONAceH oTnaa. XemuckuTe
CMMBONY HO TELLKMTE METANM CE CREHUBE:
Cd = kaamnym, Hg = xusa, Pb = onoso.
3aroq, ofHeceTe rm MCKOpUCTEHUTE
BaTepiu Ha MECTO 3a cOBMPatbe TAKOB
oTnag,

e TapaHuuja n cepeuc

Ke no6uete 36-mecedHa rapanimja 3a 0Boj ypen on
MOMEHTOT Ha KymnyBatbe. YpeaoT e BHUMATENHO
NPOM3BEAEH M NOANIOXEH HA CTPOra KOHTPONA HA
keanuteTor. CuTte MATEPH{AHUA UMK NPOU3BOLACTBEHM
AedekT Ke 1 nonpasmme BeCnNATHO BO PAMKUTE HA
rapaHTHMOT nepuog. [lokonky ce oTkpujaT Buno kakeu
AedeKTH BO TEKOT HA FAPAHTHUOT NepUoa, McnpaTeTe ro
YPEROT HO HOBEAEHATA AAPECd 30 CEPBMCUPAHE,



HaBefyBAjKH ro cneaHros 6poj Ha mogen:
141836051 / 14183601L.

[apaHumjaTta He v ondaka wreTUTe NPeA3BUKAHU OF
HEMPUBMIIHO PAKYBAHE, HEMOUYMTYBAHE HA YNATCTBATA
30 PAKYBAHbE MM MHTEPBEHLM|A Off HEOBNACTEHM ML,
KAKO M MOTPOLHM AeNoBH (kako WTo ce cujanium).
[GPAHTHHOT CepBHUC He ro NPORONKYBA HUTY 0BHOBYBA
TOPAHTHMOT NEPUOA.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

TEPMAHMIA

Tenedon: +49 29 1 / 95 29 93-650
dakc: +49 29 1 / 95 29 93-109
e-nowrta: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487_2507

Mmajre ja cmeTkata 1 6pojot Ha aptuknot (IAN
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Legjenda e piktogrameve té pérdorura

Legjenda e piktogrameve té pérdorura

Lexoni udhézimet!

Nuk &shté i pérshtatshém pér errésues t&
jashtém dhe celésa elektroniké.

Vetém pér pérdorim t& brendshém, ng
hapésira t& thata dhe t& mbyllura.

Si t& sillesh sakté

Amper

EE

Tension alternativ
(Lloji i rrymés dhe tensionit)

Hertz (frekuencé)

%I
2]

Tensioni DC
(Lloji i rrymés dhe tensionit)

Vat (fugi efektive)

&R

Flakeni paketimin dhe paijisien né njé
ményré migésore me mjedisin!

Vishni doreza mbrojtése!

Ndigni udhézimet e paralajmérimit dhe t&
sigurisé!

Paralajmérim pér goditje elektrike! Rrezik
pér jeténl

Rrezik pér jetén dhe aksidente pér fémijét e
vegiél dhe fémijét!

Démtim mijedisor pér shkak t& asgjésimit t&
gabuar t& baterive!

A_
if
o

Porta USB

Celés me prekje

SELV

Tensionit mbrojtés jashtézakonisht t& ulét

Klasa e mbrojties |1l - Mbrojtie nga goditja
elekirike (rryma t& rrezikshme trupore) me
ané t& tensionit mbrojtés jashtézakonisht t&
ulét (<60 V DC)

OOD

P44

¢

Shkalla e mbrojties (rezistencé ndaj
spérkatieve)

Burimi i drités sé& kétij produkti &shté i
zévendésueshém.

<&

Paketimi pérbéhet nga 100 % letér e
ricikluar.

LE::) WM || Karton i valézuar é\l:) & Karton

égp) o eter é}? :'ﬁum Polietilentereftalat

méém Polietileni (dendasi e ulét) E 83::2:: sigurie

&’ Im | Fluksi ndricues né lumen —:::— 4« | Temperatura e drités né Kelvin
:,:__:;:_ékgl Indeksi i paragies s& ngiyrave T Karikojeni dritén vetém me kabllon USB t&

pérfshirg!
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Hyrije

Mbaieni larg fémijéve!

ta

temperatura mé e larté e vlerésuar /
temperatura e ambientit

Zgjatni jetégjatésiné e baterisé suaj. Nése
nuk e pérdorni dritén pér njé kohg & gjats,
fikeni dritén duke pérdorur celésin ON-/
OFF.

C(F)
2

Marka serbe e konformitetit

Llambé dyshemeje LED e
rikarikueshme

e Hyrje

Urime pér blerjen e paijisies suaij t& re. Ju keni

zgjedhur njé produkt me cilési té larté. Ju

lutemi lexoni kété manual plotésisht dhe me

kuides. Hapni fagen me ilustrimet. Ky manual
shogéron kété produkt dhe p&rmban informacione t&
réndésishme mbi vénien né puné dhe pérdorimin.
Ndigni gjithmoné té gjitha udhézimet e sigurisé. Para
vénies né puné, kontrolloni qé t& jeté i pranishém
tensioni i sakté dhe qé té gjitha pjesét té jené instaluar
sakté. Nése keni ndonié pyetje ose nuk jeni 18 sigurt se
si ta pérdorni paiisien, ju lutemi kontaktoni shitésin ose
gendrén e shérbimit. Ju lutemi ruajini kéto udhézime me
kujdes dhe, nése éshté e nevojshme, jepini ato paléve t&
treta.

Ko drité &shté e pérshtatshme pér pérdorim t&
brendshém dhe 1& jashtém. Produkti &shté menduar
vetém pér pérdorim né familje private dhe jo pér
pérdorim komercial. Ky produkt &shté menduar pér
funksionim normal.

Ngarkojeni llambén vetém brenda. Mbrojeni nga rrezet
e diellit direkte gjaté karikimit pér t& parandaluar
mbinxehjen e baterisé. Nése &shté e mundur, ngarkoni
batering né njé temperaturé midis 10 °C dhe 30 °C.

Nése drita nuk pérdoret pér njé kohé & gjaté (pa e
karikuar batering), bateria mund t& démtohet nga
shkarkimi i thellé. Karikojeni bateriné t& paktén ¢do 6
muaj pér t& parandaluar shkarkimin e thell.

Menijgheré pas shpaketimit, kontrolloni gjithmoné
kompletin e dorézuar pér plotési dhe gé paijisia té jeté
né gjendje t& pérsosur.

1 Lombé dyshemeije LED e rikarikueshme
14183605L / 14183601L

—_ — = N =

HINNNEEEENRENAENEE S E SN N

Koka e llambés

Tuba

Baza e llambés

Kabllo lidhjeje USB (USB-C né USB-A)
Udhézime pérdorimi

Drité

Celés me prekje

Tub

Baza e llambés

Lidhgs USB-A

Kabllo lidhjeje USB

Lidhés USB-C

Celssi i ON-/OFF

Porté karikimi USB

Kapak mbrojtés

Vidat e mbulesén e poshtme t& drités
Mbulesé e poshtme e drités
Gominé vulosjeje

Bord LED

Kllapé

Bateria

Vida t& qarkut elektrik
Qarku elektrik

Mbulesa e sipérme e drités
Sensori i temperaturés
Shirit izolues

Lidhési i instalimeve elekirike t& baterisé

Vida kllapash
Lidhésit e bordit LED
Vida té bordit LED

Al
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Hyrje / Siguria

Drité:

Nr. i modelit:
Tensioni operativ:
Fuqgia e vlergsuar:
Klasa e mbrojties:

Shkalla e mbrojfjes:

Koha e karikimit:
Koha e djegies:
Bateria:

Nr. i modelit:
Lloji:

Fuqgia e vlergsuar:
Prizé:

Moduli LED:
Nr. i modelit:

Fuqgia e vlergsuar:
Prizé:

141836051 / 141836011
SELV 5V ===0,88 A (USB)
maks. 4,4 W

/<

P44

rreth. 6 Orari

maks. 16 Orari

BAT028

18650-2P / 1INR19,/66-2
(Jone litiumi)

3,7V / 3000 mAh

PH2P

LFY2525FW
maks. 3,6 W
PH2P

Ky produkt pérmban burime drite & klasés s& efikasitefit
té energjisé "F".

e Siguria

A

Cdo démtim i shkaktuar nga mosndjekja e kétyre
udhézimeve t& pérdorimit do t& anulojé garanciné! Nuk
merret pérsipér asnjé pérgjegjési pér démet pasuese!
Nuk merret pérsipér asnjé pérgjegjési pér démtime
materiale ose léndime personale & shkaktuara nga
trajtimi i papérshtatshém ose mosndjekja e udhézimeve

té sigurisé!
A Rrezik pér
jetén dhe aksidente pér
foshnjat dhe fémijét!
Mos i lini kurré fémijét pa mbikéqyrie me materialin
e paketimit. Ekziston rreziku i mbytjes pér shkak t&
materialit t& paketimit. Fémijét shpesh i nénvlerésojné
rreziget. Mbaiini gjithmoné fémijét larg produktit.
Kjo pajisie mund t& pérdoret nga fémijé t& moshés 8
vieg e lart dhe nga persona me aftési t& kufizuara
fizike, shgisore ose mendore ose mungesé pérvoje
dhe njohurish nése jané nén mbikéqyrie ose jané

80 Al

udhézuar pér pérdorimin e sigurt 18 pajisies dhe i
kuptojné rreziget qé vijné si pasojé. Fémijét nuk
lejohen t& luajné me paiisien. Pastrimi dhe
mirémbaijfja nga pérdoruesi nuk duhet t& kryhen nga
femijgt pa mbikéqyrie.

/\ RREZIK LENDIMI!

Mos e lini llambén ose materialin e pakefimit t&
shtriré pa kujdes. Qeset/fletét plastiks, pjesét
plastike efj., mund t& béhen lodra & rrezikshme pér
femijet.

A

Para ¢do pérdorimi, kontrolloni dritén dhe kabllon e
lidhjes USB pér ndonijé démtim. Mos e pérdorni
kurré llamb&n nése vini re ndonjé démtim.
Sigurohuni gé t& shmangpni prekjen e telave nén
tension dhe kontaktin me ujé ose léngije 18 tiera.
Mos e zhyti produktin, adaptorin e energjisé USB
ose kabllon e lidhjes USB né& ujé ose léngje té tiera.
Mos e ruani kurré produktin né njg ményré 1& till& q&
t& mund t& bjeré né vaské ose lavaman.

Shmangni rrezikun pér jetén nga
goditja elektrike

Mos e ngrini kurré njé paiisie elekirike nése ka réné
né ujé. N& nié rast t& fillg, shképuteni menjgéheré
produktin nga furnizimi me energji elektrike.

Mos hapni kurré asnjé nga paiisiet elekirike ose mos
fusni objekte né to. Ndérhyrie 1 tilla paragesin
rrezik pér jetén nga goditja elektrike.

P&rdorni vetém njé adaptor rryme USB specifikimet
e t& cilit pérputhen me ato & produkfit.

P&rdorni vetém kabllon e lidhjes USB t& pérfshiré.
Mos e prekni kurré adaptorin e energjisé USB ose
kabllon USB me duar t& lagura.

Mos e térhigni kurré adaptorin e energjisé USB nga
priza duke e mbaitur pér kabllon e lidhjes USB,
mbaijeni gjithmoné adaptorin e energjisé USB.

Mos e vendosni llambén né sipérfage & lagura ose
pércuese.

Gijithmoné shk&puteni adaptorin e energjisé USB
nga priza e energjisé pérpara se ta montoni,
cmontoni, pastroni ose nése nuk do ta pérdorni
dritén pér njé periudhé kohore.

Mos e pérkulni kabllon USB ose mos e vendosni mbi
skaije & mprehta.

P&rdorni vetém pijesét e furnizuara, pérdryshe t&
giitha kérkesat e garancisé do t& anulohen.

Burimi i drités mund t& z&vendésohet nga klienti.



Bateria mund t& zévendésohet nga klienti.

Kur nuk &shté né pérdorim, pastrim ose nése ndodh
ndonjé defekt, gjithmong fikeni produkfin dhe
shképuteni adaptorin e energjisé USB nga priza e
energjisé.

e Shmangni rreziqet nga zjarri dhe
l&ndimet

Nuk &shté i pérshtatshém pér errésues t&
@ jashtém dhe celésa elekironiké.

Mos shikoni drejtpérdreit né llambg kur &shté né
pérdorim.
Mos i shikoni LED-et me njg instrument optik (p.sh.,
xham zmadhues).
Mos e mbuloni dritén ose adaptorin e energjisé USB
me rroba, perde ose objekte t& tiera dhe mbajeni
larg materialeve t& tiera t& ndezshme. Siguroni
qarkullim & mjaftueshém 1& ajrit dhe distancé rreth
drités. Prodhimi i tepért i nxehtésisé mund t& cojé né
zjarr.
Mos e pérdorni produkfin prang burimeve t&
nxehtésisé, sic jané radiatorét ose paijsje té tiera qé
[&shojné nxehtésil
Mos e hidhni produktin né zjarr ose mos e
ekspozoni ndaj temperaturave t& larta.
Pozicionojeni kabllon USB né ményré qé & mos
béhet rrezik pér rrézim.

@ Si té sillesh sakté

Vendoseni llambén né ményré qé t& mbrohet nga
papastértia dhe nxehtésia e tepért.

Jini gjithmoné vigiilent! Gjithmoné kini kujdes me até
qé béni dhe veproni gjithmoné me mencuri. Mos e
pérdorni kurré llambén nése nuk mund t&
pérgendroheni ose nése ndiheni keq.

Para pérdorimit, ju lutemi t& njiheni me t& gjitha
udhézimet dhe ilustrimet né kété manual, si dhe me
veté produkfin.

Q Udhézime sigurie pér baterité/

baterité e rikarikueshme

A MBAJINI
BATERITE LARG FEMIJEVE!
Gélltitia mund 18 shkaktojé djegie kimike, shpim t&
indeve t& buta dhe vdekje. Djegie t& rénda mund t&

Siguria

ndodhin brenda 2 oréve nga gélltitja. Kérkoni
menijéheré ndihmé mjekésore.
Hidhni menjgheré baterité e pérdorura. Mbaijini
baterité e reja dhe t& pérdorura larg fémijéve. Nése
mendoni se baterité jané gélltitur ose ndodhen né
trupin tuaj, kérkoni menjgheré ndihmé mjekésore.
Giithmoné mbylleni plotésisht folené e baterisé.
Nése foleja e baterive nuk &shté e mbyllur mirg,
ndérpritni pérdorimin e produktit, higni baterité dhe
mbaiini ato larg fémijéve.

RREZIK SHPERTHIMI! Mos e karikoni

kurré baterité e pakarikushme. Mos krijoni
qark t& shkurtér ose mos i hapni baterité. Mund t&
rezultojé né mbinxehje, rrezik zjarri ose shpérthim.
Mos i hidhni kurré baterité né zjarr ose ujé.
Mos i ekspozoni baterité ndaj asnjé stresi mekanik.
Pérdorni vetém bateri/bateri t& rikarikueshme sic
specifikohet né kapitullin "T& dhéna teknike".
Pérdorimi i baterive t& gabuara mund té shkaktojé
Zjarr ose shpérthim.

Rreziku i rriedhjes sé baterisé

Shmangni kushtet dhe temperaturat ekstreme qé

mund & ndikojné né bateritg, sic jané aférsia me

radiatorét ose né rrezet e diellit direkte.

Nése baterité kané rriedhur, shmangni kontaktin e

kimikateve me lgkurén, syté dhe mukozén tuaj!

Shpélani menjgheré zonat e prekura me ujé t&

pastér dhe kérkoni ndihmé mjekésore!

4y VISHNI DOREZA MBROJTESE!

1@ Baterité qé rriedhin ose jané t& démtuara
mund 1& shkaktojné djegie nése bien né

kontakt me l&kurén. Prandaj, né kété rast, vishni

doreza mbrojtése t& pérshtatshme.

N& rast rriedhjeje & baterisé, higini ato menjéheré

nga produkfi pér t& shmangur démfimin.

Pérdomi vetém bateri t& t& njgftit lloj. Mos i pérzieni

baterité e vietra me ato té rejal

Fikeni dritén [T duke pérdorur celésin e ON-/

OFF [8] nése produkti nuk pérdoret pér njé

periudhé t& gjaté kohore.

Pérdorni vetém llojin e specifikuar t& baterisg!

Vendosni baterité / baterité e rikarikueshme sipas

shenjave t& polaritetit (+) dhe (-) né bateri / bateri t&

rikarikveshme dhe né produkt.
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Vénia né puné / Cmontimi

e Vénia né puné

Njoftim: Pérdorni njg adaptor energjie USB (nuk
pérfshihet) q& furnizon tension mbrojtés jashtézakonisht
t& ulét (SELV) dhe pérputhet me standardin e sigurisé
EN 62368. Karikojeni llambén vetém brenda, né
hapésira t& thata dhe t& mbyllura. Karikojeni dritén
vetém me kabllon USB 18 pérfshiré! Pérdorni vetém njg
adaptor rryme USB, specifikimet teknike t& t& cilit
pérputhen me ato & produkfit.
Njoftim: Higni & gjitha materialet e paketimit nga
produkti.
Ndizni dritén [1] duke pérdorur celésin e ON-/
OFF[8].
Higni kapakun mbrojtés [10] nga porta e karikimit
UsB[2]
Lidhni lidh&sin USB-C [Z] t& kabllit t& lidhjes
USB (6] me portén e karikimit USB (9]
Lidhni lidh&sin USB-A [5] t& kablit t& lidhjes
USB [6]né njé prizé t& pérshtatshme USB, p.sh.
adaptor rryme USB (nuk pérfshihet) ose t&
ngjashme.
Gjaté karikimit, drita treguese ndizet me 1& kuge.
Nése drita treguese nuk ndizet, kontrolloni nése
celésii ON-/OFF [8 ] &shté i ndezur.
Léreni llambén [T 11 karikohet plotésisht. Kur
karikimi t& keté mbaruar, drita freguese béhet
jeshile.
Shképutni kabllon e lidhjes USB [61nga priza USB
dhe porta e karikimit USB [9].
Mbyllni portén e karikimit USB [9 ] me kapakun
mbroijtés 101,

Njoftim: Higni & gjitha materialet e paketimit nga
produkti.
Vidhosni tubat [3] e mbéshtetéses kryesore.
Nése doni & zvogéloni lartésing e llambés [T
pérdorni dy ose tre tuba [ 3] mbéshtetéses
kryesore.

Vidhosni tubat [3]né bazén e llambés [4 .

Vidhosni dritén n& mbéshtetésen kryesore [1]duke
pérdorur vidén fiksuese. Sigurohuni gé t& pérshtatet
fort.
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Njoftim: Kur fiket me celgsin me prekje [2], drita [T]]
mbetet né modalitetin e gatishmérisé. Nése nuk e
pérdorni dritén [ 1] pér njé periudhé t& gjaté kohore,
ngarkojeni plotésisht batering dhe fikeni dritén [T mit
duke pérdorur celésin e ON-/OFF [8] pér ta shképutur
plotésisht nga furnizimi me energiji dhe pér ta mbrojtur
batering.
Celésii ON-/OFF[8 ]
Ndizni dritén [1] duke pérdorur celésin e ON-/
OFF [8] pér t& furnizuar me energji.
Drita ndizef.
Fikeni dritén [T duke pérdorur celésin e ON-/
OFF [8] pér ta shképutur plotésisht nga furnizimi me
energji elektrike.

Celés me prekje[ 21/ Drité [1]me errésim:
Prekni celésin me prekje [ 2] derisa t& arrini nivelin e
déshiruar t& errésimit.
Prekni shkurtimisht celésin me prekje [2 ] pér t&
ndezur ose fikur dritén [1].
Njoftim: Kur fiket me celésin me prekje [2], drita
mbetet né modalitetin e prities (1] dhe shk&lgimi i
zgjedhur ruhet.

e Cmontimi

1. Fikeni dritén [ 1] duke pérdorur celésin e ON-/
OFF[8].

2. Hiqgeni dritén [1]nga tubi [31].

3. Duke pérdorur njé kacavidé [1T], higni vidat nga
mbulesa e poshtém té drités (T2 dhe higeni até.
Kushtojini vémendje gominés s& vulosjes [13].

4. Duke pérdorur njg kacavidé 23], higni vidat nga
kllapa [15].

5. Ngrini me kujdes bllokun PCB nga mbulesa e
sipérme e drités [19].

6. Rrotulloni vidat[17], duke pérdorur njg kacavids,
nga qarku elektrik 18] dhe higini ato.

7. Térhigeni me kujdes lidhésin e telave t& baterisé
nga lidhési i bordit LED [24]

8. Higni vidat e bordit LED [25] né pjesén e poshtme t&
bordit LED [T4.

Dy qarqet tani mund t& higen.



Cmontimi / Mirémbaitja dhe pastrimi / Asgjésimi

9. Higni shirifin izolues [21] nga sensori i
temperaturés [20] dhe kllapa [T3].

10. Higni me kujdes batering 1] nga mbaitési [15]

Pér t& zévendésuar bateriné [16] ndigni hapat 1 deri 10
né kapitullin "Cmontimi".
Vendoseni me kujdes batering [16] né mbaitése
dhe futeni me kujdes lidhésin e telave t& baterisé
né lidhésin e bordit LED [24]. Sigurohuni g& butonat
e kycjes jané pozicionuar sakté.

Lidhni sensorin e temperaturés [20] me shirit

izolues [21] né bateriné e re [16].

Sigurohuni gé shiriti izolues [21 & mbéshtiellé edhe
kllapén [15].

Vendoseni kllapén [15] pérséri né bordin LED [14].
Vidhosni bordin LED [14] né vend nga poshté duke
pérdorur vidat e tabelés LED [25].

Vendoseni pérséri garkun elekirik [18] né mbulesén
e sipérme & drités [19] dhe sigurojeni até me
vida[17.

Vendosni bllokun PCB né mbulesén e sipérme t&
drités [19]. Sigurohuni q& lidhja me vidé e
mbaijtéses [15], porta e karikimit USB [9_ dhe celési
i ON-/OFF [8]18 jené t& pozicionuara sakfé.
Vidhosni pérséri kllapén [T5] me vida [23].
Vendosni mbulesén e poshtme t& drités [12.
Sigurohuni qé lidhja me vidé, porta e karikimit
USB[2], celésii ON-/OFF[8]dhe unaza
vulosése t& jené pozicionuar sakté [13].

Siguroni mbulesén e poshtme & drités [12] me
vida[1T.

Ju mund & merrni njé bateri zévendésuese, duke
pérfshiré t& gjitha informacionet dhe materialet e
métejshme, nga shérbimi yné ndaj klientit duke
specifikuar numrin e arfikullit (shih "T& dh&nat teknike").

Pér t& zévendésuar qarget elekironike [18][14], ndigni
hapat 1 deri 8 né kapitullin "Cmontimi".
Vendosni kllapén [15] né bordin e ri LED [14].
Rrotulloni dy vidat[25] pérséri né bordin LED [14.

Futni me kujdes lidhésin e telave & baterisé [22] né
lidhésin e bordit LED [24]. Sigurohuni qé butonat e

kycies jané pozicionuar sakié.

Vendoseni pérséri garkun elektrik [1.8] né mbulesén
e sipérme & drités [T9] dhe sigurojeni até me
vida 17].

Vendosni bllokun PCB né mbulesén e sipérme t&
drités [19]. Sigurohuni g lidhja me vidé e
mbaijtéses [15], porta e karikimit USB [ 9] dhe celési
i ON-/OFF [8]1& jené 18 pozicionuara sakté.
Vendosni mbulesén e poshtme 18 drités [12].
Sigurohuni gé lidhja me vidé, porta e karikimit
USB[9], celésii ON-/OFF 8] dhe unaza
vulosése 1& jené pozicionuar saki& [13]
Siguroni mbulesén e poshtme 1& drités [12] me
vida [11].
Ju mund t& merrni njé bord LED zévendésues, duke
pérfshiré t& gjitha informacionet dhe materialet e
métejshme, nga shérbimi yné ndaj klientit duke
specifikuar numrin e artikullit (shih "Té dhénat teknike").

e Mirémbaitja dhe pastrimi

[IXYYWNINEIN RREZIK PER JETEN
NGA GODITJA ELEKTRIKE!

Shképuteni llambén [1] nga furnizimi me energji
elektrike pérpara se & kryeni ndonjé puné. Pér ta béré
kété, shképutni kabllon e lidhjes USB [6]nga porta e
karikimit USB [2]. Ndiz dritén [ 1] né celésin e ON-/
OFF [8] pér ta shképutur plotésisht nga furnizimi me
energii elektrike.

Mos pérdorni fretés, benziné ej. Kjo do t& démtonte
llambén.

Pérdomi vetém nig lecké t& thaté dhe pa push pér
pastrim.

e Asgjésimi

Paketimi &shté béré nga materiale migésore

[ ) ]
"" me mijedisin q& mund t'i hidhni né qendrén
tuaj lokale t& riciklimit.
N Ju lutemi vini re efiketimin e materialeve &

C

1%

paketimit kur ndani mbeturinat. Kéto jané
shénuar me shkurtesa (a) dhe numra (b) me
kuptimin e mé&poshtém: 1-7: Plastika/20-
22: Letér dhe karton/80-98: Kompoxzit.
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Asgiésimi / Garancia dhe shérbimi

hi¢

N& interes t& mbrojties s& mjedisit, kur
produkti juaij t& keté arritur fundin e
jetégjatésisé sé tij t& dobishme, ju lutemi
mos e hidhni até né mbeturinat shtépiake,
por flakeni sic duhet. Mund t& mésoni rreth
pikave t& grumbullimit dhe orarit & tyre t&
hapjes nga administrata juaj lokale.

Baterité me defekt ose t& pérdorura duhet 1& riciklohen
né pérputhje me Rregulloren (BE) 2023 /1542. Kthejini
baterité dhe/ose paijisien népérmjet ambienteve t&
mbledhies sé& ofruara.

Démtim mjedisor pér shkak t& asgjésimit té
gabuar té baterive!

)i§

Baterité nuk duhet t& hidhen me mbeturinat
shtépiake. Ato mund & pérmbajné metale
t& rénda toksike dhe i nénshtrohen trajfimit
t& mbetjeve té rrezikshme. Simbolet kimike
t& metaleve & rénda jané si mé poshté: Cd
= kadmium, Hg = zhivé, Pb = plumb.
Prandaj, ju lutemi hidhni baterité e
pérdorura né njé piké grumbullimi
komunale.

e Garancia dhe shérbimi

Do t& mermi njé garanci 36-mujore pér kété paijisie qé
nga momenti i blerjes. Pajisja u prodhua me kujdes dhe
iu nénshtrua kontrollit t& rrepté t& cilésisé. Ne do t&
riparojmé cdo defekt materiali ose prodhimi falas
brenda periudhés s& garancisé. Nése gjaté periudhés
s& garancisé shfagen defekte, ju lutemi dérgoni paiisjen
né adresén e shérbimit té listuar, duke deklaruar numrin

e modelit si mé poshté: 141836051 / 14183601L.

Garancia nuk mbulon démet e shkaktuara nga trajtimi i
papérshtatshém, mosndjekja e udhézimeve t&
pérdorimit, ndérhyrja né produkt nga persona t&
paautorizuar ose pjesét e konsumuara (si llambat).
Shérbimi i garancisé nuk e zgjat ose rinovon periudhén
e garancisé.
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Telefon: +49 29 1 / 95 29 93-650
Faks: +49 29 1 / 95 29 93-109
email: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487_2507

Ju lutemi t& keni me vete faturén dhe numrin e artikullit
(IAN 509487_2507) pér t& gjitha pyetiet si prové

blerjeje.

Ky produkt dhe baterité /baterité e rikarikueshme t&
furnizuara plotésojné kérkesat e direktivave pérkatése
evropiane dhe kombétare. Konformiteti &shté
demonstruar. Deklaratat dhe dokumentet pérkatése jané
t& disponueshme nga prodhuesi.

A
A A Marka serbe e konformitetit

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GJERMANI
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Legenda pictogramelor utilizate

Legenda pictogramelor utilizate

Citifi instructiunile!

Nu este adecvatd pentru variatoare de
luming externe si intrerupdtoare electro-
nice.

Numai pentru utilizare in interior, pentru
incdperi uscate si inchise.

Comportamentul corect

Amper

&
O

Tensiune alternativd
(Tipul de curent si tensiune)

Hertz (frecventd)

dc.DC

Tensiune continud
(Tipul de curent si tensiune)

Wati (putere)

&R

Eliminafi ambalajul si aparatul in mod
ecologic!

Purtafi m&nusi de protectie!

Respectati indicatiile de avertizare si sigu-
rantd!

Avertizare pericol de electrocutare! Pericol
de moarte!

Pericol de moarte si de accidentare pentru
nou-ndscuti si copii!

Poluarea mediului din cauza elimingrii
necorespunzdtoare a bateriilor/acumula-
torilor!

A_
if
%

Port USB

Comutator tactil

SELV

Tensiune foarte joasd de protectie

Clasa de protecfie lll - protectie impotriva
electrocutdrii (curent periculos pentru corp)
datoritd tensiunii foarte joase de protectie
(<60Vc.c.)

02
P44

Grad de protectie (rezistent la stropire)

L. @ | Sursa de lumind a acestui produs poate fi | @ Ambalajul este fabricat din hértie reciclata
LFS | inlocuits. " in proporfie de 100 %.
/. /N,
ZZN| ™8 | Carton ondulat oD & Cartoane
PAP PAP
/. AR =)
2 art 01 ‘atilend
LPA,P) W | Hartie LPE,T) il Poliefilend tereftalat
A - . . [ | Indicatii de sigurantd
& Polietilend (densitate micé L Y
m%%ém il ( ) [] Instructiuni de acfiune
Io
&’ Im | Flux luminos in lumeni —O=4¢ | Temperatura luminii in grade Kelvin
[P . . Tncdrcati lampa doar cu cablul USB
= sékﬂ| Indice de redare a culorilor C[ realiamp
= furnizat!
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Introducere

Anu se l&sa la indemdna copiilor!

Cea mai mare temperaturd nominald,/
ambientald

ta

Prelungiti durata de viatd a bateriei rein-
careabile. Dacd nu utilizati lumina pentru o
perioadd mai lungd de timp, opriti lumina
utilizand comutatorul de ON-/OFF.

Marcd de conformitate sarba

A
AA

Lampa verticalé cu LED si acumu-
lator

o Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului

dumneavoastrd aparat. Afi ales un produs

de Tnaltd calitate. V& rugdm sa cititi acest

manual de utilizare in infregime si cu atenfie.
Deschidefi pagina cu imagini. Acest manual aparfine
acestui produs si confine indicafii importante pentru
punerea in funcfiune si ufilizare. Respectati intotdeauna
toate indicatiile de sigurantd. inainte de punerea in
functiune, verificati dacd existd tensiunea corectd si
dacd toate piesele sunt montate corect. Dacd aveti
intrebdri sau dacd nu sunteti sigur cu privire la utilizarea
aparatului, contactafi comerciantul dumneavoastrd sau
punctul de service. Pastrafi cu grijd aceste instructiuni si
dacd este cazul dati-le mai departe.

Lampa este potrivitd pentru utilizare in interior si in exte-
rior. Produsul este destinat exclusiv utilizérii in gospo-
dérii private si nu pentru uz comercial. Acest produs
este destinat funcfiondrii normale.

Incarcati lampa numai in inferior. Protejati-le de lumina
directd a soarelui in timpul procesului de incdrcare
pentru a preveni supraincdlzirea bateriei. Dacd este
posibil, incarcafi acumulatorul la o temperaturd
cuprinsd intre 10 °C'si 30 °C.

Dacd lumina nu este utilizatd pentru o perioadd mai
lungé de fimp (f&r& incdrcarea acumulatorului), acumu-
latorul poate fi deteriorat prin descdrcare profunda.
Incarcati bateria cel putin o datd la 6 luni pentru a
preveni descdrcarea profundd.

Verificafi imediat dup& despachetare, dacd pachetul de
livrare este complet si dacd aparatul este infr-o stare
ireprosabild.

1 Lampa verticald cu LED si acumulator

141836051 / 141836011

Cap lampa

Teava

Baza lampii

Cablu de conectare USB (USB-C la USB-A)

Manual de utilizare

PR N

Lampd

Comutator tactil

Tub

Baza lampii

Conector USB-A

Cablu de conectare USB
Conector USB-C

Comutator ON-/OFF

Port de incarcare USB
Capac de protectie

Suruburi ale capacului inferior al l&mpii
Capac inferior al lampii

Inel de etansare

Placa LED

Suport

Acumulator

Suruburile placii de comutare
Placa de comutare

Capac superior al lampii
Senzor de temperaturd
Banda de izolare

Conector cablaj pentru acumulator
Suruburi de la suport

NNNNNHEENRENENEEERENEENENE

Conectori pe placa LED
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Introducere / Sigurantd
Suruburi ale pl&cii LED
Lampa:

Model nr.: 141836051 / 141836011
Tensiune de functionare: SELV 5V === 0,88 A (USB)

Putere nominald: max. 4,4 W

Clasg de protectie: /<

Grad de protecfie: 1P44

Timp de incdrcare: aprox. 6 ore

Duratd de iluminare: ~ max. 16 ore

Acumulator:

Model nr.: BAT028

Tip: 18650-2P / 1INR19,/66-2
(Litiu-ion)

Putere nominald: 3,7V /3000 mAh

Plug: PH2P

Modul LED:

Model nr.: LFY2525FW

Putere nominald: max. 3,6 W

Plug: PH2P

Acest produs confine surse de luming, cu clasa de
eficientd energetica ,F".

e Siguranta

A

Tn cazul daunelor cauzate de nerespectarea acestui
manual de utilizare, dreptul la garanie se stinge! Pentru
daunele ulterioare nu se preia nicio responsabilitate! Tn
cazul daunelor materiale sau v&tamarii persoanelor,
cauzate de o utilizare necorespunzétoare sau de neres-
pectarea indicatiilor de sigurantd, nu se preia nicio
responsabilitate!

A NALURL A0 PERICOL DE
MOARTE Sl DE ACCIDENTE
PENTRU BEBELUSI SI COPII!
Nu l&safi niciodatd copiii nesupravegheati in apro-
pierea ambalajului. Existd pericol de asfixiere din
cauza materialulvi ambalajului. Copiii subapreciaza
deseori pericolele. Nu &sati produsul la indeména
copiilor.
Acest aparat poate fi utilizat de copii de peste 8
ani, precum si de persoanele cu capacitdti fizice,
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senzoriale sau psihice reduse sau lipsa de expe-
rienfd si cunostinte doar dacd acestia sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in
sigurantd a aparatului si pericolele ce pot rezulta
din acesta. Copiii nu au voie sg se joace cu
aparatul. Curdfarea si infrefinerea nu trebuie reali-
zate de copii f&rd supraveghere.

/\ PERICOL DE VATAMARE!

Nu lgsati lampa sau materialul de ambalare intins
neglijent. Foliile/pungile din plastic, piesele din
plastic efc. pot deveni jucdrii periculoase pentru
copii.

A

Tnainte de fiecare utilizare, verificati dacd lampa si
cablul de conectare USB sunt deteriorate. Nu folositi
niciodatd lampa, dacd afi identificat deteriordri.
Evitali neapdrat s& atingeti cablurile aflate sub
tensiune si contactele cu apa sau cu alte lichide.
Nu scufundafi produsul sau adaptorul de refea USB
si cablul de conectare USB in apd sau in orice alt
lichid.

Nu depozitafi niciodatd produsul in locuri unde
poate cddea intr-o cadd sau intr-o chiuvetd.

Nu atingeti niciodatd un dispozitiv electric care a
cdizutin apd. Intr-un astfel de caz, deconectafi
imediat produsul de la sursa de alimentare.

Nu deschidefi niciodatd componentele electrice si
nu introduceti obiecte in acestea. Astfel de interventii
reprezintd pericol de moarte prin electrocutare.
Utilizafi numai un adaptor de refea USB care are
specificatii care se potrivesc cu cele ale produsului.
Utilizafi numai cablul de conectare USB inclus.

Nu atingeti niciodatd adaptorul de refea USB si
cablul de conectare USB cu madinile ude.

Nu tragefi niciodatd adaptorul de retea USB din
priz& prin cablul de conectare USB, finefi intot-
deauna adaptorul de refea USB.

Nu asezafi lampa pe o suprafaid umedd sau
conducfoare.

Deconectati infotdeauna adaptorul de refea USB
inainte de asamblare, dezasamblare, curdtare sau
atunci cdnd nu utilizafi lampa pentru o perioadd de
timp.

Nu indoifi cablul de conectare USB si nu il asezafi
peste muchii ascufite.

Evitati pericolul de moarte datorat
socului electric



Utilizati numai piesele individuale furnizate, in caz
contrar, foate revendicdrile de garantie vor fi nule.
Sursa de luming poate fi inlocuitd de cdtre client.
Acumulatorul poate fi inlocuit de cétre client.

Cand nu utilizafi produsul, cénd il curdfati sau cénd
apare o defecfiune, oprifi intotdeauna produsul si
deconectafi adaptorul de refea USB de la priza.

A Evitati pericolul de incendiu si de
rénire

Nu este potrivit pentru variatoare
@ externe si infrerupdtoare electronice.
Nu priviti in lampd de la o distantd micd in timpul
functionarii.
Nu priviti spre LED-uri cu un instrument opic (de ex.,
lupd).
Nu acoperiti lampa sau adaptorul de refea USB cu
cérpe, perdele sau alte obiecte si asezafi-o departe
de alte materiale usor inflamabile. Asigurati sufi-
cientd circulafie a aerului si distantd in jurul I&mpii.
Generarea excesivd de céldurd poate provoca
incendiu.
Nu utilizati produsul in apropierea surselor de
caldurg, cum ar fi calorifere sau alte dispozitive
care emit caldurd!
Nu aruncafi produsul in foc si nu il expuneti la
temperaturi ridicate.

Amplasati cablul de conectare USB astfel incét sd
nu existe pericol de impiedicare.

@ Asa va comportati corect

Amplasati lampa astfel incat sa fie protejatd de
murddrie si caldurd excesiva.

Fiti intotdeauna atent! Actionati tot fimpul rafional si
in cunostintd de cauzd. Nu utilizafi in niciun caz
lampa, dacd nu va puteli concentra sau dacd nu va
simtiti bine.

Tnainte de utilizare familiarizati-va cu privire la toate
instructiunile si figurile din acest manual, precum si
cu modul de ufilizare a produsului.

e Indicatii de sigurantd pentru

baterii/acumulatori

A INEXHTEN N LASATI

BATERIILE LA INDEMANA
COPIILOR!

Siguranfa

Ingestia poate provoca arsuri chimice, perforarea
tesuturilor moi si decesul. Arsurile severe pot apdrea
in decurs de 2 ore de la ingestie. Consultati imediat
un medic.
Eliminafi imediat bateriile/acumulatorii uzafi. Nu
|8safi bateriile/acumulatorii noi si uzafi la indeména
copiilor. Dacé avefi suspiciunea cd bateriile/
acumulatorii au fost inghiti sau se afld in interiorul
corpului, solicitafi imediat asistentd medicald.
intotdeauna inchidefi complet compartimentul
pentru baterii. Dacd compartimentul bateriei nu este
bine inchis, nu mai ufilizafi produsul, scoatefi bate-
riile si finefi-le departe de copii.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu reincdr-
cati niciodatd bateriile nereincarcabile. Nu
scurtcircuitati si/sau nu deschidefi bateriile /acumu-
latorii. Acest lucru poate duce la supraincdlzire,
pericol de incendiu sau spargere.
Nu aruncati niciodatd bateriile /acumulatorii in foc
sau in apd.
Nu supuneti bateriile /acumulatorii la nicio solicitare
mecanicd.
Utilizati baterii/acumulatori numai in conformitate
cu informatiile din capitolul , Date tehnice”. Utili-
zarea bateriilor/acumulatorilor eronati poate duce
la un incendiu sau o explozie.

Risc de scurgere a bateriilor/acumulatorilor

Evitafi conditiile si temperaturile extreme care pot
afecta bateriile/acumulatorii, de ex. pe calorifere/
prin radiafia solard directd.

Dacg bateriile/acumulatorii prezintd scurgeri,
evitati contactul pielii, ochilor si mucoaselor cu
substantele chimice! Clatiti imediat zonele afectate
cu apd curatd si consultafi un medic!

@ PURTATI MANUSI DE
(W ]
Q) PROTECTIE!

. Bateriile/acumulatorii cu scurgeri sau
deteriorafi pot provoca arsuri chimice dacd intrd in
contact cu pielea. Prin urmare, in acest caz, purtati
manusi de protecfie adecvate.

Tn cazul unei scurgeri din baterie/acumulator, scoa-
tefi-le imediat din produs pentru a evita deterio-
rarea.

Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi ip.
Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi ip!
Opriti lampa [1] cu comutatorul ON-/OFF [8],
dacd produsul nu este folosit o perioadd lungd de
timp.
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Sigurantd / Punerea in funcfiune / Demontare

Utilizati numai tipul de baterie/acumulator speci-
ficat!

Introduceti bateriile/acumulatorii conform marca-
jelor de polaritate (+) si (-) de pe baterie/acumu-
lator si de pe produs.

e Punerea in functiune

Notd: Utilizati un adaptor de retea USB (nu este inclus
in pachetul de livrare) care furnizeazd o tensiune foarte
joasd de sigurantd (SELV) si care respectd standardul
de sigurantd EN 62368. incércati lampa numai in inte-
rior, in incdperi uscate si inchise. Tncérco,ﬁ lampa numai
cu cablul de conectare USB furnizat! Utilizati numai un
adaptor de refea USB ale carui specificatii se potrivesc
cu cele ale produsului.

Noté: indepdrtati toate materialele folosite la amba-
lare ale produsului.

Pornifi lampa [ 1 folosind comutatorul ON-/
OFF[8]

Trageti capacul de protectie [10] de la portul de
incdrcare USB[9].

Conectati conectorul USB-C [ 7] de la cablul de
conectare USB [6]la portul de incércare USB[9].

Introduceti conectorul USB-A [5] al cablului de
conectare USB [6]intr-o priz& USB adecvatd, de
exemplu, adaptorul de refea USB (nu este inclus in
pachetul de livrare) sau alt dispozitiv similar.

Indicatorul luminos se aprinde rosu in timpul proce-
sului de incdreare. In cazul in care indicatorul
luminos nu se aprinde, verificati dacd este pornit
comutatorul ON-/OFF[8],

L&sati lampa [1] & se incarce complet. Dupé
incheierea procesului de incdrcare, indicatorul
luminos se aprinde in verde.

Deconectati cablul de conectare USB[ 6] de la
priza USB si de la portul de incércare USB[9_.

Tnchideti la loc portul de incarcare USB [9] cu
capacul de protectie [TOl

Noté: indepdrtati toate materialele folosite la amba-
lare ale produsului.
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Tnsurubati fevile (3] piciorului de sprijin una in
cealaltd.

Dacd dorifi s8 reducefi indlfimea lampii (1], ufilizai
doud sau trei fevi [3la piciorul de sprijin.
Tnsurubati tevile [3] pe baza lampii [4].

Tnsurubati lampa [T pe piciorul de sprijin folosind
surubul de fixare. Asigurati o fixare corespunzd-
toare.

Noté: Atunci cand stingeti lampa de la comutatorul
tactil [2_, aceasta (1] rémdne in standby. Dacd nu
folositi lampa [1] o perioad& mai lungé de timp, incér-
cati complet acumulatorul si stingeti lampa [1] de la
comutatorul ON/OFF [8], ca s§ o deconectati complet
de la alimentarea cu energie si s& protejafi acumula-
torul.
Comutator ON-/OFF[8 ]
Aprindefi lampa [T] de la comutatorul ON-/
OFF 8] pentru a stabili sursa de alimentare cu
energie.
Lumina se aprinde.
Pornifi lampa [1] de la comutatorul ON-/OFF
pentru a o deconecta complet de la sursa de
alimentare.
Comutator tactil [2 ]/reglarea luminozitdtii lampii [T 1:

Tinefi apdsat comutatorul tactil (2] pand cdnd ajun-
gefi la intensitatea doritd.

Atingefi scurt comutatorul tactil [2 ] ca s& aprindefi
sau s stingefi lampa [ 1.

Noté: Atunci cand stingefi lampa de la comutatorul
tactil (2, lampa [1] réméne in standby, iar luminozi-
tatea selectatd este salvatd.

e Demontare
1. Stingefi lampa [1 ]folosind comutatorul ON-/
OFF[8].
2. Desurubafi lampa [T] din teava [3].

3. Desurubati suruburile [11] din capacul inferior al
luminii [12] cu ajutorul unei surubelnite si scoatefi-1.
Acordati atentie inelului de etansare [13].



4. Desfaceti suruburile [23] din suport [15] cu ajutorul
unei surubelnite.

5. Ridicati cu grijd blocul placii din capacul superior al
[ampii [T9].

6. Desurubati suruburile [17] de pe placa de comu-
tare [18] cu ajutorul unei surubelnite si scoateti-le.

7. Tragefi cu atenie conectorul cablajului pentru

acumulator [22] din conectorul pldcii LED [24].

8. Desurubafi suruburile [25] de pe partea inferioard a
placii LED [14].

Cele doud placi de circuite [T8][14] pot fi acum

indepartate.

9. Indepértafi banda izolatoare [21] de pe senzorul de
temperaturd [20] si de pe suportul [T5].

10. Scoateti cu atentie acumulatorul [T&] din suportul
acumulatorului [15].

Pentru a inlocui acumulatorul [T6)], urmati pasii 1 - 10
din capitolul ,Demontare”.

Asezafi cu atenfie acumulatorul (1] inapoi in
suport[1.3] si conectati cu atentie conectorul cabla-
jului pentru acumulator [22]in conectorul placii

LED [24]. Atentie la pozitia corectd a mansonului de
trecere.

Atasati senzorul de temperaturd [20] cu bandg de
izolare [21]la bateria noud [16]

Asigurafi-vd c& banda izolatoare [21] inconjoard si

suportul [T3].

Tnlocuifi suportul [T3] pe placa cu LED-uri [T4]. nsu-
rubati placa cu LED-uri [14] la surubvurile de pe
placa cu LED-uri [25] de jos.

Asezafi placa de comutare [18]la loc in capacul
superior al lampii [19] i fixati-o cu suruburile 17.
Asezati blocul pldcii de circuite in capacul superior
al lampii [T9]. Asigurati-va c& imbinarea filetatd a
suportului [15], portul de incdrcare USB [9]si
comutatorul ON/OFF [8] sunt pozitionate corect.
Fixafi suportul [T5] cu suruburile [23].

Puneti capacul inferior al l&mpii [12] Asigurafi-vé c&
conexiunea cu surub, portul de incarcare USB 9],

comutatorului ON/OFF [8] si inelul de etan-
sare [13 sunt pozitionate corect.

Demontare / Intrefinere si curdtare

Fixati capacul inferior al lampii [T2] cu surubu-
rile [T1].

Putefi obtine un acumulator de schimb, inclusiv toate
informatiile si materialele de la serviciul nostru pentru
clienti, mentiondnd numdrul arficolului (consultati , Date
tehnice”).

Ca s& demontati placile [18][14], urmati pasii 1 - 8 din

capitolul ,Demontare”.
Asezati suportul [T5] pe noua placd LED [14].

Tnsurubati cele doud suruburi 23] inapoi in placa
LED [14].

Conectati cu atentie conectorul cablului bateriei
in conectorul plécii LED [24]. Atentie la pozitia
corectd a mansonului de frecere.

Asezafi placa de comutare [18]la loc in capacul

superior al lampii [19] i fixati-o cu suruburile [17].

Asezati blocul pldcii de circuite in capacul superior
al 1&mpii [T9]. Asigurafi-va c& imbinarea filetatd a
suportului [13], portul de incércare USB [9]si
comutatorul ON/OFF [8] sunt pozifionate corect.

Puneti capacul inferior al lampii [T2]. Asigurati-vd c&
conexiunea cu surub, portul de incarcare USB[ 9],
comutatorului ON/OFF [8]si inelul de etan-

sare sunt pozitionate corect.

Fixati capacul inferior al lampii [T2] cu surubu-
rile [T1].

Putefi obtine o placd LED de inlocuire, inclusiv toate
informatiile si materialele suplimentare, de la departa-
mentul nostru de servicii pentru clienfi, citdnd numarul
articolului (consultafi "Date tehnice").

o Intretinere si curatare

LNZLURI AN PERICOL DE MOARTE

DIN CAUZA SOCULUI ELECTRIC!

Deconectafi lampa [1] de la refea inainte de a incepe
orice lucrare. Pentru a face acest lucru, tragefi cablul de
conectare USB [6] din mufa de incarcare USB [2].
Opriti lampa [1_ folosind intrerupétorul ON-/OFF
pentru a o deconecta complet de la sursa de alimen-
tare.

Nu utilizati dizolvanti, benzing si alte produse simi-
lare. Lampa s-ar putea deteriora.
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Intrefinere si curdtare / Inl&turare / Garantie si service

Pentru curdtare folosifi doar o lavetd uscatd, care nu
lasd scame.

e Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecolo-

9 ) o
‘.‘ gice care pot fi eliminate la punctele locale
e reciclare.
d |
N Respectati marcajul materialelor de
&)  ambalaj pentru eliminarea deseurilor,
a

acestea sunt marcate de abrevierile (a) si
cifrele (b) cu urmé&toarea semnificatie: 1-7:
plastice/20-22: hartie si carton/80-98:

substanfe de conexiune.

Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu
eliminati produsul dumneavoastrd la
gunoiul menaijer atunci cand nu mai poate
fi folosit, ci predati-l la un punct de colec-
tare. V& puteti informa cu privire la punctele
de colectare si orarul acestora de la admi-
nistratia competentd.

1

Bateriile defecte sau uzate trebuie reciclate in conformi-
tate cu Regulamentul (UE) 2023/1542. Returnafi bate-
riile si/sau dispozitivul prin mijloacele de colectare
furnizate.

Poluarea mediului din cauza aruncérii incorecte
a bateriilor/a acumulatorilor!

)i§

Bateriile nu trebuie aruncate impreund cu
deseurile menajere. Acestea pot confine
metale grele toxice si sunt supuse tratarii
deseurilor periculoase. Simbolurile chimice
ale metalelor grele sunt urmatoarele: Cd =
cadmiu, Hg = mercur, Pb = plumb. Prin
urmare, predati bateriile uzate la un punct
de colectare municipal.

e Garantie si service

De la data achizifiei primifi o garantie de 36 de luni
pentru acest aparat. Aparatul a fost fabricat cu atenfie si
a fost supus unui control strict de calitate. in cadrul
perioadei de garanfie inldturdm in mod gratuit toate
defectele de material sau de productie. Totusi, dacé
identificati in perioada de garantie alte defecte, va
rugdm sd trimiteti aparatul la adresa de service indicatd
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cu indicarea urmdtorului numdr de model:

141836051 / 14183601L.

De la garantie sunt excluse defectele cauzate de o utili-
zare necorespunzdtoare scopului, de nerespectarea
manualului de utilizare, sau intervenfia de cdtre
persoane neautorizate cdt si piesele de uzurg (de ex.,
corpul de iluminat). Prin serviciul de garanfie nu se
prelungeste si nici nu se innoieste perioada de garantie.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformi-
tate apdrute in cadrul termenului de garantie prelun-
geste termenul de garantie legald de conformitate si cel
al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din
momentul la care a fost adusd la cunostinta vanzgto-
rului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la véinzator/unitatea
service pand la aducerea produsului in stare de utili-
zare normald si, respectiv, al nofificarii in scris in
vederea ridicdrii produsului sau predarii efective a
produsului cdtre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie vor
beneficia de un nou termen de garantie care curge de
la data preschimbarii produsului.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANIA

Tel: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487 _2507

Pentru orice solicitare, v& rugém sd avefi la indemdnd
bonul de casd si numdrul de articol (IAN
509487_2507) ca dovada de achizitie.

Acest produs si bateriile / bateriile reincércabile furni-
zate indeplinesc cerintele directivelor europene si natio-
nale aplicabile. Conformitatea a fost verificatd. Decla-
ratiile si documentele corespunz&toare sunt disponibile
la producdtor.

A
A A Marcd de conformitate sarba



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

GERMANIA

Garantie si service
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J'Ierer,c HA NM3NOJI3BAHUTE NMUKTOTPAMM

JlereHpa Ha U3NonN3BaHUTe nUKTorpamm

Yertete ykazanustal

He e NPefHA3HAYeHO 3a BbHLHM AUMEpPH
M €JIEKTPOHHM NPEBKIIO4BATENN.

L2

Camo 3a ynotpeba Ha 3aKpHTO, 30 Cyxu U
30TBOPEHM NOMELLEHHS.

Mpasuntu percTauns

A A P | [TpoMeHnMBO HaNpexeHme
Mnepy
P A.C. a.c. | (eug Ha TOKO M HaNpexeHMeTo)
H Xeou | ) ——— | MocrosnHo HanpexeHue
epu (uectota
P dc.DC | (Bug Ha Toka u HanpexeHueTo)

< N

Bar (aktMBHG MouwHoCT)

MSXB'pr'IeTe ONAKOBKATA U Ypeaa KaTto
OoTnaAbLK B CbOTBETCTBME C NpasunaTta 3a
ONna3BAHe HA OKONHATA cpep,o!

Hocete sawmthu prkasmum!

CnassaifTe npeaynpexaeHUsTa 1 ykasa-
HuaTa 3a BesonackHoct!

[Mpepynpexaexue 3a enektpuyecku yaapl
Onacrocr 3a xwsoral

OnAcHOCT 3a XMBOTA M ONACHOCT OT
anononyka 3a 6ebeta u manku geual

Bpearo sbageiicTeie BbpXy OkonHATA
CPeRa BCNEACTBME HA HEMPABMITHO
W3XBbPAAHE Ha 6ATEPUM,/ AKYMYNATOPHU
6atepuu!

USB Bpu3ka

CeH3opeH npeskio4earen

besonacHo capbxHmcko Hanpexenne

& C % b

Knac na 3awwmta Il - sawpta ot Tokos
yaap (onacku Tokose B TanoTo) Ypes
30LUHTHO MBKIIOUUTENHO HUCKO HaMpe-

xeHue (< 60V DC)

Bua sawuta (ycToiuneo Ha BoaHu npbckm)

LDPE / PE-LDI

L&D V3TOUHMKET Ha CBETAMHA Ha To3u npopykT | W Onakoekara ce cverou ot 100 % peup-
{F2IF | voxe aa ce cmens. " KIIMPAHQ XapTHs.
é,\) wem || Bennane wom || Kapron
PAP PAP
é?) Xaptus é?) Avﬁmo lMonueTnnen repedranar
= | hul PET LAMARELO
A [ | Ykasanus 3a 6ezonacHoct
(s Monuetnnen (Hncka nnsTHOCT) u

Ykasauus 3a gencreme

1
o lm

CeeTnuHeH noTok B NYMeHHU

TeMI'IepCITprI HQ CBET/IMHATA B KENBUHU
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BveepeHue

MHpeke Ha useTonpenaeaxe

3apexaaitte IAMNATA CAMO C
npenocraserms USB kaben!

[a ce cbxpaHsBA HA MSICTO, HEROCTBNHO
3a geual

HQJ-BMCOKA TEMNEPATYPa HA
M3MepBaHe,/HA OKONHATA CPeaa

Yabxete eKCnaoaTauMOHHMS XMBOT HA
akymynaroptara c1 6arepus. Ako He
W“3Non3eaTe IAMNATA 30 NO-AbITbI NEPHOL

OT BpeMe, M3KIIOYETE 5 C MOMOLLTA Ha
npesknioysatens 3a ON-/OFF.

Mapkuposka 3a cvotetcTaue - Chpbus

AkymynaropHa cBeToauogHa
cTosa namna

e BuBepeHue

LSINIOTO PKOBOACTBO 30 EKCMIIOATALMS.
Orsopere cTpanuuaTa ¢ usobpaxenusta. Tosa pbko-
BOACTBO € 4OCT OT NPOAYKTA M ChABPXA BAXKHM

Mosapaessame By ¢ nokynkata Ha Toau Hos
ypea. Bue nsbpaxre ucokokavectseH
npopykt. Mons, npoyeteTe BHMMATENHO

YKQ3QHMS 30 MyCKAHETO B AEHCTBME M ynoTpebara.
BuHari cnaseaire BCHUKM yKa3aHus 30 6e30NaCHOCT.
Mpeay nyckake B AeiCTBUE NpOBEpPETE MM € HANMLE
MOAXOASLLOTO HAMPEXEHUE U AANM BCUUKU HOCTH Ca
MOHTMPQAHHU NPABMIHO. AKO UMATE BLNPOCH UK CTe
HECUTYPHM MO OTHOLLEHWE Ha BOPABEHETO C ypeaa,
monsi, 0bbpHeTe ce KbM Bawwms Thprosew unm kbm
obcnyxsauus cepsns. ChxpaHsBaiiTe rpUXIMBO TOBA
PBKOBOACTBO M NPKM HEOBXOAMMOCT FO NPEAABANTE HA
TPETU NnLa.

Tasu namna e nopxoaswa 3a ynotpeba Ha 3aKPUTO U
Ha oTkpuTo. MPOoaYKTHT € NpeaHA3HaYeH Camo 3a
ynotpe6a B JOMALLHU YCNOBMS, O He 3Q TbProBCKA
ynotpeba. Tosu NpoayKT e npeaHa3Ha4eH 3a
HOPMOTHA EKCMNOATALMS.

3apexgaiTe namnara camo Ha 3akpuro. lNasete s ot
NPSKQa CNTbHYEBA CBETIIMHA NO BPEME HA 3aPEeXAaHE, 3a
[0 NPEfOTBPATUTE NPErpsBaHe HA aKYMYNATOPHATA
6atepms. AKo € Bb3MOXHO, 3aPEXAANTE aKyMynaTop-
Hata 6atepus npu Temnepatypa mexay 10 °Cu

30°C.

Ako naMnaTa He ce M3NON3BA 30 AbILI NEPUOA OT
Bpeme (6e3 3apexaaHe Ha AbNGOKO AKYMyNATOPHATA
6atepus), akymynatopHata 6atepus MOXe ia ce
nospean ot ABNGOKO paspexaate. 3apexaaiTe
akyMynatopHata 6atepus MoHe BeaHbX HA BCekn 6
MeceLa, 30 A0 NPeROTBPATUTE ALABOKO PA3PEXAAHE.

Henocpeacteero cnep pasonakoBaHeto nposepsiBaiite
BMHAMM KOMMNJIEKTHOCTTA HA AOCTABKATA, KAKTO M
M3NPABHOCTTA HA Ypead.

1 AkyMynatopHa CBETOAMOAHA CTOSILLA IAMNA
141836051 / 141836011

lnasa Ha namnara

Tpvbu

OcHoBa Ha namnata

USB saxparsaw kaben (USB-C kom USB-A)
PbkoBOACTBO 30 ekcnnoaTaums

[ N

namna
CeHsopeH npeskiousaTen

Tprba

OcHosa Ha namnata

USB-A wencen

USB zaxpaHsauy kaben

USB-C wencen

Mpeskniousaten sa ON-/OFF

USB nopr 3a 3apexaaHe

3awmTtHa kanayka

BuHToBE HO gonHMS Kanak Ha namnaTa
[oneH kanak Ha namnarta
YnnsTHUTENEH NPBCTEH

CeeTtoguogHa nnaTtka

Hepxay

ANANEERRNEENENE
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Barepus

BuHToBE NpeekntoyBalla NNaTka
lMpesknioysaia nnatka

lopeH kanak Ha namnara
TemnepatypeH aaTinK

HEENEN

N

M3OJ‘IOLIMOHHC| neHTa

LLlencen 3a kaben Ha akymynatopHaTa
6atepus

BunToBe Ha AbpXaya

KOHeKTOp HQ CBETOAMOOHATA NNATKA

BunToBe Ha cBeToamMogHAaTa nnaTka

namna:
Homep Ha mogena.: 141836051 / 141836011

PabotHo Hanpexenve: SELV 5V ===0,88 A (USB)

HomuHanna mowroct:  make. 4,4 W

Knac Ha 3awura: /<

Bua sawmra: P44

Bpeme 3a sapexpate:  okono 6 yaca
Bpeme Ha cBeTete: make. 16 yaca
Barepus:

Homep Ha mogena.: BAT028

Tun: 18650-2P / 1INR19/66-2
(nuTHeBO-HoHHA)

HomuranHa mouroct: 3,7 V / 3000 mAh

LLencen: PH2P

CeetopmopneH mopyn:

Homep Ha Mopena.: LFY2525FW
HomuHanna mowroct:  make. 3,6 W

LLencen: PH2P

Toau NPOAYKT CbAbPXA M3TOYHMLM HA CBETIMHA OT KNaC

Ha eHepruitHa edektneroct , F*.

e besonacHocTt

A

Mpwu noBpeay nopaaM HeCNA3BAHE HA HACTOSILLOTO

PBKOBOACTBO 30 €KCnnoaTauMsa oTnaaaT BCAKAKBU

rapatupmoHHm npeterumu! He ce noema otrosoproct
3a kocsetu wetu! MNpu mateprantu unu pusmdecku

LIETH B PE3YITAT HO HEMPABMIHA YNOTPeba unu

98 BG

HECMa3BaHe HA YKA3aHUATA 30 6e30MaCHOCT He ce
noema oTroBopHocT!

OMACHOCT 3A XXUBOTA U

OMACHOCT OT 3JIOMOJIYKA
3A BEBETA U MAJIKU OELIA!
Hukora He ocrassitte peuara 6es Habniopetme ¢
onakosbyHms matepuan. CbluecTsyBa onacHocT ot
30[yLIABAHE C ONAKOBbYHMS MaTepuan. euara
4eCTo NoALeHsIBaT onacHocTue. Bunaru gpwxre
[ewata ganeye ot NPOAyKTa.
To3un yped MoXe Aa ce M3n038a OT Aela Hap 8
FOAMLIHA Bb3PACT, KAKTO U OT NIULA € OTPAHMYEHH
PU3NIECKM, CEH3OPHM MM YMCTBEHU CNOCOBHOCTH,
WM Ge3 ONMT U 3HAHMS, AKO €A MOA HAA3OP UM €A
6unu MHCTPYKTUpaHK 3a besonacHaTa ynotpeba Ha
ypena v pasbupat NpousTHyALLMTE OT TOBA OMAC-
Hoctu. [leua He 6usa fa urpast ¢ ypeaa. Moun-
CTBAHETO M NOAAPBXKATA AQ HE CE M3NbAHSBAT OT
Aeua 6es Hapsop.

E{A

/\ OMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

He ocrassitte ocBeTUTENHOTO TANO MAK ONaKo-
BbYHMs MaTepuan bes Haazop. MnactmacosuTe
donna / TopbrUKM, INACTMACOBHUTE YACTU U TH.
MOraT 0 Ce NMPEBbPHAT B ONACHA UIPAYKA 30
Aeuata.

U3bareaitte onacHOCT 3a XXMBOTA OT
TOKOB yaap

Mpenn Bcska ynotpeba nposepssaiTe namnaTa u
USB saxpaHsawuus kaben 3a nospepu. Hukora He
M3NON3BAMTE NAMNATA, AKO 3abenexuTe HAKaKBA
nospena.

3apbnXuTENHO M3BSrBAMTE KOHTAKT HAO TOKONPOBO-
AALUMTE NPOBOAHULM M KOHTAKTMTE C BOAQA MW APYTH
TEYHOCTM.

He norangiite npoaykta uan USB 3axpaxeatums
apantep 1 USB 3axpaneawwms kaben sbe Bosa uim
APYrU TEYHOCTH.

Hukora He cbxpaHsBaiTe NPOAYKTA HA MICTO, TAKA
Ye 0 MOXe AQ NaAHe BbB BAHA MY MUBKA.

Hukora He nocsraitTe KbM enekTpuyecku ype,
KOMTO e napHan BbB Boaa. B Takbe cyyait Hesa-
BaBHO W3KMIOYETE NPOAYKTA OT ENEeKTPO3AXPAHBA-
HeTo.

Hukora He otBapsitTe enekTpuyeckn paboTHu cpea-
CTBA M He NocTaesiTe npeameTy B Tsx. [opobHu



HOMECK 03HQYOBAT OMACHOCT 30 XMBOTA MOPAAN
TOKOB yAQp.

Manonssaitre camo USB saxpansaly agantep,
YMMTO TEXHWYECKM AOHHM CbOTBETCTBAT HA TE3M HO
npoaykra.

Manonssaitre goctasenms USB saxpansaly kaben.
Hukora e pokoceaitte USB saxpanBaluus agantep
1 USB saxpansalums kaben ¢ MOKpH phie.

Hukora e gppnaitre USB saxpaxealuus apantep
ot konTakTa 3a USB saxpansawms kaben, BuHarm
xeawaiite USB saxpaHeawms agantep.

He nocrassiiite 0CBETUTENHOTO TANO BbPXY BAXHA
WM MPOBOAALLA NOBLPXHOCT.

Bunaru nskiousaiite ot koxtakra USB saxpaH-
BOLLMS QAANTEP NPEAM MOHTAX, AEMOHTAX, NOYM-
CTBAHE MW OKO HE WU3MON3BATE NAMNATA 30 M3BE-
CTHO BpEMe.

He nperseaitre USB saxpansaiwms kaben 1 He ro
MOCTABSIATE BbPXY OCTPH PbOOBE.

V13non3saiTe camo AOCTABEHUTE OTAENHM YACTH, B
MPOTUBEH CAY4aH Lie BLAAT HEBATTUAHHU BCHYKH
FOPAHLMOHHU NPETEHLMM.

V13TOYHMKBT HO CBETIMHA MOXe A BbAe 3ameHeH ot
KIWeEHTa.

AkymynatopHata 6arepus moxe Aa 6bae cMeHeHa
OT KIWeEHTa.

Korarto He u3nonssare npoayKta, NOYUCTETE ro; Ui
KOTQTO Bb3HMKHE HEM3NPABHOCT, BUHAMM FO M3KIIOY-
BaiTe u nssaxaante USB saxpaksalums apantep ot
KOHTQKTO.

U36sreaiite onacHocT oT noxap
HOPAHSBAHE

He e npepHasHayeHo 3a BbHLIHM
BMMEPM W ENEKTPOHHM NPEBKIIOYBA-
Tenu.
He rnepatite B kpywkara ot 6113ko pascTostme no
Bpeme Ha paborta.
He Habniogasaiite ceeTopmommTe € ONTMYHH
UHCTpyMeHTH (Hanp. nyna).
He nokpueaiite namnara unu USB saxpaksauus
AfaANTep C KbPMM, 30BECH MU APYTU NPEAMETH M 5
naseTe Aaney OT APYTHU JIECHO 3ANANMMA MaTe-
puanu. Ocurypete BOCTATBYHA LUPKYIALMS HA
Bb3/lyXa M PA3CTOsIHME OKONo namnara. [Mpekomep-
HOTO HArPABAHE MOXE AQ JOBEAE O Bb3HUKBAHE HA
noxap.

besonacHoct

He paborete ¢ npoaykTa B 61M30CT 0 U3TOMHULM
HQ TOMAMHA KATO OTONMTENHM TENA UK APYH
YCTPOMCTBA, KOUTO M3NBYBAT TOMAMHA!

He xBbpnsiite npogyKTa B OFbH M He ro U3naraire
HQ BUCOKM TEMNEPATYPH.

Mocrasete USB 3axpanBams kaben no Takbe
HQYWH, Ye A HE NPEACTABASBA ONACHOCT OT
CMbBAHE.

@ MpaBunuu pgelictBus

Pasnonoxete namnara Taka, Ye Aa e 3awmTeHa ot
30MbPCSABAHE M TBbPAE CHITHO HATPSBAHE.

Bunaru 6vaete suumatennm! Bunaru buaete BHUMa-
TENHM B TOBA, KOETO U3BPLIBATE, W NOAXOXAANTE
pasymHo. B Hukakbe cyyait He uanonssaite
NAMNATA, AKO He CTe AOCTATHYHO KOHLEHTPUPAHHM
WK He ce vyscTare gobpe.

Mpenn ynotpebata ce 3an03HANTE € BCUUKM
YKQ3QHMS M GUrypH B HOCTOSILLOTO PHKOBOACTBO U
CbC CAMMS MPOAYKT.

Ykasauus 3a 6ezonacHocr 3a
6arepun/ akymynaropuu 6arepum

YANNPEQYNPEXXAEHUE! I3V 13-
BATEPUUTE N3BbH JOCEFA HA

AELLA!
Mo bLAHETO UM MOXE AQ MPHYMHI XMMUYECKM
Warapanma, nepdopaums Ha MekMTe THKaHM 1
cMbpT. TeXKM M3rapsHUs MOTAT A HACTBNST B
PaMKHTe Ha 2 yaca cneg normblyareto. HesabasHo
NOTBPCETE MEAMLMHCKA NOMOLL,
HesabaeHo naxebpnete uanonssanmte 6arepum,/
akymynatophu 6atepum. ChxpaHssaiiTe HoBUTE M
uanonseakmTe 6atepum,/ akymynatopky 6atepum
paney o peua. Ako cmatare, e Gatepunte/ akymy-
natopHuTe 6aTEPMM CA NOTBAHATM UM CA NONAA-
Hanm B TAn0TO By, HesabasHo ce koHcynTMpaitTe ¢
nekap.
Buaru sateapsitte HanbaHO oTaeneHHeTo 3a
6atepum. Ako otaenenmeto 3a batepuu He e fobpe
30TBOPEHO, CNpeTe AA U3NON3BATE NPOAYKTA, M3BA-
peTe 6aTepuuTe 1 MM Na3eTe faney o feua.

OMACHOCT OT EKCNJ10O3U4!

Hukora e npesapexaaiie 6atepuy 3a
enHokpatHa ynotpeba. He cabpasaiite Gare-
puute / akyMmynatopHmTe 6aTEPUK HOKBCO M/ Mnn
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BesonacHoct / Myckare B peiictene

He rv otBapsitte. Toa Moxe Aa foBeAe A0 Nperps-
BOHE, ONACHOCT OT NOXAP MM CMyKBAHE.

Hukora He xebpnsitte 6aTepum,/ akymynatopHu
6aTepum B OrbH MM BOAA.

He nanaraiite 6atepuute/akymynatophmte
6aTepMM HO MEXAHUYHO HATOBAPBAHE.
Wanonssaiite camo 6atepmm,/akymynatopHu
6aTepmy, Cropes yKasaHusTa B mMasa , TeXHA4ECKH
AaHHK". ManonssakeTo Ha Henpasunkyu Gatepun,/
aKyMySIATOPHM BaTepumn MoXe AA AOBEAE AO NOXAP
MW eKCTINO3MS.

OnacHoct ot ustMuaxe Ha 6arepun/akymy-
naropxu 6arepum

M3b6sraaitte eKCTPEMHM YCIIOBUS U TEMNEPATYPH,
KOWTO MOFQT AQ NOBAKSST Ha 6aTepuute / akymyna-
TopHuTe 6aTepuy, Hanp. Bbpxy oTonauTenHa Tena /
HQ NPSIKA CITbHYEBA CBETIMHAL
Mpyu uaTuare Ha Gatepun / akymynaTophy 6ate-
PUUM, U3BATBAITE KOHTAKT C KOXATA, O4UTE M Mra-
BuuMTe ¢ xmukanute! Hesabasro nannakxere
30CETHATUTE MECTA € YACTA BOAA U CE KOHCYNTH-
paitte ¢ nekapl
J//\\\ HOCETE 3ALLUTHU PBKA-
‘\ g Buun

o Watnuawm unm nospenenn 6atepun /
QaKyMynaTopHu 6aTEPMU MOTAT A MPUUMHST M3ra-
PSHMS P KOHTAKT ¢ koxaTa. Mopaau Tasu
NPMYMHA HOCETE NOAXOAALIM 3CLUMTHU PBKABMLA.
B cnyuait Ha uaTHuaHe Ha Batepumte / akymyna-
TOpHHTE Batepun, HeaabaBHO W M3BageTe oT
npopyKTa, 3a Aa u3berete nopesa.
Wanonseaiite camo 6atepun / akymynatophu
Barepun o epmH 1 cbluy TN, He cmecsarite crapy
6Garepun / akymynatophu Gatepum ¢ Hosu!
Wakniouete namnata [ 1] ot ON-/OFF-
npeexniousatens [ 8], ako npogykTsT Hama Aa ce
M3NON3BA 30 NO-ABITbI NEPUOL, OT BPEME.
Manonasaiite camo nocouenms n 6atepus / tvn
akyMynatopHara 6atepus!
Mocrasete Gatepumte / akymynatopHute 6atepum
B CbOTBETCTBME C MAPKMPOBKATA 301 NONSPHOCT (+) 1
(-) sbpxy 6aTepusta / akymynaTtopHata 6atepus u
npoaykTa.
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o [lyckaHe B pencrtBue

3abenexka: usnonssaitte USB saxpaksawy agantep
(He e BknioyeH B 0bxBATA Ha fOCTABKATA), KOMTO
AocTaes 6e30NacHO cBpbXHMCKO Hanpexetme (SELV) u
oTroapsi Ha craxgapt 3a 6esonacHoct EN 62368.
3apexaaiTe IAMNATA CAMO B 3AKPMTH, CYXU M 3ATBO-
PeHM nomelueHms. 3apexaaitTe TAaMNaTa Camo ¢
nocraserma USB saxpaneawy kaben! Manonseaire
camo USB 3axpaHsall agantep, YMMTO TeXHM4ECKH
AQHHM CbOTBETCTBAT HA TE3W HO MPOAYKTA.

Ykasanue: OtctpaHeTe BCUUKM ONAKOBBYHN MATE-
pU1anu oT NpoaykTa.

Bkniouete namnara [ 1] ot ON-/OFF-
npeskniousarens [8_.

Csanete 3awWmTHATA KANayka ot USB nopra 3a
sapexpare [9].

Cevpxete USB-C wencena [ 7 |Ha USB saxpan-
sawus kaben [6] kem USB nopra 3a
sapexaare [9].

Bkntoyete USB-A wencena Ha USB saxpak-
sawms kaben [6 8 nogxoasiw, USB cnor, Hanp.
USB saxparBsavy apantep (He e BknioyeH B obxeata
HQ [OCTaBKATA) MK nopobeH.

Mo Bpeme HA 3aPEXAAHE CBETNMHHUAT MHAUKATOP
CBETH B 4epBEHO. AKO CBETIMHHMUAT MHAMKATOP He
cseTy, nposeperte nanu npeskniousatenst sa ON-/
OFF-npeskniousatens [8 ] e eknioueH.

Ocrasete namnara [ 1 | aa ce 3apeav nausro.

Korato 3APEXAAHETO NPUKIIOYU, CBETIMHHMAT
MHOMKATOpP CBETBA B 3€JIEHO.

Makniouete USB saxparsawms kaben [6] ot USB
cnota u USB nopra 3a sapexaare [9].

3areopete USB nopra sa sapexaare [9] otHoso
CbC 3ALMTHATA KANAYKa

Ykazanue: OtctpaHeTe BCHUKM ONAKOBBYHU MATE-
pUanu oT NpoaykTa.

3asuitte 3aeaHo Tpvbute [ 3 | Ha croiikara.

Ako xenaete [ HOMANUTE BUCOYUHATA HA
namnara [1], uanonssaiite ase unu Tpu Tpubm
Ha cToMKaTa.




3aeuiite 3asuHTeHuTe TpBEM [3 ] BBPXY OCHOBATA
na namnata [4].

3asuitre namnata [ 1] kem cToikaTa che sakpen-
sawms 6ont. OcurypeTe MALTHO MpunenBake.

3abenexka: [pu U3koYBaHeE OT CEH3OPHMA

npesknoysaTen

, laMmnaTa lIl OCTABA B PEXMM HA

rotosHocT. Ako He usnonseare namnara [ 1 ] 3a gbaro
BpEME, 3apeAeTe HAMBIHO aKyMynaTopHaTa 6arepus 1
uskniouete namnara [ 1] ¢ npeekniousarens sa ON-/
OFF (87, 3a a0 7 M3KIOUUTE HAMBIHO OT 3AXPAHBAHETO
W AQ WaauTe aKyMynatopHata batepus.

ON-/OFF-npeskniousatens [8]:

Bknouete namnara [ 1] ot npesknioysarens 3a
ON-/OFF [8] 3a ocurypseaHe Ha enexTpo3axpa-
BaHeE.

Jlamnara ce sknioyea.

Wakniouete namnara [ 1] ot npesknioysarens 3a
ON-/OFF[8], 3a ga 5 paskauuTe n3usno ot enek-
TPO3AXPAHBAHETO.

CensopeH npeskniousaten [ 2] /3arsmHssake Ha

namnara (1]

ﬂ,OKOCHeTe CEH30pHMA NpeBKoYBATEN , AOKdATO
[OCTUTHETE XENTAHOTO HMBO HA 3ATbMHABAHE.

,D,OKOCHeTe 30 KpAaTKO CEH30PHMA
npesknoysaren
YuTe namnarta

, 30 Aa BKNOYMTE UNIKU U3KNIO-

3abenexka: npu M3KIIOYBAHE OT CEH3OPHHUS
npeskniousaten [ 2], namnara [1] octasa B pexum Ha
FOTOBHOCT W M3BPAHATA SPKOCT CE 3aNaMeTsBa.

e JleMoHTOX

1.

Wakniouete namnara [ 1] or ON-/OFF-
npeBKﬂlO"lBOTenﬂ .

Orsuitre namnara [ 1] ot tps6ara[ 3]
Passuitte 6ontosete [11] ot fonHMs Kanak Ha
namnara [12] ¢ nomowra Ha oTeepTka 1 ro caanete.

OBbpHeTe BHUMAHKE HO YNNBTHUTENHMS

npberen [13].

Passuitte BuHTOBETE OT AbpXa4a C
NOMOLLTa Ha OTBEPTKA.

3a na cMenute batepusita
po 10 ot maea , demoHTax”.

Myckane B aercreue / Oemontax

BHuMaTenHo nosaurHeTe 6noka Ha Naatkara ot
rophus kanak Ha namnata [19]

C NOMOLLTa Ha OTBEPTKA pGSBMﬁTe BUHTOBETE
OT NPeBKNoYBALLATA NNATKA MU ceanete.

BHUMATENHO M3KIoueTe liiencena Ha kabena Ha
akymynatopHata 6atepusta [22] ot koHekTopa Ha
ceeTopmoaHaTa nnatka [24].

Paseuitte GonTosete HA CBETOAMOQHA NNATKA
OT ONHATA CTPAHA HO CBETOAMOAHA NNATKA
[eete nnatku Beye Morart Aa 6baaT AEMOH-
TMPaHM.

Orcrpatete usonauuontara nexta [21] ot remne-
paryphms censop [20] u ot pupxaua [15].

. M3Bapete BHuMaTENnHO aKyMynaTtopHara

6arepus [16] ot gbpxaya Ha akymynatopHata

6arepus [13]

, cnegsaiTe cThiku ot |1

Moctasete akymynatopHata 6atepus [16] otHoso
BHMMOTENHO B IbPXAya M BKIIOYETE Liencena
Ha kabena Ha akymynatopata GaTepms
BHMMOTENHO B KOHEKTOPA HA CBETOIMOAHATA
nnatka [24. Ysepere ce, ye dukcupawute esndeta
€0 NOCTABEHU NPABMITHO.

Mpukpenete Temnepatyphus aatunk [20] ¢ usona-
unonHaTa nenta [21] Ha HosaTa akyMynaTopHa

6arepus [16]
YBepere ce, 4e HU30NQUMOHHATA NEHTa
obxaaua 1 ckobarta [15].

Mocrasete ckobara [T5] va ceTopmopuara
nnarka [14. 3aswiite caeTopMopHaTa nnaTka
KbM BUHTOBETE HO CBETORMOAHATA NNATKA
otgony.

Moctasete npeskniousaata nnatka [18] o6patHo

B ropHus kanak Ha namnata [19] v 5 sakpenere ¢
onTosete [17.

Moctasete 6510Ka Ha NNATKATA B FOPHMS KANAK HA
namnata [19]. O6vpHeTe BHUMAHME HA NPABUAHOTO
MO3ULMOHMPAHE HA BMHTOBATA BPb3KA HA

popxaya [15], USB nopra 3a sapexaane [9 ] u
npeskniousarens ON-/OFF [8].

3aeuitre otHoeo aspxada [15] ¢ Gontosete [23].
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Demontax / Moaapwbxka u nouncteare / Naxebpnsare

Moctasete gonHus kanak Ha namnarta [12]. O6wvp-
HeTe BHUMAHME HQ NPABUIHOTO NO3MUMOHMPAHE Ha
BuHTOBATA BPb3ka, USB nopra 3a sapexaane [9],
npeskniousarens ON-/OFF [8_ u npasunHoto
NPUNSraHe Ha ynasTHUTENHUS npbeten [13],

I_lpMerneTe [ONHMA KANakK Ha 1amnaTa C
BUHTOBETE

Or HawwusT cnepnpogaxben cepsis moxe Aa Bbae
MOy4eHa Pe3epBHA OKyMyNaTopHa 6atepus, BKKOUH-
TENHO BCAKAKBA APYra MHGOPMALMS U MATEPMANH, KATO
MOCOYMTE APTUKYNHMS HoMep (BuxTe , TexHuuecku
AaHHK").

3a aa cmenute nnatkute [18][14], cnepsaiite cTbnku ot
1 no 8 ot rnasa , JemoHtax”.

Moctasete Abpxava HO HOBATA CBETOQMOAHA

nnartka A

3asuitre peata 6onta [25] nosTopHo B ceTOANOA-

Hata nnatka [14].

BuumarenHo nocrasere wencena Ha kabena Ha
6(1Tep149|1'c1 B Wencena Ha CBETOAMOAHATA
nnaTtka A YBepeTe ce, ye ¢MKCMPQLIJMT6 e3nyeta
Ca NOCTABEHM NPABMUITHO.

Mocrasete npesknioysawara nnatka [18] obparko
B ropHus kanak Ha namnata [19] v s sakpenere ¢

6ontosete [17].

Moctasete 610Ka HA NAATKATA B FOPHMA KANAK HA
namnata [19]. O6vpHeTe BHUMAHME HO NPABUAHOTO
MO3ULMOHMPAHE HO BUHTOBATA BPb3KA HA

mopxaya [15], USB nopra 3a sapexaare [9 u
npeskmiousarens ON-/OFF[ 8.

Mocrasete gonHus kanak Ha namnarta [12]. O6wvp-
HeTe BHUMAHME HQ NPABUIHOTO NO3MUMOHMPAHE Ha
BuHTOBATA BPb3ka, USB nopra 3a sapexaane (9],
npeskniousatens ON-/OFF [8_ u npasunHoto
NPUNSraHe Ha ynasTHUTENHUS npbeteH (13,

I_lpMerneTe [ONHMA KAnakK Ha 1amnaTa C

BUHTOBETE .

Moxete ga nonyuute pezepsHa CBETOAMO[HA MAATKA,
BK/IOYUTENHO LSATA JOMBAHUTENHA MHbOPMALIMS U
MATEpUAnu, OT HALKS OTAEN 3a OBCTyXBAHE HA
KIIMEHTH, KATO MOCOYUTE HOMEPA HA M3AenHeTo (BX.
"TexHnuecku aaHH").
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o [lopapb)XXKaA M NOYUCTBAHE

NPEAYNPEXOEHUE! [el)V.Xel; [olef Bc7.Y
JXXUBOTA NOPALAN TOKOB YAAP!

Uskniouete namnara [ 1] ot enextpuueckarta mpexa,
npeam KaKBATO M A € AeiHOCT. 3a Ta3u uen
usawpnaiite USB saxpansawms kaben [6] ot USB
cnota 3a sapexaare [ 91 Uskniovere namnara [1] ot
ON-/OFF-npeekniousarens [8], 3a ga s paskauute
M3LSNO OT eNeKTPO3AXPAHBAHETO.

He usnonasaite pasteopmtent, beHsuH unu ap.
nofo6Hu. Tosa 61 nospeauno namnara.

3a NOYMCTBaHE M3NON3BAITE CAMO CyXa KbPMa,
KOATO HE OCTABSA BIACUHKM.

o WsxebpnsHe

Onakoskara e M3p06OTeHQ OT €KONOrMYHU

99
l‘; MaTepu1anu, KOMTo Moxe Ad NpeaaaeTe B
MECTHMTE MyHKTOBE 30 PELMKIMPAHE.
N 3a pasgenHoTto cbbMpaHe Ha oTNagbUMTE

CNO3BAMTE MOPKMPOBKATA HA OMAKOBbY-
HUTE MATEPMANH, T€ CO MAPKUPAHH CbC
cbkpatuenus (a) u Homepa (6) cve cnep-
HoTO 3Hauenue: 1-7: nnactmack,/20-22:
xapTs 1 kaptoH,/80-98: komnoauTHu
MaTepuant.

B MHTEpec Ha ONa3BaHeTo Ha OKONHATA
CPEAa He U3XBBPISIATE M3NE3Nus OT
ynotpe6a npoayKT 3aeaHo ¢ buToBUTE
OTNAABUM, G FO NPEAARTE 30 NPABUIHO

Pl

peuunknmpate. 3a cbbupatenHute nyHk-
TOBE M TAXHOTO PAaBOTHO BPeMe MOXeTe Aa
ce MHOPMUPATE OT MECTHATA YNPABA.

Jedekrhute unu nsnonssanu 6atepun Tpabea aa ce
peumkamupar B ceotaetctame ¢ Pernament (EC)
2023/1542. Boprete 6atepuute u / unu ypeaa upes
NPenBMAEHNTE COPLXEHMS 30 CbOMPAHE.

LLlet1 3a okonHarta cpepa nopaau HENPABUIHO

M3XBbpnsHe Ha 6atepun/akymynaropHm
6arepuu!



Barepuute He Tpsibea aa ce uaxebpnsT
3aefHo ¢ ButosmTe oTnagbum. Te Morar aa
ChBPXAT TOKCUYHM TEXKM METANM M
MOANEXAT HA TPETUPAHE KATO OMACHM
otnagbLy. XMMUYECKUTE CUMBOIM HQ
TEXKMTE METaNM Ca 0BO3HAYEHM KAKTO
cneasa: Cd = kaammit, Hg = xusak, Pb =
011080. 3aTOBA NPEAABANTE M3MON3BAHMTE
6atepuu B OBLIMHCKMTE NYHKTOBE 30 CbOM-
paHe.

® r(lpCIHU,Mﬂ n cepem3

Yeaxaemu KIMeHTH,

30 TO3W ypeg nony4asare 3 roAuHN rapaHLms ot
[ATaTa Ha nokynkata. B cayuail Ha HecboTBETCTBME HO
npogykTa ¢ gorosopa 3a npopaxba Bue umare
30KOHHO MPABO A NPEAsBUTE PEKNAMALMS NPed
NPOAABAYA HA NPOAYKTA NPH YCNOBUATA U B CPOKOBETE,
onpeaenexu B un.112-115* ot 3akoHa 3a sawmTa Ha
notpebutenute. Bawure npaea, nponatuawm ot noco-
yeHuTe pasnopeaby, He Ce OrpaHMYABAT OT HALIATA
No-A0Ny NPEACTABEHA ThProBCKA FAPAHLMS U HE3ABM-
CMMO OT Hest NPOAABAYLT HA NPOZYKTA OTrOBAPS 30
NMNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA €
porosopa 3a npopaxba cbrnacHo 3akoHa 3a 3awmta
Ha notpebutenuTe.

[ apaHUMOHHMAT Cpok 3ano4Ba Aa TeYe OT AATATA HA
nokynkara. Masete fobpe opuruHanHaTa kacosa
Genexka. Toan [OKYMEHT e HEOBXOANUM KATO AOKA3a-
TENCTBO 3 NOKYNKATA. AKO B PAMKMTE HQ TPU FOAMHH
OT ATATA HA 30KYMYBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NOSBM
AedeKT Ha MaTepPUana MM NPOM3BOACTBEH AedekT,
NpoAyKTbT We bbae 6e3nNaTHO PEMOHTUPAH MK
3aMeHeH — no Haw u3bop. [apaHumsTa npesnonara s
PAMKMTE HO TPUTOAMLLHMS FTAPAHLMOHEH CPOK fa Ce
NpeacTaBsT AedeKTHUIT ypes 1 kacosata benexka
(kacoBmaT 6oH) 1 NUCMeHO Aa ce 0BACHM B KAKBO Ce
CbCTOM [epEKTHT U KOTA € Bb3HUKHAN. AKO AedeKTHT &
NOKPWT OT HawwaTa rapaHuus, Bue we nonyuute
0BpaTHO PEMOHTUPAHMS UK HOB NPoaykT. C pemoHTa
MM CMAHATO HO NPOAYKTA HE 3aMOYBA A Te4e HOB
FOPAHLMOHEH CPOK.

lapaHums 1 cepeuns

rOpGHUMOHHGTG ycnyra He yabnxasa rapaHUMOHHKS
CpoOK. Tosa Baxu CbLLUO U 30 CMEHEHUTE M PEMOHTMPAHU
yactu. 3a €BEHTYQJIHO HANNYHUTE NoBpean M ﬂeCI)eKTM
Ollle npu noKynkarta Tpﬂ6BG aace C'bO6LIJM BegHara
cnep pa3onakoBaHETO. EBeHTyGJ’IHMTe PEMOHTH Chnen
M3TU4AHE HA rapaHLMOHHMSA CPOK Ca Cpellly 3anna-
waHe.

YpensT e Npon3BEAeH rPUXIUBO CNOPES CTPOTUTE
M3MCKBOHMS 30 KAYECTBO M LOBPOCHBECTHO U3NUTAH
npeay gocraeka. [apaHumsTa Baxu 30 AedekTn Ha
Matepuana unu npouseoacteeHu Aedektu. fapaHumusTa
He 06XBALLA YOCTUTE HA NPOAYKTA, KOUTO NOAJIEXAT HA
HOPMQJTHO M3HOCBHE, MOPAAKM KOETO MOraT Aa bbaaT
PA3MEXAAHN KaTo 6bP30 U3HOCBALLM CE HACTH
(Hanpumep dbunTpu unu npuctaeku) unn nospeante Ha
Yynauem YacTv (Hanpumep npeksCeaum, 6atepuu unu
TAKMBA NPOU3BeEaEHN OT CTbkNo). [apaHumsTa otnaaa,
aKO YpefsT € MOBPEfieH NOPAAM HEMPABMNHO U3NON3-
BOHE WAM B PE3YNTAT HO HEOCBLLECTBABAHE HA TEXHM-
Yecka noaapbxKa. 3a npasunHata ynotpeba Ha
MPOAYyKTa TPSIGBA TOYHO A CE CMIA3BAT BCUUKM
yKa3aHus B ynbTBaHeTO 30 obcnyxsate. MpegHasHa-
YEHME U AEMCTBMA, KOUTO HE Ce MPEnopbYBAT OT YNbTBA-
HETO 30 eKCTIOATALMS MM 30 KOMTO TO MPEeAynpex-
A0BQ, TPSIBBA 30ABNKMTENHO Aa Ce u3bsrear.
[MpoayKTET € NPeAHA3HAYEH CAMO 3 YACTHA, d He 3a
cronaxcka ynotpe6a. Mpu 3noynotpeba 1 HenpasunHo
TPETMpaHe, ynotpeba Ha cUna 1 Npu UHTEPBEHLMH,
KOMTO HE CQ U3BLPLUEHM OT KJIOHA HA HALLKS OTOPH-
3MPAH CEPBM3, TAPAHUMATA OTNAAQ.

3a fa ce rapaxTpa Gbpaa obpabotka Ha Bawms
CNY4aH, CNeaBaTe CnegHUTe YKA3aHus:

¢ 30 BCMYKM 3ANUTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA
6enexka u naeHtTudukaumontms Homep (IAN
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lapaHums 1 cepeuns

509487_2507) kato pokasaTencrso 3d
nokynkara.

Bsemete apTukynHus Homep ot dbabpuunaTta
Tabenka.

Mpu Bb3HMKBAHE HO BYHKLMOHANHM UAK APYTH
nedekTi nbpBo ce cebpxeTe no TenedoHa mnu
Ypes MMENn C AONYNOCOYEeHUs CEePBU3EH OTAEN.
Crep ToBA L NONy4UTE LOMBAHUTENHA UHPOP-
Mauus 3a ypexaaHeto Ha Bawara pekna-
maums.

Cnep cbrmacyBaHe C HOWMS CEPBU3 MOXETE Aa
uanpatute aedbeKkTHU NPOAYKT HQ NOCOYEHMS
Bu appec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxute kacosata 6enexka (kacosus 6oH) 1
NOCOYMTe B KOKBO Ce CbCTOM AedeKTHT U Kora e
Bb3HukHan. 3a aa ce uaberHat npobnemu ¢
NPUEMAHETO M AOMBAHWUTENHU PA3XOAM, 3aAbA-
XMTENHO M3MON3BANTE CAMO aApecd, KOnTo Bu
e nocoyeH. OcurypeTte U3NpaLLAHETO AA He e
KOTO eKCNpeceH TOBAP MM KATO Apyr
cneuuaneH Tosap. Vanparete ypeaa saeaHo ¢
BCHMYKM MPUHOANEXHOCTH, AOCTABEHM NpH
NOKYNKATA, U OCUIypeTe JOCTATBYHO CUIYpHA
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMSTA MOXETE A Bb3NOXMTE HA
K/IOHO HO HALUMS CEPBU3 Cpelly 3annaluaHe. Toi ¢
yaosonctsue we Bu Hanpasu npeasaputenta kanky-
nauus. Moxem aa 06paboTBame camo ypeam, Kouto
€O AOCTATBYHO OMAKOBAHMU M M3MPATEHM C MAATEHM
TPAHCMOPTHU PA3XOMM.

BHumaHwme: Manparete Bawus ypea Ha knoxa Ha
HOLLWS CEPBM3 MOYMCTEH M C yKa3aHMe 3a Aedekra.
YpenuTe, M3NPATEHN C HEMNATEHU TPAHCNOPTHM
pa3XoaM — C HANOXEH MAATEX, KATO EKCMIPECEH MIU
APYT CrieuManeH ToBAp — He CE NPUEMAT.

Hue we n3BbpLmm Ge3nNaTHO M3XBBPASHETO HA U3NPa-
TeHuTe ot Bac aedektHu ypeau.

Ten.: +49 291 /9529 93-650

E-meitn: kundenservice@briloner.com

IAN 509487_2507

Mons, obbpHeTe BHUMAHKE, Ye CIEABALUMST QPEC HE €
Qppec Ha cepsu3a.
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[TbpBO Ce CBbPXETE C ropenocoUeHms cepBu3eH
LiEHTBP.

Bpunonep Jloiixten IM6X n Ko. KT
Am Wannbax 14

59872 Mewepe

TEPMAHMS

* Yn. 112. (1) Mpy HecboTBETCTBME HA NOTPEbHUTENCKATA CTOKA € AOTO-
BOPA 30 NPoAAX6a NOTPEBUTENT MM NPABO AQ NPEASBA PEKNAMALMS,
KATO NoMcKa ot I'IPO,ElGEQ"iﬂ Aa I'IPMBBJJE CTOKATA B CbOTBETCTBMUE C AOrO-
Bopa 3a npogax6a. B Tosu cnyuait notpebutenst moxe aa nsbupa
Me)Kle H3BprL|BGHe Ha PEMOHT HQO CTOKATA MW 30MSHATA 1 C HOBQ,
OCBEH KO TOBA € HEBB3MOXHO UMM M3BPAHMAT OT HEro HaumMH 3a 06es-
LjeTeHMe € HENPONOPLMOHANEH B CPABHEHME C APYTUA.

(2) Cmsara ce, ye papeH HauMH 30 06e3LETABAHE HA NOTPebMTENs €
HENpPONOPLMOHANEH, GKO HEFOBOTO M3NON3BAHE HANATA PA3XOAKM HA
NPOAABAYA, KOWTO B CPOBHEHME C APYTHs HOYMH Ha Obe3leTsBaHe ca
HEpPA3yMHH, KATO Ce B3EMAT NPeaBHA;

CTOMHOCTTA HQ MOTPEBMTENCKATA CTOKA, KO HIMALLE IUMICA HA HECBOT-
BETCTBUE;

3HAYMMOCTTA HQ HECLOTBETCTBUETO;

BBIMOXHOCTTA /10 Ce NPEANIOXH HA NOTPeBUTENs ApYr HaUMH Ha 0be3-
LIETABAHE, KOHTO HE € CBLP3AH ChC 3HAYMTENHM HeYAOBCTBA 30 Hero.

Yn. 113. (1) KoraTo notpebuTenckata cToka He CbOTBETCTBA HA AOTO-
BOPA 30 NPOAAxX6a, NPOAABAYLT € ANbXEH AA 5 NPUBEAE B CbOTBETC-
TBKE C AOroBopa 3a npopax6a.

(2) NpusexaaHeTo Ha NoTpebMTENCKATA CTOKA B CLOTBETCTBHUE C AOTO-
BOpa 3a Npoaax6a TpsibBA AA Ce M3BLPLUM B PAMKHMTE HA eAMH Mecel,
CYUTAHO OT npeﬂ,ﬂBHBﬂHeTO Ha PeKJ'IQMQLIMHTG oT nOTPeeHTeﬂﬂ.

(3) Cnen uatuaHeTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT MMa NPaeo A
pa3ssanu AOroBopa 1 A My Bbie Bb3CTAHOBEHA 3ANAATEHATA CYMA UK
AC MCKA HOMONSBAHE HA LEHATA HA NOTPEBUTENCKATa CTOKA CbIMACHO
un. 114.

(4) NpusexaaHeTo Ha NOTpebMTENCKATA CTOKA B CLOTBETCTBUE C AOTO-
Bopa 3a npogax6a e 6esnnatho 3a notpebutens. Toit He AbAXM
Pa3XoAy 3a eKCNeAMpaHe Ha NOTpeBMUTeNcKaTa CTOKA N 3a MaTe-
PUanK M TPyA, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He TPA6BA AG NOHACS 3HAUM-
TenHu HeygobcTaa.

(5) MotpebuTenst moxe Aa Hcka 1 obeslueTeHHe 3a NpeTbpPREHNTe
BCNIEACTBME HO HECLOTBETCTBUETO BPEAM.

Yn. 114. (1) Mpu HecvoTBETCTBME HA NOTPEBHUTENCKATA CTOKA € AOTO-
BOPA 30 NPOAAX6a M KOraTo NOTPEGUTENST He € YAOBNETBOPEH OT
pelaBaxeTo Ha peknamauusta no un. 113, Toit uma npaso Ha usbop
MeXay efiHa OT CIefiHMTE Bb3MOXHOCTH: 1. pa3BansHe Ha JOroBopa U
Bb3CTAHOBSABAHE HA 3AMAATEHATA OT HEro CYyMQ; 2. HamansBake Ha
UeHara.

(2) NoTpebutensT He MOXe AQ NPETEHAMPA 30 BL3CTAHOBSBAHE HA
30MNATEHATA CyMa MM 30 HOMANABAHE LEHATA HA CTOKATA, KOraTo
TbPrOBELBT Ce CbrNAcK Aa GbAe U3BbPLIEHA 3AMAHA HA NOTpebuTEn-
CKQTQ CTOKA € HOBA MW G CE NONPABH CTOKATA B PAMKMTE HO €AnH
MeceL, OT NPeAsBABAHE HA PEKNAMALMATA OT noTpebutens.

(3) ToprosewpT e AnbxeH Aa yAOBNETBOPM UCKAHE 3Q PA3BANSHE HA
[OrOBOPA W G Bb3CTAHOBM 3ANNATEHATA OT NOTPebMTENs Cyma, KOraTo
Cflen KATo € YAOBAETBOPUN TPU PEKNAaMaLMK Ha noTpebuTens ypes



H3BprL|BGHE Ha PEMOHT HQ e4Ha M Cblua CTOKQA, B PQMKHTS Ha CPOKG HQ
rapaHuusta no un. 115, e Hanuue cneasawwa NosIBA HA HECLOTBETCTBUE
Ha cToKaTa ¢ Aorosopa 3a npoaaxba.

(4) (Mpeamwha an. 3-1B, 6p. 61 or 2014 r,, & cuna ot 25.07.2014 1)
[MoTpebuTensT He MOXe AQ NPETEHAMPA 30 PA3BANSIHE HA AOTOBOPA,
QKO HECHOTBETCTBMETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA € He3Ha-
YUTENTHO.

Yn. 115. (1) Notpebutenst moxe Aa ynpaxH1 npasoTo cu no To3u
pasgen B CPOK AO ABE FOAMHM, CYUTAHO OT HOCTABSHETO HA NOTpebH-
Tenckara CToka.

(2) CpoksT no an. 1 cnupa pa Tede npes spemeTo, HEOEXOAMMO 3
NONPABKATA AW 3AMAHATA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA MAKM 3a MOCTH-
raHe Ha CNOPa3yMeHWe MEXAy NPOAdBAYA M NoTpebuTens 3a pelwa-
BaHe Ha cnopa.

(3) Ynpaxnsisareto Ha npasoto Ha notpebutens no an. 1 He e 06Bbp-
30HO C HMKOAKBB IJ,PYI' CPOK 3a npeﬂﬂEﬂEQHe HQA UCK, pﬂ:‘lﬂl""leH oT CpOKﬂ
noan. 1.

3a 1031 ypen nonyyasate 36 MeceLa rapaHuys, CYUTAHO OT AATATA HA
nokynkata. Toau ypen e NponsseaeH ¢ 0cOBeHa rPUXIMBOCT U e
NOANOXeH Ha 0BCTOEH KOHTPON 30 Ka4ecTso. B pamkute Ha rapak-
LMOHHMS CPOK OTCTPaHABAME Ge3nnaTHO BCUukM AedeKTH Ha MaTe-
prana 1 nponssoacTeeru AedekTn. Ako No Bpeme Ha rapaHLMOHHHS
CPOK Ce YCTaHOBST AedpeKTH, M3NpaTeTe ypead HA GAPeca Ha CepBu3a,
KQTO NOCOYUTE HOMEPA HA APTMKYNA:

141836051 / 14183601L.

OT rapaHumaTa ce U3KNIOYBAT NOBPEAM NOPOAM HENPABMAHA ynoTpeba,
HeCna3BaHe HA PbKOBOACTBOTO 30 €KCMNOATALMA MIM HAMECd OT
HEOTOPM3MPAHM NMLQ, KaKTO M Ebp3oM3HOCBaLMTE Ce YacTH (KaTo
HANpP. U3TOYHMK HO CBeTﬂMHC). Cnep, M3BbPLBAHE HA rAPAHUMOHHA
ycnyra CpoKwT HQ rapaHUMATa He Ce yAb/XXaBa M NOAHOBSBA.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG

Am Steinbach 14

59872 Meschede

TEPMAHMS

Ten.: +49 29 1 / 95 29 93-650

Dakc: +49 29 1 / 95 29 93-109

enektpoHHa nowa: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

IAN 509487 _2507

30 BCMUKM 3QMUTBAHUS NOATOTBETE KACOBATA Benexka
1 upeHTMdukaumonnms Homep (IAN 509487 _2507)

KQATO A,0KA3ATEICTBO 3A NOKYNKATA.

Toau npopykT M poctasexute Gatepuu / akymynaTopHm
6aTepum OTrOBAPST HA M3UCKBAHMATA HQ MPUNOXMMMUTE
€BPONEMCKU M HauMOHANHK aupekTHen. CboTBETCTBUETO

lapaHums 1 cepeuns

€ npoBepeHo. CootsetHuTte Aeknapaumm 1 OKYMEHTH
Ce NpefocTasaT OT NPOM3BOAUTENS.

A A Maprmposka 3a chotseTcTme - Chpbus
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
TEPMAHMS
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NeCAVTEG XPNOIKMOTTOIOUPEVWV EIKOVOYPAUUATWYV

AglavTES YPNGIHOTIOLOVMEVAOV ETKOVOYPUHHATOV

AiaBdoTe Tig 0dnyieg!

(2

Agv gival katdhAnAo yia e§wTepIkoUg
POOCTATIKOUG KaI NAEKTPOVIKOUG
OIOKOTITEG.

Mévo yia ecwtepiki xprion, yia
&npoUg kal KAEIOTOUG XWPOUG.

O

ZwoTAG TPOTTOG CUPTIEPIPOPAS

A Auié P ? | EvoAAooobpevn TaON
HTep A.C. a.c. | (gidog évTaong Kal TAoNG)
. ——— | Taon ouvexoug peupatog
H Z | Hertz (ouxvomra) dc.DC | (£idog évraong kai Taong)

' W

Watt (evepyn 10x0G)

ATTOPPITITETE TN CUCKEUQTIA Kal TN
OGUGOKEUN UE TPOTTO QIAIKG TTPOG TO
mEPIBAAAOV!

®opéaTe yavTia TpooTaaiag!

Tnpeite TIg TTpoEIBOTTOINTIKEG UTTODEI-
&eig kai Tig uTTodEiteIc ao@aAeiag!

Mpogidotroinan yia nAektpotrAngial
Kivduvog Bdvarog!

Kivduvog Bdvarog kai Kivduvog
ATUXAMATOG YIa viTTIa Kol Traidid!

MepiBarlovTikEG CnuIEG Adyw akaTdA-
AnAng atméppIPng Twv ETTAvVaQoPTILO-
MEVWV pTTaTapiwy!

20voeon USB

&G H > e

NOKOTITNG aPAg SELV | XaunAr 1éon mpootaciog

Karmnyopia mpooTaciag I -

MpoaTacia amd nAekTPOTTANSia OOD Eiso . _
(emmikivduvo pedpa kpolong) péow ~~ 6 Trpogtaciag ’(ﬂpoomma evav
XOUNAAG Tdong ao@aAeiog P44 Wekadopevou vepou)

(<60 V DC)

©
o

H Tyn w6 auTtou Tou TTPoIGVTOg
€ival avTIKATaoTAoIWN.

<&

H ouokeuaoia atmoTeAsital atmod
100 % avakukAwpévo XapTi.

é?) & KupaToeidég xapTovi é?) & Xaptévi
& || Xopri &lﬁ'ﬁ'ﬁ% Tepe@BaAikd TToAuaiBuAévio
AT . . . [ | YTodeigeig aopaAeiog
méém MoAuaiBuAévio (xapnAng TTuKvoTNTAG) ] OByt YEIPIONOD
a’ Im | PwrevA por) g Aolpev —::ﬁ— “k | Oeppokpaaia ewtég e Kelvin
108 GR/CY




Eicaywyn

R ®opriCete TO GWTIOTIKG POVO LE TO
= =;cﬂ| AgikTng amddoong XpwudaTwy EL 0 | kahwdio USB twv Trepiexopévwy
mapddoong!
. o i uynAATEPN OVOUOOTIKY BEppO-
]
@ Na guAdoaeTal pakpid amo Taididl ta kpaaia / Bepuokpaaia TepIBAANOVTOG
Mapareivete Tn didpkeia {wig TG
» ETTAVAQOPTICOUEVNG UTTATAPIAG TG,
oz [ Edv dev xpnaoiyotolgite 10 Qg yia A
) HeYaAUTEPO XPOVIKO IGOTNHA, AA ZepBikn 0(payIdAg OUHOPQWONG
OTTEVEPYOTIOIRGTE TO WG XPNOIUO-
ToiwvTag Tov diakdTtn ON-/OFF.

Etrava@opTti{OEVo QWTIOTIKO
damrédou LED

e Eicaywyn

Zag guyxaipouye yia TNV ayopd g

véag oag ouokeung. EmAEEare éva

TTPOIdV uwnARg TToI6TNTAG. Mapaka-

houpe diaBdaTe TTPOOEKTIKG OAOKANPES
TIG TTAPOUCEG 0dNyieg XPonG. =eAIMMAWGTE TN
oehida pe TG eIkOveg. O1 0dnyieg auTég aToTe-
AoUv pépog autou Tou TTPOIGVTOG Kl TIEPIEXOUV
onUavTiKEG UTTOBEIEEIS yia TN BEan o€ AciToupyia
Kal Tov XeIPIoPO. AauBdvere ravrote utr dyiv
oag OAeg TIg uTtodEieIg aopaAcgiag. Mpiv atTé T
B¢an o Asitoupyia, eAEyETE av UTTAPXEl N OWOTA
TAoN Kal av £Xouv eykaraaTabei cwaTd OAa Ta
pEPN. € TTEPITITWATN TTOU £XETE EPWTNOEIG 1) OEV
eioTe aiyoupol yia Tov XEIPIOPO TNG OUOKEUNAG,
atreuBuvBeite oTo KatdoTnua 6tou ayopdoare T0
TIPOIOV 1| ETMIKOIVWVACTE Ye To Turpa ESutmpé-
tnong Mehatwv. MapakahoUpe GUAGETE QUTES TIG
00nyieg o ao@aAr) Xwpo Kal TTapadwaTe TIG €
TPITOUG EAV XPEIOOTE.

AuTd 10 QWTIOTIKOG €ival KATAAANAO YI0 ECWTEPIKS
Kl eETEPIKG XWpo. To TTpoidv TTpoopileTal yia
XpAon povo o€ 181WTIKA VOIKOKUPIA Kal BEV
TTPoBAETTETAI YIa EUTTOPIKA XPpAon. AuTo TO
TTPOIOV TTPoOPICETal YIO KAVOVIKI XPrion.
®oprilete TO PWTIOTIKG POVO OE ETWTEPIKO XWPO.
MpooTatéwTe TO KOTA TN dIGPKEIA TNG BladIkaaiog

@opTiong amd tnv ameudeiag nAlakr akTivoBoAia
YO va eUTTodioETe UTTEPOBEPUAVON TNG UTTOTO-
piag. dopriCete TNV pTTaTAPIO 600 TO dUVATOV OE
Bepuokpaaia petagy 10 °C kai 30 °C.

Ze TEPITITWON KN XPAong Tou ewTIoTIKOU yia
pEYOAUTEPO XPOVIKG BIGOTNUA (XWPIG OPTIoN
pTrarapiag), n umarapia pmropei va utroaTel ¢nuid
Aoyw Babiag amoeoépTiong. Poprilete TV
uTTarapia 1o apydTepo KABE 6 prveg yia va
aTTOQUYETE Wia BaBid amoedpTion.

Apéowg PETd To Gvolypa TNG CUOKEUAOTag, EAEY-
XETE TTAVTOTE TNV TTANPOTNTA TWV TIEPIEXOUEVWV
Tapddoong, kabwg Kai TNV dyoyn KardoTaon
TNG CUOKEUNG.

1 EmavagopTiduevo ewrioTikd damédou LED
14183605L / 14183601L

KegaAr| ewTioTikoU

ZwAAveg

MéAYa QwTIOTIKOU

KaAwdio oUvdeong USB (USB-C ge USB-A)

Odnyieg xpriong

—_ A a N

PWTIOTIKO

AiakoTITNG APng
ZwAnRvag

MEAPO QWTIOTIKOU
BUoua USB-A

KaAwdio ocuvdeong USB
Buopa USB-C
AiakdéTng ON-/OFF

ENEENENE
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>uvdeon @optiong USB
Ké&Auppa rpooTaciag

Kd&Tw KAAUPPa @uTIGTIKOU
2TEYAVOTTOINTIKOG BAKTUAIOG
MAakéra LED

Zmpiypa

Mmrartapia

Bideg NG TTAAKETAG SIAKATITN
MAakéta O1aKOTITN

ETdvw KEAUPPO QTIOTIKOU
AloBnTApag Beppokpaaiag
MovwrTikA Taivia

BUopa kaAwdiwong pmratapiag
Bideg otnpiypartog

2 UvdeoNOG TNG TTAakéTag LED
Bideg Tng TAakéTag LED

MNNNEENHHENEENENEER

QWTIOTIKO:
Ap. povTéhou: 14183605L / 14183601L
Tdon Aermoupyiag:  SELV5V ===0,88 A

(USB)
OvopooTikA 10X0UG:  péy. 4,4 W
Katnyopia mpooTa-
oiac: /<
Eidog mpooTaciag:  1P44
AiGpkeia @OpTIONG:  TTEP. 6 WPES
Aidpkeia pwTiopoU:  pey. 16 wpeg

Mrrarapia:
Ap. povTéAou: BAT028
Tomog: 18650-2P / 1INR19/66-2

(I6vTa MiBiou)
Ovopaorikr 1ox0g: 3,7 V/ 3000 mAh

Blopara: PH2P
Movada LED:

Ap. Jovtéhou: LFY2525FW
OvopooTikA 1I0X0G:  péy. 3,6 W
Buouara: PH2P

AuTO TO TTPOIOV TTEPIANAPPAVEI QWTEIVEG TINYEG
NG KATNyopiag evepyeiakng amodoong «F».

110 GR/CY

Bideg Tou KATW KAAUPUATOG QWTIGTIKOU

o Ac@dAsia

A

Ze mepitTwon ¢nuidg Adyw un TAPNONG auTwv
Twv 08NYIWV XpAang, aipetal n agiwan Tapoxng
eyyunong! lNa emakdAoubeg {nuiég dev avahap-
Bavetal kapia euBuvn! H eTaipeia dev avalap-
Bavel kapia euBivn o€ TTEPITITWOT UNKWV {nuiwv
1 owpatikwv BAaBwv egaitiog un opBou xeipi-
opou A pn TPNONG Twv uTTodEitewv aopaAeiog!

\T YANTTPOEIAOTTOTHEH!

KINAYNOZ OANATOZ KAI

KINAYNOZ ATYXHMATOZ A
NHIIA KAI NAIAIA!
Mnv agriveTe TTOTE T TTaIBIG XWPIG ETTIBAEWN
e Ta UNIkG ouokeuaoiag. YTTApXel Kivouvog
aougiog amé Ta UAIKG cuokeuaaiag. Ta
TaidId uTToTIHOUV GUYVE TOUG KIVOUVOUG.
Kpatare avTote 10 TaIdIA Yakpid atmd 1o
TTPOIOV.
H TTapouca ouokeun pTropei va Xpnoliuo-
TroIn6ei ammd TaIdIG dvw Twv 8 £TWV KaBWg
Kol aTrd TTPOCWTTA JE JEIWPEVEG PUOIKEG,
aI0BNTNPIAKEG ) TIVEUUOTIKEG IKAVOTNTEG f HE
ENNEIYN ETTEIpIag KaI yvwong, 6Tav TIBAE-
TTOVTaI A XOUV EVNUEPWOET OXETIKA e TNV
acQaAf Xprion TG CUOKEUNG Kal XOuV KaTa-
AdBer Toug KivdUvoug Trou TTPOoKUTITOUV aTTo
aut). Mnv emTpémeTe o€ TAIdIA va TTaifouv
e T ouokeun. ATrayopeUetal o KaBapIoPOg
Kal n ouvtApnon XpRoTn armoé Taidid Xwpig
eTmiBAeyn.

/\ KINAYNOZ TPAYMATIZMOY!

Mnv a@riveTe T0 QWTIOTIKG i TO UAIKG
ouokeuaoiag xwpig emtpnon. O TAaoTIKEG
pEPBPAVES / GAKOUAEG, Ta TTAAOTIKG PEPN
K.ATT. gTTOpoUV va yivouv emmikivduva
TraIyvidla yio T TTaIdid.

ATmroguyn KivéUvou BavdTou a1ré
nAekTpomAnsia

Mpiv atmé kabe xpron, eAéyEre T AduTra kai
10 KaAWAdIO gUvdeang USB yia Tuxdv {nuiég.
Mnv xpnaoidoToigite ToTé TN AduTTa 0ag edv
TTOPATNPIOETE OTTOIAdNATTOTE {NId.



AmrogelyeTe o€ KGBe TTEpiTTTWON TNV ETTAPN
TWV NAEKTPOPAPWV OYWYWV Kal ETTOPWY UE
vepd 1 GAAa uypa.

Mnv BuBidete oUTe TO TTPOIGV OUTE TOV
Tpooapuoyéa dikTuou USB kai To kaAwdio
ouvdeang USB ot vepd  dAAa uypd.

MMoté unv amobnkeUETe TO TTPOIGV €101 WOTE
Va UTTOpET va TIECEI O€ PUTTavIEPA 1) VEPOXUTN.
MMoTé NV aKOUUTIATE PIO NAEKTPIKY CUOKEUN
av £xel TTEOEI 0TO VEPO. Z€ Jia TETOIN TTEPI-
TITWOT), ATTOOUVOEDTE APETWG TO TIPOIOV aTTO
TNV TPOPod0aTia PEUATOG.

Mnv avoiyete TTOTE Kavéva aTrod Ta PEPN TOU
NAEKTPIKOU £EOTTAIOPOU Kal unv TOTTOBETEITE
OTTOIad|TTOTE AVTIKEINEVA PETa O€ auTd.
EmepBdoeig tétolou €idoug eykupovouv
Kivduvo BavaTou atmd nAekTpotrAngia.
Xpnoipotroieite pdvo éva Tpogodotiké USB
TOU OTTOIOU OI TEXVIKEG TTPOBIAYPAPEG CUNTTI-
TITOUV HE QUTEG TOU TTPOIOVTOG.
XpnOIPOTIOIEITE HOVO TO TTEPIEXOPEVO KAAWBIO
ouvdeong USB.

Mnv mdveTe TTOTE TOV TTPOCAPHOYEQ DIKTUOU
USB kai 1o KaAwdio ouvdeang USB pe Bpey-
péva xépia.

Moté pnv TpaBdre amd 1o KaAwdio oUvdEoNS
USB 710 Tpo@odortiké USB yia va 1o ammoouv-
o¢oete amd v Tpica, aAAG mIdveTe TTAvTa TO
TpOPOdOTIKG USB.

Mnv ToTroBeTeiTe TO PWTIOTIKG OE UYPA 1
ayWyIun EMQAveIa.

Mavta va ammoouvdéete 1o TpoPodoTikd USB
TIPIV OTT6 TNV TOTTOBETNON, TNV ATTOCUVAPUO-
Aoynon, Tov kaBapiopd 1 av dev Xpnoiuo-
TTOIEITE TO PWTIOTIKOG YIa KATTOIO XPOVIKO
digoTnya.

Mnv Toakilete To kaAwdio oUvdeong USB ka
uNVv T0 TOTTOBETEITE TTAVW O QIXUNPES AKPES.
XPNOIPOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG T TTAPEXOUEVA
ETMUEPOUG PéPN, OE BIAPOPETIKN TTEPITITWON
TTaUOUV Vo 10XU0UV BAEG O agIWOEIg
gyyunong.

H 1y ewtdg pmopei va avTikataoTtadei amd
TOV TTEAATN.

H pmatapia umopei va avrikaraoTaBei amo
TOV TTEAATN.

Orav dev XpnOIUOTIOIEITE TO TIPOIGV, GTAV TO
kaBapiCete ) o€ TepiTTwon PAGRNG, atevep-

AcpdAsia

YOTIOIEITE TTAVTQ TO TIPOIOV KO ATTOCUVOEETE
10 TPOPOdOTIKG USB atméd Tnv Tpida.

ATmo@uyn KivdUvou TTupKayIdg Kal
TPAUMATIOHOU

Aev gival kKatdMnAo yia eEwrepi-
KOUG POOOTATEG Kal NAEKTPOVIKOUG
OIOKOTITEG.
‘000 Aciroupyei, NV KOITATE TO QWTIOTIKO
PECO aTTO KOVTIV| aTTdaTaoN.
Moté unv koitdZete T Auyvia LED pe éva
OTITIKG OPYaVO (TT.X. MEYEBUVTIKOG QaKAG).
Mnv KGAUTITETE TO QWTIOTIKS 1) TOV TIPOCAP-
poyéa dikTUou USB pe upaopaTa, KOUPTIVEG 1
GAMa avTikeigeva Kal KPATATTE Ta HaKPIG aTTo
GMa eupAekTa UNIKG. ECaopaioTe eTapkn
KUKAOQOPpIa TOU a€pa Kal atréaTacn yupw
ato T0 PWTIOTIKG owpa. H utrepBoAIKA
avamTuén BepudTnTag ptropei va odnynoel oe
QvATITUgN TTUPKAYIAG.
Mnv XpnoIUOTIOIEITE TO TTPOIOV KOVTG O€
TNY£G BeppdTnTag, OTTWG KAAOPIPEP i GAAES
OUOKEUEG TTOU eKTTETTOUV BepudtnTal
Mnv pixveTe T0 TTPOIOV OTN PWTIG KAl UNv T0
ekBETETE O€ UYPNAEG BEPUOKPOTIES.
TomoBetrioTe T0 kKaAwdIo auvdeang USB 1ol
WOTE Va Unv atmoTeAel kivduvo yia va Trapa-
TIOTAOEI KATTOI0G.

@ ZWOoTOG TPOTTOG CUUTTEPIPOPAG

TotroBeTAOTE TO PWTIOTIKG KATE TETOIOV
TPOTIO, WOTE VA TIPOCTATEVETAI OTTO PUTTOUG
KaI uTTEpBEpUavan.
Na eigTe TavToTE TIPOCEKTIKOI! MPOTEXETE
TIAVTa TI KAVETE Kal va £QYACETTE TIAVTOTE e
olvean. Mn xpnoiuoTrolgite g€ Kapia Tepi-
TITWON TO PWTIOTIKO Qv OEV PTTOPEITE VOl
OUYKEVTPWOEiTE f av dev aIoBAvVETTE KA.
E€oikelwBeite pe GAES TIG 0dnyieg Kal aTTEIKO-
VIgEIG aTIG TTapouaeg odnyieg XprAong kabwg
Kail Je To id10 TO TTPOIGV TTpIV aTTd TN XpPHon.
Ymodei§eig aopalegiag yia pyrrara-
pieg/ emava@opTi{ouEVESG PITaTa-
pieg
A OYAASTE
TIZ MMNATAPIEZ MAKPIA AMNO
MNAIAIA!
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Aoc@dAcia / ©éon o€ Asitoupyia

A6 katdmmoon pTropei va TTpokAnBouv
XNMIKG eykaopaTa, S1ATPNON HAAGKWY IOTWV
Kail Bdvarog. Zopapd eykaupaTa PTTopEi va
TTPOKANBOUV EVTOG 2 WPWV PETA TNV KATA-
TT00N. ZNTAOTE apéowg 1aTPIKNA BoriBeia.
ATIOPPITITETE APECWG TIG JETAXEIPIOPEVEG
ptrarapieg / cuoowpeuTéS. Kpatdre Tig
KQIVOUPYIEG KaI HETOXEIPIOPEVES PTTATOPIES /
OUCOWPEUTEG PaKPIG aTTé Traudid. Edv
TTIOTEVETE, OTI Ol PTTATOPIEG / CUTOWPEUTEG
€xouv KaTatmoBei ) BpiokovTal 0To CWHa,
KaAEiTe apéowg Tov yiaTpd.
KAeivere mdvTa evieAdwg tn BAKn Twv pmrara-
piwv. Eav n BAKn Twv ptratapiwv ev eival
KaAd KA€IOTH), OTAUATACTE VO XPNOIJOTIOIEITE
T0 TTPOIGV, GPAIPEDTE TIG YTTATAPIES KAl
KPOTAOTE TIG MaKPIG aTTé TTaidid.
A KINAYNOZ EKPH=HZ! Mnv
ETTAVOPOPTICETE TIOTE PN ETTAVAPOPTI-
(6peveg ptratapieg. Mn BpaxUKUKAWVETE TIG
pTraTapicg / EmOvVaQoPTICONEVES HTTATOPIES KAl
unv TI avoiyeTe. KAt TT010 PTTOpEi Vo
odnynoel og uTrepBEpPavaN, Kivduvo TTUPKO-
yIdg A €xpngn.
Moté pnv TeTaTe pTraTapieg/emavagopTio-
MEVEG PTTATAPIEG OTN QWTIA 1} OTO VEPO.
Mnv ekBETeTe TIg pTTaTapieg/eTavapopTIo-
MEVEG UTTOTAPIEG OE PNXAVIKI| KATOTTOVNOT).
XpnOIPOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG pTTaTapiES /
OUCOWPEUTEG CUPPWVA HE TIG TTANPOPOPIES
070 KEQPAAaIo «Texvika dedopévar. H xprion
havBacuévwy PTTaTapiwy / CUGCWPEUTWV
uTTOPE] va TIPOKAAETE! TTUPKAYIA 1) €KPNEn.

KivBuvog d10ppong UTraTapiwv/eTavagop-
TICOUEVWV UTTATAPIWV

AmogUyeTe akpaieg ouvBAkeg kal Beppokpa-
0Oi€G TTOU PTTOPET VO ETTNPEGTOUV TIG UTTATA-
pieg / emava@opTI{OPEVEG UTTATAPIEG, TT. X.
BeppavTikd cwpata / Gueso NAIOKO PwG.
Edv o1 pratapieg / emava@optifdueveg
pTrarapieg £xouv diappor], aTToPUYETE TNV
ETTaQN TWV XNUIKWY OUCIWV pE TO déPUA, TA
pdria kai Tig BAevvoyovoug! ZemAUveTe
apEowG TIG TTANYEIOES TTEPIOXEG e KaBapo
vePD Kai ETIOKEPBEITE Evav yiaTpo!
‘@ ®OPEXTE ANTIA MPOZTA-
y

‘\ | TIAZI
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O1 pmratapieg / CUCOWPEUTEG TTOU TTAPOUTIA-
Couv diappor| i PBOPEG PTTOPET VO TTPOKAAE-
00UV XNMIKG eyKaupaTa v €pBouv o€ ETTAPA
e TO OéPO. X€ QUTA TNV TTEPITITWON QOPEDTE
kardAAnAa yavTia TpooTaciog.

Ze TIEPITITWON BI0PPONG TWV PTTATAPIWY /
ETTAVAPOPTICOHEVWV PTTATAPIWV APAIPEDTE TIG
ApEoWG OTTd TO TTPOIGV, VIO VO ATTOQUYETE TIG
BAGPeg.

Xpnoipotroleite pdvo prratapies / Emavagop-
TI{OUEVEG PTTaTapiES idiou TUTTOU. MV avapel-
yvUETE TTANIEG PTTOTAPIES / ETTAVOQOPTICOUEVES
pTTaTOpiEG Y Kavoupieg!

KAeioTe 10 wTioTIKG [T] e Tov dIaKdTITN
ON-/OFF [8], 6tav 1o Tpoi6v dev Xpnollo-
TIOIETal yIa JeyaAo XpovikG didoTnpa.
Xpnoiportroigite pévo Tov kabopiopévo TUTTo
pTrarapiag / emavagopTifopevng ptrarapiag!
Eioaydyete Tig pmratapieg / emavagoptido-
MEVEG UTTaTOPIEG TUPPWVA PE TN Oripavon
TIOANKOTNTOG (+) Kau (-) OTIG pTTaTapieg /
ETTAVAPOPTICOYEVEG PTTATAPIEG KOI OTO
TTPOIGV.

e 0Oéon ot AsiToupyia

Ymodeign: XpnaoiyomoinoTe évav TTpocapuoyéa
OIkTUou USB (dev mrepIAapBaveTal aTa Tepiexo-
peva Trapddoong), o oTroiog aTrodidel XaunAn
1don TpoaTaciag (SELV) kai avTigTolxei 010
mpoTuTo aopaAsiag EN 62368. opriete T0
QWTIOTIKG Pévo o€ eoWTEPIKOUG, OTEYVOUG Kal
kAeloToUg xwpoug. PopriCete To PWTIOTIKG Pdvo
pe 10 kaAwdio USB tou mrepihauBaveral oTa
TTepIEXOpEVa TTapadoong! XpnoIPOTToIEITE P6VO
évav Trpooappoyéa dikTiou USB Twv otroiwy Ta
TEXVIKA OEOOUEVA CUNQWVOUV [E EKEIVA TOU
TTPOIGVTOG.
Inpeiwon: ApaipéaTe OAo TO UNIKO ouokeuaaiag
atd TO TIPOIGV.

Avdayre 70 QwTIoTIKG 1 ] omrd TOV SIOKOTTTN

ON/OFF [81.

Tpapnrére 1o kGAuppa TTpoaTaciag [10] amd
ouvdeon @optiong USB [2].



©@¢on o€ Acitoupyia / ATToouvappoAdynon

Yuvdéote 10 Buopa USB-C [7] Tou kaAhwdiou
ouvdeong USB [6] atn olUvdean @opTiong
USB[21.

TomoBetAoTE TO BUOPa USB-A [5 ] Tou kahw-
diou oUvdeang USB [6] o pia KaTGAANAN
utrodoyr) USB, T1.x. Tov TTpocapuoyéa
OIkTUou USB (dev mepIAapBaveTal oTa TTepIe-
¥OUeva TTapadoang) A KATI TTapooIo.

Kard n didpkeia g diadikaaiag opTiong n
eVOEIKTIKA Auxvia avaper KOkkivn. EGv n evoel-
KTIKA Auxvia dev avdBel, eAéyEte edv o
AiakétTng ON/OFF [8] eivai evepyotroin-
pévog.

AgrioTe T0 wTIoTIKO [T ] var popTioel evieAws.
‘Otav ohokAnpwBei n diadikacia eopTIONG, N
evOEIKTIKA Auyvia avapel Tpdaivn.

AgaipéoTe T0 KaAwdio gUvdeong USB [6]
amd v utrodoxr) USB kai atrd tn alvdeon
@dptiong USB [2].

KAeiaTe Tn alvdean @optiong USB [2] e To
kGAupua Tpootagiag [0,

Inpeiwon: ApaipéaTe 6AO T0 UNIKG CUOKEUATiag
aTTo TO TIPOIGV.
BidwoTe Toug owAfveg [3- ¢ Bdong
OTAPIENG METAGU TOUG.
Edv BéAeTe va peiwoeTe To UWog Tou
QwrioTikoU [T, xpnaiyomoiiote 600 1 TpEIg
owAiveg [311ng Baong othpigng.
BidwaTe Toug BidwTous owAnveg [3 ] aTo
méAua wioTikoU [4],

BidwoTe 10 pwrioTikd [1] ot Baon otipigng
xpnolyotolwvTag T Bida oTepEwong.
®povrioTe yia oTabepn Edpaan.

Ymédeign: Kard v amevepyotroinon pe tov
diakottn agrig [2], To wrioTKG Tapapével [1]
o€ Aerroupyia Standby. Edv dev rpdkeital va
Xpnoigotroioete 10 QwTIoTIKG [1 ] yia peydho
XPOVIKO dIGoTNHa, YopTioTE TTAPWS TNV

pTTaTaPIC KOl ATTEVEQYOTIOIROTE TO QWTIOTIKS [1]
pe Tov diakdtrn ON/OFF [8-, yia va To ammoguv-
O£0ETE EVIEAWG OTTO TNV TTAPOXN PEUMATOG KOl VO
TIPOCTOTEWETE TNV TTATAPIA.

Aiakotrng ON/OFF [87;

Avayrte 10 puTioTIKG 1] atmé Tov dIakoT™n
ON/OFF [8]yia va evepyotroifoeTe TV
TTapox1) PEUMATOG.

To ewTIOTIKG evEPYOTTOIETAI.

ZBroTe T0 QWTIOTIKS [1_ aTro TOV SIOKOTITN
ON/OFF [8]], yia To amrooUVdEQETE OTTO TV
TTopOoX1) PEUMOATOG.
AiakéTrTng aenrg [2]/ PoooTariki pUBuion
ewtioTikoU [T:
Ayyigre Tov diakdéTTn arg [2], woTou va
QTAOETE OTO EMBUPNTO ETTITTESO PWTICUOU.
Ayyite alvtopa Tov diakdTTn apng [2 1 yia
VO QVAYETE 1] Va OBACETE TO QWTIOTIKG [ 1],
Ymodeign: Katd v amevepyotroinon We Tov
SiakoTTN a@ic [2], 10 QwTIOTIKO TTOPANEVE
o€ Aeimoupyia Standby Kai n emAeypévn QTEIVO-
NTa aTTOBNKEUETA.

e AmroocuvapuoAdynon

1. ZBroTe 10 QwTIoTIKG [1_ amd Tov ON-/OFF-
Siakdmn [81.

2. ZePidwote 10 QwioTikG [1] amd Tov
owhfva 3],

3. =ePfidworte Tig Bideg [11] amd 10 KATW KAAUPUA
QwTIopoU [12] xpnaolyoTrolwvTag éva Karoa-
Bid1 kar agaipéaTe T0. MpoaéTe Tov oTEYOVO-
TroINTIKG dakTUAIO [13].

4. ZePidworte TIg Rideg [23] amd To oTipiyda
XPNOILOTIOIVTAG £va KaTaaRiol.

5. AvaonkwaoTe TTPOOEKTIKG TNV TTAAKETA ATTO TO
ETTAVW KAAUPHA QWTIOTIKOU [T9].

6. ZePidwoare Tig Bideg [17] ammod v TAAKET
diakdrTn (18] xpnoipotoiwvtag éva KaToaBiol
Kal aQaIPETTE TIG.

7. TpaPrgre mpooekTIKd 1O BUOHA TNG KAAW-
diwaong patapiag (22] amé 1o BUopa TG
mAakétag LED [24],
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ATTOCUVapPUOAGYNON

8. ZePidwore TG Bideg TG TAakétag LED
oTnV Katw TAeupd TG Thakétag LED [14].

Kai o1 300 TAakéTEG MTTOPOUV TWP
va a@aipebouv.

9. AUote ™ povwriki Tavia [21] Tou aiobntipa
Beppokpaociag [20] kai Tou atnpiypatog [13].

10. AQaipéaTe TIPOCEKTIKG TV pTraTapia [16] amd
 Bdon g umatapiag [15].

Ma va avTIKAaTaoTAOETE TNV pTTatapia 18],
akohouBnoTe Ta Pruata 1 éwg 10 aTo KePdAaio
«ATroguvapuoAdynany.

ETravaTotroBeTioTe TIPOTEKTIKG TNV
pmraTapia [16] a1o otApiyua [15] kai ouvdéoTe
TTPOCEKTIKG TO BUC A TNG KaAwdiwang Tg
pmraTapiag 22] o1o BUoua TG TAAKETAG
LED [24.. Mpoo£gTe Tn owoTh €papuoyn TN
podéhag.

2TEPEWOTE TOV QIONTAPG BeploKpaaiog
pe povwrtikA Taivia [21] otnv kavolpyia
pmaTapia 18],

BeBaiwBeite 611 n povwrtikn Taivia [21] kaAu-
TITel emiong T Baon otApigng 131,
TommoBetrioTE §avd 10 oTpIypa [15] 0TV
mAakéta LED [14]. BidwoTe TV TAaKETa
LED [14] am6 kaTw pe TG Bideg TIG TAAKETAG
LED [25.

AVTIKATAOTAOTE TNV TTAAKETA DIAKATITN
07O ETTAVW KAAUPPA QwTIoTIKOU [19] Kal
OTEPEWATE TNV e TI Bideg [17].

TommoBetrioTE TNV TTAGKETA OTO ETTAVW
kéAuppa ewtioTikoU [19]. MpooégTe T owoTA
T0TT00£TNOT TOU OTNPIYHATOS TWV BIBWTWY
ouvdéoewv (13, Tng olvdeang POETIONG
USB [2] kai Tou Siakém ON/OFF [8.

Bidwarte 10 otpIypa [15] §avd pe Tig
Bideg [231.

TomoBeTrioTE TO KATW KAAUPUA

QwrioTikoU [T2.. MpooégTe Tn owoTH TOTToBE-
TNON Twv BIdWTWY OUVBETEWY, TNG OUVEEONG
@opTiong USB [2], Tou Siakomtn ON/OFF
Kal TN OWwoTr EPOPHOYT| TOU OTEYAVOTTOIN-
TIKOU dakTuhiou [T3].
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ZTEPEWOTE TO KATW KAAUPUA QWTIOTIKOU
pe TG Rideg [111.

MTropeite va TrpounBeuTeite pia avTaAAOKTIKN
MTTaTapia, CUUTTEPIAQUBAVOUEVWY OAWY TWV
TIEPAITEPW TTANPOPOPIWV KOl UAIKWY, avapépo-
VTag Tov KwOIKG TTPoidvTog (BA. «TEXVIKG Xapa-
KTNPIOTIKG» ) OTNV £EUTTNPETNON TTEAATWV WG,

Mo va avTIKataoTAoETE TIC TTAakETEG [18][14],
akohoubnaoTe Ta Briuata 1 éwg 8 aTnv evotnTa
«ATTOGUVaPUOAGYNON».

TomoBetAoTE T0 oTAPIypa [15] 0TV
kaivoUpyia Thakéra LED [14].

BidwoTe kai Tig dU0 Bideg [25] Eavd atnv
mAakéta LED [14],

TotroBeTAOTE TIPOTEKTIKG TO BUOHA TNG KOAW-
diwang prratapiog [22] otov 00VdETUO TG
mAakéTag LED [24]. Mpooégte T owoTh €pap-
poyA NG podéAa.

AVTIKAaTaOTAOTE TNV TTAGKETA OIOKOTTTN
070 £TMAVW KAAUPHa QwTIOTIKOU [19] Kail
OTEPEWOTE TNV We T Bideg [17.

TomroBetoTE TNV TTAGKETA OTO ETTAVW
k@Auppa ewtioTikou [19]. Mpooégte T owoTh
TOTT00£TNON TOU OTNPIYMATOS TWV BIBWTWV
ouvdéoewv [13], Tng olvdeang PoETIONG

USB [9] ka1 Tou diakémrn ON/OFF [81.

TotoBeTAOTE TO KATW KAAUPpQ

QwTioTIkoU [12]. Mpoa£Te T 0WOTH TOTTI00E-
on Twv BIBWTWY ouVdETEWY, TG OUVOETNS
@opTiong USB [2], Tou diakat ON/OFF
Kal TN OWOTH EQapPUOYT) TOU GTEYAVOTIOIN-
TIKOU SokTuhiou [13].

ZTEPEWOTE TO KATW KANUPHO QWTIOTIKOU
pe TG Rideg [111.

Mmopeite va TTpounBeuteite pia mAakéta LED
avTiKardoTaong, cupTrepIAapBavopévwy dAwv
TWV TTEPAITEPW TTANPOPOPIWV Kal UAIKWV, atrd To
TUAMO EUTTNPETNONG TTEAATWV AG, AVOPEPOVTAG
TOV apIBO GpBpou (BAETTe "Texvikd aToixeia").



2uvtipnon kai kaBapioudg / Atréppiyn / Eyyunon kai ...

e JUuvTAPNON Kal KABAPIoON6S

jiige)nvNelie)is0n: i KINAYNOX
OGANATOX AITO HAEKTPOITAHZEIA!

AmoouvdéaTe To QwTIoTIKG [1] amrd 10 SikTUO TOU
peupaTog TpIv atmd kabe epyaaia. Tpaprgte To
KaAwdio oUvdeong USB [6] amé Tn ouvdeon
@dpTiong USB [2]. KAgioTe To @wrioTikd [1] omo
Tov dlakoTTn ON-/OFF [8], yia va amoouvde-
Beite eVTEAWG aTTO TNV TTAPOYXT| PEUPATOG.

Mn xpnoipotroleite SloAUTIKG Yéoa, Bevdivn

K.G. Alo@opeTiké Ba pmropoucav va TTPOKAN-

BoUv BAABEG 0TO PWTIOTIKS.

Mo Tov kaBapIopd XpnaoIloTTolEiTE HOVO

OTEYVO TTaVi TTOU BEV aPrvel Xvoudl.

o Améppiyn

Py H cuokeuaoia armoteheital ammd UNKA
g : @QINKG TTPOG To TTEpIBAAAov, Ta oTToia
pTTOpEiTE Va dIaBEcETE OTOUG XWPOUG
QVOKUKAWONG TNG TIEPIOYAG 0ag.

N MpoaégeTe TOV XapaKTNPITUS TWV
UAIKWV OUOKEUAGTag yia Tov dlayw-
PICHG aTTOPPINPATWY, QUTd Eival
XOPOAKTNPITUEVA aTTd GUVTOUEUTEIG
(a) ka1 apiBuoug (b) we TNV akdAoubn
onuacia: 1-7: TAaoTIka/20-22; xapTi
Kol xapTévi/80-98: auvBeTo UAIKO.

lNa Tnv MpoaTacia Tou TepIBAAAo-
VTOG, UNV ATTOPPITITETE TO AXPNOTO
TTAEOV TTPOIGV OTa OIKIOKA aTTOPPIp-
pata, aAAG TTapadwaoTe To oTa EI0IKE
Kévtpa amoppipng. MNa ta onueia
OUMOYAG Kai TIG WPEG AeiToupyiag
TOUG aTTeUBUVBEiTE OTIG APPOBIES
UTTNPETIEG.

1

O1 EAATTWUOTIKEG 1) XPNOIUOTIOINUEVEG UTTATAPIEG
TIPETTEI VO AVOKUKAWVYOVTOI CUUQWVA [E TOV
kavoviouo (EE) 2023/1542. EmoTpéyTe Tig
pTTOTapIES KOl / A TN GUOKEUR JEOW TWV TTPOCQE-
POPEVWV EYKATOOTAGEWY OUANOYAG.

Znuia oo mepIBaArov amd eg@alpévn amop-
PIYN TWV PTTATUPIWV/CUGOWPEUTWYV!

Aev emTPETTETON N ATTOPPIYN TWV
PTTOTAPIWV OTO OIKIAKA aTToppipyaTa.
Mrropei va Trepiéxouv Bapéa pétaria
Kl VO UTTOKEIVTQI O€ ETTECEPYAaTia
emKivouvwy amoBARTwY. Ta Xnuiké
oUpBoAa Twv Bapéwv PETAAAWV gival
1a €€AG: Cd = kddpio, Hg =
udpdpyupog, Pb = yéAupdog.
ETropévwg, TTapadwaTe TIG XPNoIWo-
TIOINUEVEG UTTATAPIEG OE £Va TOTTIKG
onueio CUMOoYA.

A

e Eyyinon kai e§utrnpérnon
meAATWV

ATT6 TN OTIYUR ayopdg TG TTapoUoag GUOKEUNG
TTapéxeTal eyyunon 36 unvwyv. H ouokeun kata-
OKEUAOTNKE TTPOCEKTIKG Kal €X€l UTTOPANOEi o€
auoTnpoug TroloTIKoUG eAéyxoug. Evidg Tou
XpOvou gyyunang emdiopBwvoupe dwpedv 6Aa
TO EAATTWUATA TTOU OQEIAOVTAI OTO UAIKO KOl TV
Karaokeun. Av yoAatauTta SIOTTIOTWOETE EAATTW-
pOTa EVTOG TOU XPOVOU £yyUNnong, TTAPOKOAOUNE
OTEIATE TN CUOKEUR OTNV avaQepOuEVn OIEU-
Buvon Tou TuApatog ESutnpétnong MeAatwyv
TTapaBETOVTAG TOV TTAPOKATW apIBUS TTPoIGVTOG:
14183605L / 14183601L.

ATT6 TNV gyyUnaon amokAciovtal of BopEG TTou
TIPOKUTITOUV OTTO aKATAAANAO XEIPIGUE, N
TAPNON TWV 0dNYIWV XPARoNG i até emeufaceig
un e€ouaiodoTnuévioy aTOPWY, KABWGS Kal Ta
ggapTruaTa Tou UTTOKEIVTal € PBOoPA (OTTWG
T.X. QWTIOTIKA Pé€oa). H Tepiodog eyyunong dev
TTOPATEIVETAI OUTE AVAVEWVETAI OTTO TNV
uTInpEGTia eyyunong.

Me tnv avTiKaTdoTaon TG GUOKEUNG, GUNQWva
pe To NOMOZ 2251/1994, Eekivdel ek véou o
Xpovog eyylnong.
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Eyyunon kai eEuttnp£TNON TTEAATWV

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

FEPMANIA

TnA.: +49 29 1 /95 29 93-650

®ag: +49 29 1/95 29 93-109
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

| 1AN 509487_2507 |

lMa éAa T EPWTAKNOTA TTAPAKAAEIODE va £XETE
Sl08€a1po To TTapacTaTIKG ayopdg Kal Tov KwdIK
mpoiovTog (IAN 509487 _2507) wg aTTodeIKTIKO

NG ayopdg 0ag.

AuTO TO TTPOIGV Kal O TTaPEXOUEVES UTTaTOPIES/
ETTAVaQOPTICOUEVEG UTTATApiEG TTANPOUV TIG aTTaI-
TAOEIG TWV EQAPUOCTEWY EUPWTTAIKWV Kal
€0VIKwv 0dnyiwv. H ouupudpewaon €xer eTraAn-
Beutei. O1 avrioToixeg dNAWOEIS kal Eyypaga
eival dlaBéaiya ammd Tov KaTaoKEUaaTH.

A
A A 5£pBikn o@payIdag CULHOPPWONS
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
FEPMANIA
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

@ Anweisungen lesen!

Nicht geeignet fiir externe Dimmer und
elektronische Schalter.

So verhalten Sie sich richtig

A Ampere A

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

ﬁ Nur fiir den Innenbereich, fiir trockene und @
geschlossene Rgume.
—~
.C. a.c.
d.c.DC

H z Hertz (Frequenz)

Gleichspannung
(Strom- und Spannungsart)

4 w Watt (Wirkleistung) @E

Entsorgen Sie Verpackung und Gerét
umweltgerecht!

Schutzhandschuhe tragen!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Warnung vor elekirischem Schlag! Lebens-
gefahr!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder
und Kinder!

der Batterien / Akkus!

USB-Anschluss

EN B

Touch-Schalter

Schutzkleinspannung

Schutzklasse Il - Schutz vor elekirischem 9%
Schlag (geféhrliche Kérperstréme) durch

~—
Schutzkleinspannung (< 60 V DC) P44

E Umweltschéden durch falsche Entsorgung
)

Schutzart (spritzwassergeschijtzt)

Die Lichtquelle dieses Produkts ist 9

©
A '<:) austauschbar. "

Die Verpackung besteht aus 100 % recy-
celtem Papier.

é‘:\) B || Wellpappe é?) &

Pappe
PAP PAP
N\ A
ZZN | ™ ppier L;:Ql:»ﬁz Polyethylenterephthalat

méém Polyethylen (geringe Dichte) E

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

&’ lm | Lichtsirom in Lumen 0= 4k | Lichttemperatur in Kelvin
Y “~NRa ) . 5| Die Leuchte nur mit dem mitgelieferten
' QCR' Farbwiedergabeindex A =c USB-Kabel laden!

AuBer Reichweite von Kindern aufbe-
@ wahren! tq

héchste Bemessungs- / Umgebungstempe-
ratur

8 DE/AT/BE/CH




Einleitung

Verlingern Sie die Lebensdauer lhres
Akkus. Wenn Sie die Leuchte léngere Zeit
nicht benutzten, schalten Sie die Leuchte
am ON-/OFF Schalter aus.

Vs
e

Serbisches Konformitétszeichen

LED-Akku-Stehleuchte

e Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Bitte lesen

Sie diese Bedienungsanleitung vollsténdig
und sorgfdltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehdrt zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Prifen Sie vor der Inbetriebnahme,
ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob alle
Teile richtig montfiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem Héndler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie sie
ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist fiir den Innen- und AuBenbereich
geeignet. Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten und nicht fiir den kommerziellen Gebrauch
vorgesehen. Dieses Produkt ist vorgesehen fir den
normalen Betrieb.

Laden Sie die Leuchte nur im Innenraum. Schiitzen Sie
sie wahrend des Ladevorgangs vor direkter Sonnenein-
strahlung, um ein Uberhitzen des Akkus zu verhindern.
Laden Sie den Akku méglichst bei einer Temperatur
zwischen 10 °C und 30 °C.

Bei léngerem Nichtgebrauch der Leuchte (ohne Akku-
Ladung) kann der Akku durch Tiefenentladung besché-
digt werden. Laden Sie den Akku spétestens alle 6
Monate auf, um einer Tiefenentladung vorzubeugen.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollstandigkeit sowie den
einwandfreien Zustand des Gerétes.

1 LED-Akku-Stehleuchte

141836051 / 141836011

Leuchtenkopf

Rohre

Leuchtenfu

USB-Anschlusskabel (USB-C auf USB-A)
Bedienungsanleitung

—_ —_ = N =

Leuchte

Touch-Schalter

Rohr

Leuchtenfuf3

USB-A Stecker
USB-Anschlusskabel

USB-C Stecker

ON-/OFF Schalter
USB-Ladeanschluss
Schutzkappe

Schrauben der unteren Leuchtenabdeckung
Untere Leuchtenabdeckung
Dichtungsring

LED-Platine

Halterung

Akku

Schrauben der Schalterplatine
Schalterplatine

Obere Leuchtenabdeckung
Temperaturfihler

Isolierband

Stecker der Akkuverkabelung
Schrauben der Halterung
Steckverbinder der LED-Platine
Schrauben der LED-Platine

HNNNNNHEENRENENEEERE SN EN

O

Leuchte:
Modell-Nr.: 14183605 / 141836011
Betriebsspannung: SELV 5V ===0,88 A (USB)

max. 4,4 W

Nennleistung:

DE/AT/BE/CH 19



Einleitung / Sicherheit

Schutzklasse:

/<

Schutzart: IP44

Ladedaver: ca. 6 Stunden

Leuchtdauer: max. 16 Stunden

Akku:

Modell-Nr.: BAT028

Typ: 18650-2P / 1INR19/66-2

(Lithium-lonen)

Nennleistung: 3,7V /3000 mAh

Stecker: PH2P
LED-Modul:

Modell-Nr.: LFY2525FW
Nennleistung: max. 3,6 W
Stecker: PH2P

Dieses Produkt enthélt Lichtquellen der Energieeffizienz-
klasse ,F".

o Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschdden wird keine
Haftung ibernommen! Bei Sach- oder Personen-
schaden, die durch unsachgeméBe Handhabung oder
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verursacht
werden, wird keine Haftung Gibernommen!

A I LEBENS- UND
ﬁﬁ% UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr
durch Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen
héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.
Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und

die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reini-

120 DE/AT/BE/CH

gung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien / -titen, Kunststoff-
teile etc. kdnnten fir Kinder zu einem gefdhrlichen
Spielzeug werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte
und das USB-Anschlusskabel auf etwaige Beschadi-
gungen. Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn
Sie irgendwelche Beschadigungen feststellen.
Vermeiden Sie unbedingt die Berilhrung der span-
nungsfihrenden Leitungen und Kontakte mit Wasser
oder anderen Flissigkeiten.

Tauchen Sie weder das Produkt noch den USB-
Netzadapter und das USB-Anschlusskabel in
Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine
Wanne oder in ein Waschbecken fallen kann.
Greifen Sie niemals nach einem Elekrogerét, wenn
es ins Wasser gefallen ist. Trennen Sie das Produkt
in einem solchen Fall sofort von der Stromversor-
gung.

Offnen Sie niemals eines der elekirischen Betriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegensténde in
dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebensge-
fahr durch elekirischen Schlag.

Verwenden Sie nur einen USB-Netzadapter, dessen
technische Daten mit denen des Produkts iiberein-
stimmen.

Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Anschluss-
kabel.

Fassen Sie den USB-Netzadapter und das USB-
Anschlusskabel niemals mit feuchten Handen an.
Ziehen Sie den USB-Netzadapter nie am USB-
Anschlusskabel aus der Steckdose, sondern fassen
Sie immer den USB-Netzadapter an.

Platzieren Sie die Leuchte nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund.

Ziehen Sie immer den USB-Netzadapter vor der
Montage, Demontage, Reinigung oder, wenn Sie
die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden, aus der
Steckdose.



Knicken Sie das USB-Anschlusskabel nicht und
legen Sie es nicht iber scharfe Kanten.
Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferten
Einzelteile, ansonsten erléschen alle Gewdhrleis-
tungsanspriiche.

Die Lichtquelle ist vom Kunden austauschbar.

Der Akku ist vom Kunden austauschbar.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen
oder wenn eine Stérung auftritt, schalten Sie das
Produkt immer aus und ziehen Sie den USB-Netz-
adapter aus der Steckdose.

Vermeiden Sie Brand- und Verlet-
zungsgefahr
Nicht geeignet fiir externe Dimmer und

@ elekironische Schalter.
Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in das Leucht-
mittel schauen.
Die LEDs nicht mit einem optischen Instrument (z. B.
Lupe) betrachten.
Decken Sie die Leuchte bzw. den USB-Netzadapter
nicht mit Tichern, Gardinen oder anderen Gegen-
stéinden ab und halten Sie Abstand zu anderen
leicht brennbaren Materialien. Achten Sie auf
ausreichende Luftzirkulation und Abstand rund um
die Leuchte. Eine Gbermdfiige Wérmeentwicklung
kann zur Brandentwicklung fihren.
Betreiben Sie das Produkt nicht in der Néhe von
Hitzequellen wie beispielsweise Heizkérper oder
anderen Geréten, welche Hitze abgeben!
Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer und setzen
Sie es keinen hohen Temperaturen aus.

Verlegen Sie das USB-Anschlusskabel so, dass es
nicht zur Stolperfalle wird.

@ So verhalten Sie sich richtig

Platzieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Verschmutzung und zu starker Erwérmung geschitzt
ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft
vor. Verwenden Sie die Leuchte in keinem Fall, wenn
Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fihlen.
Machen Sie sich vor der Verwendung mit allen
Anweisungen und Abbildungen in dieser Anleitung
sowie mit dem Produkt selbst vertraut.

Sicherheit

Q Sicherheitshinweise fir Batterien/

Akkus

A\ (XIS BATTERIEN

AUSSERHALB DER REICHWEITE

VON KINDERN AUFBEWAHREN!
Das Verschlucken kann chemische Verbrennungen,
Perforation von Weichteilgewebe und den Tod
verursachen. Schwere Verbrennungen kénnen
innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken
auftreten. Sofort einen Arzt aufsuchen.
Entsorgen Sie verbrauchte Batterien / Akkus sofort.
Halten Sie neue und gebrauchte Batterien / Akkus
von Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass Batte-
rien / Akkus verschluckt wurden oder sich im Kérper
befinden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
VerschlieBen Sie das Batteriefach immer vollsténdig.
Wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen ist,
verwenden Sie das Produkt nicht mehr, nehmen Sie
die Batterien heraus und halten Sie sie von Kindern
fern.

EXPLOSIONSGEFAHR! Laden Sie

nicht aufladbare Batterien niemals wieder
auf. SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht kurz
und / oder &ffnen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder
Wasser.
Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.
Verwenden Sie ausschlieBlich Batterien / Akkus
gemé&B der Angaben im Kapitel ,Technische
Daten”. Die Verwendung falscher Batterien / Akkus
kann zu einem Brand oder einer Explosion fihren.

Risiko des Auslaufens von Batterien/Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tempera-
turen, die auf Batterien / Akkus einwirken kénnen,
z. B. auf Heizkérpern / durch direkte Sonnenein-
strahlung.

Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind,
vermeiden Sie den Kontakt von Haut, Augen und
Schleimhé&uten mit den Chemikalien! Spilen Sie die
betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser und
suchen Sie einen Arzt auf!

ARy SCHUTZHANDSCHUHE
LY /‘ TRAGEN!
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Sicherheit / Inbetriebnahme

Ausgelaufene oder beschédigte Batterien / Akkus
kénnen bei Beriihrung mit der Haut Verétzungen
verursachen. Tragen Sie deshalb in diesem Fall
geeignete Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der Batterien / Akkus
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur Batterien / Akkus des gleichen
Typs. Mischen Sie nicht alte Batterien / Akkus mit
neuen!

Schalten Sie die Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-
Schalter (81 aus, wenn das Produkt langere Zeit
nicht verwendet wird.

Verwenden Sie ausschlieBllich den angegebenen
Batterietyp / Akkutyp!

Setzen Sie Batterien / Akkus geméf der Polaritéits-
kennzeichnung (+) und (-) an Batterie / Akku und
des Produkts ein.

e Inbetriebnahme

Hinweis: Verwenden Sie einen USB-Netzadapter
(nicht im Lieferumfang enthalten), der Schutzkleinspan-
nung (SELV) liefert und der Sicherheitsnorm EN 62368
entspricht. Laden Sie die Leuchte nur im Innenbereich, in
trockenen und geschlossenen Rdumen. Laden Sie die
Leuchte nur mit dem mitgelieferten USB-Anschlusskabel!
Verwenden Sie nur einen USB-Netzadapter dessen
technische Daten mit denen des Produkts iiberein-
stimmen.

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmate-
rial vom Produkt.
Schalten Sie die Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-
Schalter [8] ein.
Ziehen Sie die Schutzkappe [10] vom USB-Ladean-
schluss (9],
SchlieBen Sie den USB-C Stecker [7 ] des USB-
Anschlusskabels [6 ] an den USB-Ladean-
schluss [9]an.
Stecken Sie den USB-A Stecker [5]des USB-
Anschlusskabels [6]in eine geeignete USB-Buchse,
z.B. USB-Netzadapter (nicht im Lieferumfang
enthalten) oder Ahnliches.
Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die Kontroll-
leuchte rot. Wenn die Kontrollleuchte nicht leuchtet,
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kontrollieren Sie, ob der ON-/OFF-Schalter
eingeschaltet ist.

Lassen Sie die Leuchte [ T ]vollstéindig aufladen.
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, leuchtet
die Kontrollleuchte griin.

Trennen Sie das USB-Anschlusskabel [6] von der
USB-Buchse und dem USB-Ladeanschluss [2 .

VerschlieBen Sie den USB-Ladeanschluss [2 ] mit
der Schutzkappe [101.

Hinweis: Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmate-
rial vom Produkt.

Schrauben Sie die Rohre [ 3 ] des Standbeins
zusammen.

Méchten Sie die Leuchte [ 1 ]in der Hohe redu-
zieren, nutzen Sie zwei oder drei Rohre [3_ des
Standbeins.

Schrauben Sie die verschraubten Rohre [ 3 ] auf den
Leuchtenfud [4].

Schrauben Sie die Leuchte [T mit der Befestigungs-
schraube auf das Standbein. Achten Sie auf einen
festen Sitz.

Hinweis: Bei der Abschaltung mit dem Touch-
Schalter [2], bleibt die Leuchte im Standbybetrieb.
Wenn Sie die Leuchte [ 1] léngere Zeit nicht benutzen,
laden Sie den Akku voll auf und schalten Sie die
Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-Schalter [8] aus, um
sie vollstéindig von der Stromversorgung zu trennen und
den Akku zu schonen.

ON-/OFF-Schalter [8 ]
Schalten Sie die Leuchte [T ]am ON-/OFF-

Schalter [8] ein, um die Stromversorgung herzu-
stellen.

Die Leuchte schaltet sich ein.

Schalten Sie die Leuchte [T] am ON-/OFF-
Schalter (8] aus, um sie vollsténdig von der Strom-
versorgung zu trennen.

Touch-Schalter[ 2] / Leuchte [ 1] dimmen:

Beriihren Sie den Touch-Schalter [2] solange, bis
Sie die gewinschte Dimmstufe erreicht haben.



Beriihren Sie den Touch-Schalter [ 2 ] kurz, um die
Leuchte [ 1] ein- oder abzuschalten.

Hinweis: Bei der Abschaltung mit dem Touch-
Schalter [2], bleibt die Leuchte [ T]im Standbybetrieb
und die ausgewdhlte Helligkeit wird gespeichert.

e Demontage

1.

Schalten Sie die Leuchte [T ] mit dem ON-/OFF-
Schalter (8] aus.

Schrauben Sie die Leuchte [ 1 ]vom Rohr[3 ] ab.

Drehen Sie die Schrauben [11], mit Hilfe eines
Schraubendrehers, aus der unteren Leuchtenabde-
ckung [T2] und nehmen Sie diese ab. Achten Sie auf
den Dichtungsring [13].

Drehen Sie die Schrauben [23], mit Hilfe eines
Schraubendrehers; aus der Halterung [13].

Heben Sie den Platinenblock vorsichtig aus der
oberen Leuchtenabdeckung (191,

Drehen Sie die Schrauben [17], mit Hilfe eines
Schraubendrehers, aus der Schalterplatine [18] und

nehmen Sie diese ab.

Ziehen Sie vorsichtig den Stecker der Akkuverkabe-
lung [22] aus dem Steckverbinder der LED-

Platine [24].

Drehen Sie die Schrauben der LED-Platine [25] auf
der Unterseite der LED-Platine [14] heraus.

Die beiden Platinen kénnen jetzt

entnommen werden.

Lsen Sie das Isolierband [21] des Temperaturfih-
lers[20] und der Halterung [15.

10. Entnehmen Sie vorsichtig den Akku [T6] aus der

Halterung [13].

Um den Akku [16] auszutauschen, folgen Sie den
Schritten 1 bis 10 des Kapitels ,Demontage”.

Setzen Sie den Akku [16] wieder vorsichtig in die
Halterung [T5] ein und stecken Sie den Stecker der
Akkuverkabelung [22] vorsichtig in den Stecker der
LED-Platine [24]. Achten Sie auf den richtigen Sitz

der Rastnasen.

Inbetriebnahme / Demontage

Befestigen Sie den Temperaturfihler [20] mit Isolier-
band [21] auf dem neuen Akku [16].

Achten Sie darauf, dass das Isolierband [21] auch
die Halterung [T5] umschlieft.

Setzen Sie die Halterung [15] wieder auf die LED-
Platine [14]. Verschrauben Sie die LED-Platine
von unten mit den Schrauben der LED-Platine [25].

Setzen Sie die Schalterplatine [18] wieder in die
obere Leuchtenabdeckung [19] und befestigen Sie
sie mit den Schrauben 17

Setzen Sie den Platinenblock in die obere Leuchten-
abdeckung [T9]. Achten Sie auf die richtige Positio-
nierung der Verschraubung der Halterung [15], des
USB-Ladeanschlusses [2 ] und des ON-/OFF-
Schalters [8.

Verschrauben Sie die Halterung [15] wieder mit den
Schrauben [23].

Setzen Sie die untere Leuchtenabdeckung [12] auf.
Beachten Sie die richtige Positionierung der
Verschraubung, des USB-Ladeanschlusses [9], des
ON-/OFF-Schalters [8 Jund den richfigen Sitz des
Dichtungsrings [13].

Befestigen Sie die untere Leuchtenabdeckung
mit den Schrauben [T1].

Einen Ersatzakku, inkl. aller weiterer Informationen und
Materialien, erhalten Sie unter Angabe der Artikel-
nummer (siehe ,Technische Daten") bei unserem
Kundenservice.

Um die Platinen [18 [T4] auszutauschen, folgen Sie den
Schritten 1 bis 8 des Kapitels , Demontage”.
Setzen Sie die Halterung [15] auf die neue LED-
Platine [14]
Drehen Sie die beiden Schrauben [25] wieder in die
LED-Platine [T4].
Stecken Sie den Stecker der Akkuverkabelung
vorsichtig in den Steckverbinder der LED-
Platine [24]. Achten Sie auf den richtigen Sitz der
Rastnasen.
Setzen Sie die Schalterplatine [18] wieder in die
obere Leuchtenabdeckung [19] und befestigen Sie
sie mit den Schrauben [17].
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Demontage / Wartung und Reinigung / Entsorgung

Setzen Sie den Platinenblock in die obere Leuchten-
abdeckung [19. Achten Sie auf die richtige Positio-
nierung der Verschraubung der Halterung [13], des
USB-Ladeanschlusses [2]und des ON-/OFF-
Schalters [ 8],

Setzen Sie die untere Leuchtenabdeckung [12] auf.
Beachten Sie die richtige Positionierung der
Verschraubung, des USB-Ladeanschlusses [9], des
ON-/OFF-Schalters [8 ] und den richtigen Sitz des
Dichtungsrings 131,

Befestigen Sie die untere Leuchtenabdeckung
mit den Schrauben [TT].

Eine Ersatz LED-Platine, inkl. aller weiterer Informa-
tionen und Materialien, erhalten Sie unter Angabe der
Artikelnummer (siehe , Technische Daten") bei unserem
Kundenservice.

e Wartung und Reinigung

LEBENSGEFAHR DURCH
ELEKTRISCHEN SCHLAG!

Trennen Sie die Leuchte [ T ] vor sémtlichen Arbeiten
vom Stromnetz. Ziehen Sie dazu das USB-Anschluss-
kabel [6]aus dem USB Ladeanschluss [9_. Schalten
Sie die Leuchte [ 1] am ON-/OFF-Schalter [8 ] ab, um

sie vollstéindig von der Stromversorgung zu trennen.

Benutzen Sie keine Losungsmittel, Benzin o. A. Die
Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.

Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

e Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
[ ) J
": lichen Materialien, die Sie iiber die 6rtli-
chen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfalltren-
nung, diese sind gekennzeichnet mit Abkir-
zungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22:
Papier und Pappe,/80-98: Verbundstoffe.

Das Symbol der durchgestrichenen Mill-
tonne bedeutet, dass dieses Gerdt am Ende
der Nutzungszeit nicht iber den Haushalts-
mill entsorgt werden darf. Das Gerdt ist bei
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
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hafen oder Entsorgungsbetrieben abzu-
geben. Zudem sind Vertreiber von Elekiro-
und Elektronikgerdten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Riicknahme verpflichtet.
LIDL bieten Ihnen Riickgabeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Riick-
gabe und Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerdt unent-
geltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, unab-
héngig vom Kauf eines Neugerdtes, unent-
geltlich (bis zu drei) Altgerdte abzugeben,
die in keiner Abmessung gréBer als 25 cm
sind.

Bitte I6schen Sie vor der Rickgabe alle
personenbezogenen Daten.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstrungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu. Die Riicknahmeverpflichtung
gilt nur fir Deutschland.

Defekte oder verbrauchte Batterien missen geméf
Verordnung (EU) 2023/1542 recycelt werden. Geben
Sie Batterien und / oder das Gerdt iber die angebo-
tenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéden durch falsche Entsorgung von
Batterien/Akkus!

A

Das Symbol der durchgestrichenen Mill-
tonne auf Batterien oder Akkus bedeutet,
dass Sie Batterien und Akkus nicht im Haus-
mill entsorgen dirfen. Entnehmen Sie vor
der Entsorgung die Batterien/den Akku-
Pack aus dem Produkt. Diese kénnen giffige
Schwermetalle enthalten und unterliegen
der Sondermiillbehandlung.

Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Queck-
silber, Pb = Blei.

Sie sind gesetzlich verpflichtet, alte Batterien
und Akkus nach Gebrauch zuriickzugeben.
Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien
und Akkus kostenfrei im Handelsgeschéft z.
B. in Ihrer LIDL Filiale oder bei einer kommu-
nalen Sammelstelle ab. Batterien und Akkus
konnen Stoffe enthalten, die schadlich fir



die menschliche Gesundheit und Umwelt
sind. Nur bei einer getrennten Sammlung
und Verwertung von alten Batterien und
Akkus kénnen negative Auswirkungen
vermieden werden. Seien Sie besonders
vorsichtig beim Umgang mit lithiumhaltigen
Batterien und Akkus, da bei unsachgeméBer
Verwendung eine erhéhte Brandgefahr
besteht. Kleben Sie die Batteriepole ab, um
einen Kurzschluss zu vermeiden. Nutzen Sie
Batterien mit langer Lebensdauer oder
hochwertige Akkus, um die Entstehung von
Abfgllen aus Alt-Batterien zu verringern.
Beachten Sie die Anweisungen zum Lagern,
und vermeiden Sie das vollsténdige Ent- und
Aufladen des Akkus, um die Lebensdaver zu
verldngern. Die Ricknahmeverpflichtung gilt
nur fir Deutschland.

e Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt
36 Monate Garantie. Das Gerdt wurde sorgféltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle unter-
zogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Gerét bitte an die aufge-
fuhrte Service-Adresse unter Angabe folgender Modell-
Nummer: 141836051 / 14183601L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgeméBe Handhabung, Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht autori-
sierte Personen sowie VerschleiBiteile (wie z. B. Leucht-
mittel). Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit
weder verléngert noch ereuert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 1 / 95 29 93-650
Fax: +49 29 1 / 95 29 93-109
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

Garantie und Service

IAN 509487_2507 |

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 509487_2507) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt und die mitgelieferten Batterien / Akkus
erfillen die Anforderungen der geltenden européischen
und nationalen Richtlinien. Die Konformit&t wurde nach-
gewiesen. Entsprechende Erklérungen und Unterlagen
sind beim Hersteller hinterlegt.

A
A A Serbisches Konformitétszeichen
Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND
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Gyértja/Proizvajalec/Vyrobce/Vyrobca/Proizvodag/
Mpowussoauten/Fabrikues/Importator/Producdtor/Brocuren/
Ewaywyéog: Briloner Leuchten GmbH & Co. KG, Am Steinbach
14, DE-59872 Meschede, GERMANY, Németorszdg, Neméija,
Njemacka, Nemacka, lepmanuja, Gjermani, Germania,
Teppavia; kundenservice@briloner.com; bpunowep Jloiixten TM6X
n Ko. KI', Am LLaiHbax 14, 59872 Mewege, lepmanns;
Proizvedeno za: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI -1218
Komenda, Slovenija; Dovozce: Lidl Ceské republika s.r.o.,
Ndrozni 1359/11, 158 00 Praha 5; Uvoznik: Lidl Hrvatska d.o.o.
k.d., Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53, HR-10410 Velika
Gorica, Hrvatska; Uvoznik: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija, kontakt@lidl.rs, tel: 0800
300 199; Yeosnuk: IMAJT CEBEPHA MAKEOOHWMIA AOOES,
Byn. Kupo lnuropoe 6p. 2, Ckonje, Ten: 00800 90698;
Importues: Lidl Magedonia e Veriut DOOEL, Bulevardi Kiro
Gligorov Nr. 2, Shkup, Tel: 00800 90698; Tvproseu: Jinan
Bunrapus EOO[, enp Ko. KA, yn. ,[donka YwnuHosa” 2,
Taputax napk, Crpapa 3, 1766 Codus; YrevBuvog didfeong
v EMado: Lidl Hellas & Zwe O.E., BLIIE. ®@¢o/vikng, O.T. 31,
AA 13, 57022 Zivdog -Afpog Aéhta, EALada. Tn.: +30 2311
768 568; Ymevhuvog d140eong yia Kompo: Lidl Cyprus, IInydoov
2, TK. 7100 Apadinmov-Adpvaka, Kompog. Tnk.: 800 94404;
Szdrmazdsi hely/Poreklo/Vyrobeno v/Vyrobené v/Zemlja
podrijetla/Zemlja porekla/3emja Ha notekno/Vendi i origjinés/
Produs in/Crpana Ha npousxoa/Xdpa katackevng: Kina/
Kitajska,/Cing/Cine/Kina/Kuna/King/China/Kurait/Kiva;

Last Information Update ¢ Informéciok éllasa ¢ Stanje
informacij ¢ Stavinformaci ¢ Stavinformécii ¢ Stanje
informacija ¢ Stanje informacija ¢ Cratyc Ha uHpopmaumute *
Statusi i informacionit * Versiunea informatiilor * AkryanHoct Ha
nndopmaumara * Huepopnvia £kdoong minpopopidv * Stand
der Informationen: 10,/2025

Ident.-No.: 14183605L / 141836011 102025-32504
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